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° Gaminio palyginimas

° Gaminio funkcijos

e  Gaminio apzvalga
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Gaminio palyginimas

,HP LaserJet P2050 Series“ modeliai

»HP LaserJet P2055“
spausdintuvas

CE456A

»,HP LaserJet P2055“d
spausdintuvas

CE457A

»HP LaserJet P2055“dn
spausdintuvas

CE459A

»HP LaserJet P2055“x
spausdintuvas

CE460A

e  Spausdina iki 35 puslapiy,
per minute (ppm) su
LLetter* formato popieriumi
ir 33 ppm su A4 formato
popieriumi

e 64 megabaity (MB)
operatyvioji atmintis (RAM),
kurig galima iSplésti iki 320
MB.

e  HP spausdinimo kaseté,
spausdina iki 2300 psl.

e 1 dékle gali bati iki 50 lapy,

e 2 dékle gali biti iki 250
lapy

e 125 lapy spausdinimo puse
Zemyn iSvedimo skyrius

e Tiesioginés iSvesties kelias

e 2 linijy derinimo pulto
ekranas

e Didelés spartos USB 2.0
prievadas

e  Viena atvira dvigubo
détosios atminties modulio
(DIMM) anga

Turi tokias pacias ypatybes kaip
ir ,HP LaserJet P2055" modelio
spausdintuvas, kartu su Siomis:

o  Dvipusis spausdinimas

Turi tokias pacias ypatybes kaip
ir ,HP LaserJet P2055“d
modelio spausdintuvas, kartu su
Siomis:

e ,HP Jetdirect Standard
Gigabit Ethernet” jterptinis
spausdinimo serveris

e 128 MB RAM, kurig galima
iSplésti iki 384 MB.

Turi tokias pacias ypatybes kaip
ir ,HP LaserJet P2055“dn
modelio spausdintuvas, kartu su
Siomis:

e  Papildomas 500 lapy,
déklas (3 déklas)

1 skyrius Gaminio pagrindai
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Gaminio funkcijos

Funkcija

Aprasymas

Nasumas

600 MHz procesorius

Vartotojo sasaja

2 linijy ekranas
,HP ToolboxFX* programiné jranga (web biklés indikavimo ir problemy Salinimo priemoné)
,Windows®" ir ,Macintosh” spausdintuvo tvarkyklés

|terptinis web serveris prieigai prie paramos ir eksploataciniy medziagy uzsakymo (tik prie
tinklo prijungtuose modeliuose)

Spausdintuvo tvarkyklés

HP PCL 5 universali spausdintuvo tvarkyklé, skirta ,Windows" (HP UPD PCL 5) (galima
atsisiysti internetu)

HP PCL 6

,HP postscript* emuliacijos universali spausdintuvo tvarkyklé, skirta ,Windows* (HP UPD
PS) (galima atsisiysti internetu)

XPS (XML popieriaus specifikacija) tvarkyklé (galima atsisiysti internetu)

Raiska

,FastRes" 1200 rezimu spausdinami 1200 (dpi) raiSkos vaizdai; jis naudojamas greitam ir
kokybiSkam verslo teksto ir grafikos spausdinimui

,ProRes" 1200 rezimu spausdinami 1200 dpi raiskos vaizdai; jis naudojamas siekiant
geriausios kokybeés linijiniuose grafiniuose vaizduose

600 dpi — kai reikia grei€iausio spausdinimo

Sriftai

45 vidiniy kei¢iamo mastelio Srifty sitloma PCL ir 35 HP UPD ,postscript” emuliacijai

80 jrenginiui tinkamy ekrano Srifty , TrueType* formatu siGloma su programiniu sprendimu

Priedai

HP 500 lapy jvedimo déklas

,HP Jetdirect” iSorinis spausdinimo serveris

Rysys

Didelés spartos USB 2.0 jungtis

RJ.45 tinklo jungtis (tik tinklo modeliams)

Eksploatacinés medziagos

Eksploataciniy medziagy bisenos puslapyje pateikiama informacija apie dazy kiekj,
puslapiy skaiciy ir apytikri likusiy puslapiy skaiciy.

Montuojant tikrinamas HP spausdinimo kasetés autentiSkumas.

Integravimas j ,HP Sure Supply* interneto svetaine, kad baty lengva uzsakyti kei¢iama
kasete

LTWW

Gaminio funkcijos
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Funkcija

Aprasymas

Palaikomos operacinés sistemos

,Microsoft® ,Windows® 2000, ,Windows® Server 2003, ,Windows® XP“ ir ,Windows
Vista™*

,Macintosh OS X*V10.3, V10.4, V10.5 ir vélesnés versijos
,Novell NetWare*

,Unix®

LLinux“

,Citrix*

Prieinamumas

Internetinis vartotojo vadovas suderinamas su teksto skaitymo ekrane priemonémis.
Spausdinimo kasete galima jdéti ir iSimti viena ranka.
Visas dureles ir dang€ius galima atidaryti viena ranka.

Popieriy galima jdéti | 1 déklg viena ranka.

1 skyrius Gaminio pagrindai
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Gaminio apzvalga

Vaizdas is priekio

LTWW

1 déklas (atidaromas patraukiant)

VirSutinis iSvedimo skyrius

Derinimo pultas

Spausdinimo kasetés dureliy atlaisvinimo mygtukas

liungimo / iSjungimo jungiklis

Pasirinktinas 3 déklas (pateikiamas su ,HP LaserJet P2055x spausdintuvu)

2 déklas

Spausdinimo kasetés durelés

Gaminio apzvalga
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Vaizdas is galo

1 Strig&iy atlaisvinimo durelés (norédami atidaryti, patraukite zalig rankenéle)
2 Tiesaus traukimo popieriaus kelias (norédami atidaryti, patraukite)

3 DIMM dangtelis (prieiga prie DIMM lizdo)

4 Sasajos prievadai

5 Galinés dvipusés durelés strig€iy pasalinimui (tik dvipusiams modeliams)

6 Maitinimo jungtis

7 Anga kabeliniam apsauginiam fiksatoriui

Sasajos prievadai

1 Didelés spartos USB 2.0 jungtis, naudojama norint prijungti tiesiai prie kompiuterio

2 RJ.45 tinklo jungtis (tik tinklo modeliams)

Modelio ir serijos numerio etiketés vieta

Etiketé su nurodytais modelio ir serijos numeriais yra galinio iSvedimo iSoréje (tiesaus traukimo
popieriaus kelias).

1 skyrius Gaminio pagrindai LTWW
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Derinimo pultas

° Derinimo pulto schema

° Derinimo pulto meniu naudojimas

e ,Reports” (ataskaitos) meniu

e ,System setup” (sistemos nustatymas) meniu

e . Service" (aptarnavimas) meniu

e _Network config.” (tinklo konfig.) meniu




Derinimo pulto schema

Naudodamiesi derinimo pultu galite gauti informacijos apie gaminj ir darby blseng bei konfiglruoti
gaminj.

Numeris Mygtukas arba lemputé Funkcija
1 Derinimo pulto ekranas Rodoma informacija apie blsena, meniu ir klaidos praneSimus
2 A Rodyklé aukstyn Leidzia pereiti prie kito submeniu arba kitos meniu pasirinkimo saraso vertés,

judina Zymeklj viena pozicija j priekj arba padidina skai€iaus verte

3 Gerai mygtukas e ISsaugoma pasirinkta punkto verté

e  Atliekamas veiksmas, susijes su derinimo pulto ekrane paryskintu
elementu

e  Panaikinama klaidos bisena, kai galima

4 V¥ Rodyklé Zemyn Leidzia pereiti prie kito punkto sarade arba sumazinti skai€iaus verte
5 “ grizimo mygtukas Leidzia grjzti vienu lygiu meniu medyje arba sumazinti skaiciy vienetu
6 Parengties lemputé o Svieéia: gaminys prijungtas ir pasiruo$es priimti duomenis spausdinimui.

o Nesviecia: gaminys negali priimti duomenuy, nes jis atjungtas (laikinai
sustabdytas) arba jame jvyko klaida.

e  Blyksi: Spausdintuvas apdoroja uzduot;.

7 ® atSaukimo mygtukas AtSaukia esama spausdinimo uzduotj

8 Klaidos lemputé o Nesviecia: gaminys veikia be klaidy.

e  Blyksi: reikia jsikigimo. Zr. derinimo pulto ekrana.
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Derinimo pulto meniu naudojimas

Norédami pasinaudoti derinimo pulto meniu, atlikite toliau aprasytus veiksmus.

Meniu naudojimas
1. Paspauskite Gerai.
2. Spausdami rodykle Zemyn ¥ arba rodykle aukstyn A galite slinkti sgrasais.
3. Paspausdami Gerai pasirinkite reikiama parinkij.
4. Norédami grizti | ankstesnj lygj, spauskite grizimo mygtukg © .

Toliau iSvardyti pagrindiniai meniu.

Pagrindiniai meniu »Reports* (ataskaitos)
»System setup” (sistemos nustatymas)
»Service“ (aptarnavimas)

»Network config.“ (tinklo konfig.)

LTWW Derinimo pulto meniu naudojimas 11



,Reports* (ataskaitos) meniu

Naudokite ,,Reports“ (ataskaitos) meniu, kad iSspausdintuméte ataskaitas, kuriose pateikiama

informacija apie gaminij.

Meniu elementas

Aprasymas

»Demo page“ (bandomasis puslapis)

ISspausdinamas bandomasis puslapis, kuris parodo spausdinimo kokybe.

»Menu structure“ (meniu struktira)

ISspausdinama valdymo pulto meniu iSsidéstymo schema. Pateikiami kiekvieno
meniu suaktyvinti nustatymai.

,,Config report“ (konfigiracijos
ataskaita)

ISspausdinamas visy gaminio nustatymy sarasas. |[traukiama informacija apie
tinkla, kai gaminys prijungtas prie tinklo.

»Supplies status“ (eksploataciniy
medziagy busena)

ISspausdinamas spausdinimo kasetés busena, taip pat ir §i informacija:
e  Apytikris likusiy puslapiy skaicius
° Dalies numeris

e  ISspausdinty puslapiy skai€ius

Tinklo ataskaita

ISspausdinamas visy gaminio tinklo nustatymy sarasSas

Naudojimo puslapis

ISspausdinamas puslapis, kuriame iSvardinami PCL 5 puslapiai, PCL 6 puslapiai,
PS puslapiai, puslapiai, kurie buvo jstrige arba netinkamai paimti spausdintuve;
bei praneSamas puslapiy skaicius

,»PCL font list“ (PCL Srifty sarasas)

ISspausdinamas visy jdiegty PCL 5 &rifty sgrasas

,»PS font list“ (PS Srifty sarasas)

ISspausdinamas visy jdiegty ,PostScript‘ (PS) Srifty sarasas

»PCL 6 font list“ (PLC 6 Srifty
sgrasas)

ISspausdina visy jdiegty PCL 6 Srifty sarasa

»Service page* (aptarnavimo
puslapis)

ISspausdinama aptarnavimo ataskaita

12 2 skyrius Derinimo pultas
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»oystem setup” (sistemos nustatymas) meniu

Naudokite §j meniu, kad nustatytuméte pagrindinius gaminio nustatymus. ,,System setup“
(sistemos nustatymas) meniu yra keli submeniu. Kiekvienas yra apraSytas toliau pateiktoje

lenteléje.

Meniu elementas

Submeniu elementas

Submeniu elementas

Aprasymas

»Language“ (kalba)

Pasirinkite kalba, kuria norésite rodyti
valdymo pulto ekrano pranesimus ir gaminio
ataskaitas.

Tylusis rezimas

ljungti arba iSjungti tylyjj rezima. Jei tylusis
rezimas yra jjungtas, gaminys spausdina
léCiau.

Standartiné nuostata yra ISj.

»,Paper setup“ (popieriaus
saranka)

»Def. paper size*
(nustatyti popieriaus
formata)

Rodomas galimy popieriaus
formaty sgrasas.

Pasirinkite formata, kuriuo bus
spausdinamos vidinés ataskaitos arba bet
kokia spausdinimo uzduotis, kurioje
nenurodomas formatas.

»Def. paper type“
(nustatyti popieriaus tipa)

Rodomas galimy popieriaus
tipy sarasas.

Pasirinkite spausdinimo medziagos tipa, ant
kurios norésite spausdinti vidines ataskaitas
arba bet kokig spausdinimo uzduotj, kuriai
nenurodomas tipas.

»Tray n“ (n déklas)

PASTABA: n=1,2arba3

»Paper type“ (popieriaus
tipas)

»Paper size* (popieriaus
formatas)

Galimy formaty ir tipy sarase pasirinkite
numatytajj formata ir tipa, skirtg déklui.

»,Paper out action”
(popieriaus iSvesties
veiksmas)

»Wait forever* (laukti
amzinai)

»Ooverride“ (nepaisyti)

»Cancel“ (atSaukti)

Pasirinkite, kaip norésite, kad gaminys
reaguoty, kai néra spausdinimo uzduociai
reikalingo formato arba tipo, arba kai
nurodytas déklas yra tuscias.

Norédami, kad spausdintuvas palaukty, kol
idésite tinkamas spausdinimo medziagas,
pasirinkite ,,Wait forever* (laukti amzinai)
ir paspauskite Gerai. Tai yra numatytasis
nustatymas.

Pasirinkite Override (nepaisyti), kad po
nurodytos delsos spausdinty ant kitokio
spausdinimo medziagos formato arba tipo.

Pasirinkite Cancel (atSaukti), kad
automatiskai atSauktuméte spausdinimo
uzduotj po nurodytos delsos.

Jei pasirinksite Override (nepaisyti) arba
Cancel (atSaukti), valdymo pulte bus
prasoma nurodyti delsos trukme
sekundémis. Noredami pratesti laikg, galima
iki 3600 sekundziu, paspauskite rodykle A .
Norédami sutrumpinti laika, paspauskite
rodykle Zemyn ¥ .

»Print quality“
(spausdinimo kokybé)

»Cartridge low*
(spausdinimo kasetéje
mazai dazy)

(1-20)

Procentinis slenkstis nustato, kada gaminys
prane$, kad yra mazai dazy.

LTWW

~oystem setup® (sistemos nustatymas) meniu
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Meniu elementas Submeniu elementas Submeniu elementas Aprasymas

,»Print density* (1-5) Pasirinkite, kiek dazy taikyti krasty ir linijy
(spausdinimo tankis) storinimui.

Numatytasis nustatymas yra 3.

,Courier font“ (,,Courier* »Regular® (paprastas) Pasirinkite ,Courier” &rifto versija.
Sriftas)
,Dark® (tamsus) Numatytasis nustatymas yra Regular
(paprastas).
»Display contrast“ (ekrano ,,Medium“ (vidutinis) Sureguliuokite LCD kontrasta.
kontrastas)

,Darker® (tamsiau)
,Darkest“ (tamsiausiai)
,Lightest® (Sviesiausiai)

»Lighter“ (Sviesiau)
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»oervice“ (aptarnavimas) meniu

Naudokite §j meniu, kad atkurtuméte numatytuosius nustatymus, valytuméte gaminj ir
suaktyvintuméte specialius rezimus, kurie turi jtakos spausdinimo iSvesgciai.

LTWW

Meniu elementas

Aprasymas

»Cleaning mode* (valymo rezimas)

Naudokite Sig parinktj, norédami valyti gaminj, jei pastebite dazy démiy arba
kitokiy zymiy i§spausdintoje iSvestyje. Valymo procesas pasalina dulkes ir dazy
pertekliy i$ popieriaus kelio.

Kai pasirenkate $j elementg, spausdintuvas ragina jus jdéti paprasto popieriaus |
1 déklg ir paspausti Gerai , kad prasidéety valymo procesas. Palaukite, kol
procesas pasibaigs. ISmeskite i§spausdintg puslapj.

,,USB speed“ (USB sparta)

Nustato USB sparta | High (didelé) arba Full (visa). Norédami, kad gaminys tikrai
veikty didele sparta, turite jjungti didele sparta ir prijungti prie EHCI pagrindinio
kompiuterio valdiklio, kuris taip pat veikia didele sparta. Sis meniu elementas taip
pat neparodo dabartinés gaminio veikimo spartos.

Numatytasis nustatymas yra High (didelé).

»,Less paper curl“ (mazesnis
popieriaus susiraitymas)

Jei spausdinami puslapiai pastoviai susisuke, naudokite Sig parinktj, kad gaminyje
nustatytumeéte rezima, kuris sumazina susisukima.

Numatytasis nustatymas yra Off (iSjungtas).

»Archive print“ (archyvinis
spausdinimas)

Jei spausdinate puslapius, kurie bus saugomi ilgg laika, naudokite Sig parinktj, kad
gaminyje nustatytuméte rezima, kuris sumazina dazy i$siliejima ir dulkétuma.

Numatytasis nustatymas yra Off (iSjungtas).

»Restore defaults* (atkurti
numatytuosius nustatymus)

Nustato i$§ naujo visus tinkintus nustatymus | gamykloje numatytasias vertes.

»Service” (aptarnavimas) meniu
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,Network config.“ (tinklo konfig.) meniu

Naudokite §j meniu, kad nustatytuméte tinklo konfigiracijos nustatymus.

Meniu elementas Aprasas

CFG TCP/IP leikite | TCP/IP meniu ir nustatykite TCP/IP protokolo parametrus.
e BOOTP=YES* (BOOTP=TAIP*) |junkite IPv4 BOOTP serverio konfigiracija.
e DHCP=YES* (DHCP=TAIP*) |junkite IPv4 DHCP serverio konfiglracijg.

Jei DHCP=YES* (DHCP=TAIP*) ir spausdinimo serveryje yra DHCP linija, galite sukonfigaruoti
Siuos DHCP nustatymus:

e RELEASE (PALEIDIMAS): Pasirinkite, ar paleisti (YES (TAIP)), ar i§saugoti (NO (NE))
esama linija.

o RENEW (ATNAUJINIMAS): Pasirinkite, ar linija atnaujinti (YES (TAIP) arba NO (NE)).

AUTO IP=YES* (AUTO IP=TAIP*) Automatiskai priskirkite vietinj IPv4 adresg 169.254.x.x.
forma.

Jei nurodote BOOTP=NO* (BOOTP=NE*), DHCP=NO* (DHCP=NE*) ir AUTO IP=NO* (AUTO
IP=NE*), derinimo pulte rankiniu badu galite nustatyti Siuos TCP/IPv4 parametrus:

e  Kiekvieng IPv4 adreso (IP) baitg

e  Potinklio Sablong (SM)

e  Syslog serverj (LG)

e  Standartinj Sliuzg (GW)

o Nespausdinant pertraukos ilgis (standartinis 270 sekundziy, 0 iSjungia skirtajj laika)
CFG DNS 1: IPv4 adresas ar pirminis DNS serveris (po vieng baita).

CFG DNS 2: IPv4 adresas ar pirminis DNS antrinis (po vieng baita).

IPV6 = YES* (IPV6 = TAIP*): |junkite IPv6 veikimg. Norédami isjungti IPv6 naudojima,
pasirinkite NE.

POLICY=RTR_AV/RTR_UN/ALWAYS (POLITIKA=RTR_AV/RTR_UN/VISADA): Nustatykite
vieng i$ Siy IPv6 adreso politiky:

e RTR_AV: (standartinis) Bisenos automatinés konfiglracijos metodg nustato
marsrutizatorius. MarSrutizatorius nustato, ar spausdinimo serveris i§ DHCPV6 serverio
gauna jo adresg, konfigiracijos informacijg ar ir viena, ir kita.

e RTR_UN: Stenkités gauti bisenos konfiglracijg i§ DHCPV6 serverio (kai néra
marsrutizatoriaus).

o  ALWAYS (VISADA): Visada stenkités gauti bisenos konfigiracijg i8 DHCPv6 serverio
(nepaisant to, ar yra marsrutizatorius, ar jo néra).

MANUAL= KEEP/DISABLE (RANKINIS= PALIKTI/ISJUNGTI): Nustatykite rankiniu badu
sukonfigaruoto IPv6 adreso émiklj, aptikta spausdinimo serveryje.

o  KEEP (PALIKTI) (standartinis): Aktyviojoje bisenoje jrasykite adresa.
o DISABLE (ISJUNGTI): Adresa jrasykite neaktyviojoje bisenoje.
Norédami patikrinti nustatymus, atspausdinkite ,HP Jetdirect* konfigiracijos puslapj.

(Spausdinimo serveris gali uzraSyti pasirinktus parametrus su tokiomis reikSmémis, kurios
uztikrinty tinkama veikima.)
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Meniu elementas

Aprasas

ZINIATINKLIS Integruotasis tinklo serveris priima ry$j naudodamas tik HTTPS (saugius HTTP) arba tiek HTTP,
tiek it HTTPS.
e  HTTPS: Priimti tik HTTPS (spausdinimo serveris rodomas kaip saugi tinklavieté).
e HTTP/HTTPS: HTTP ar HTTPS priémimas.
SAUGA IS naujo nustatykite esamus saugos nustatymus | numatytuosius gamyklinius nustatymus.
o  KEEP (PALIKTI) (standartinis): Palikti esamus saugos nustatymus.
e RESET (NUSTATYTI IS NAUJO): I$ naujo nustatykite saugos nustatymus j numatytuosius
gamyklinius nustatymus.
UZKARDA I8junkite uzkarda.
o  KEEP (PALIKTI) (standartinis): Palikti uzkardos naudojima, kaip sukonfiglruota.
e  DISABLE (ISJUNGTI): Ijungti uzkardos naudojima.
SPAUSDINTI Atspausdinkite pasirinkto elemento konfigdravimo puslapj.
SECURITY (SAUGA): Atspausdinkite esamus saugos nustatymus.
CFG SASAJA Rankiniu bady sukonfigdruokite ,HP Jetdirect” spausdinimo serverio tinklo sgsaja.

Pasirinkite sasajos greitj ir rySio rezima. Jie turi atitikti tinkla. Galimi nustatymai priklauso nuo

spausdinimo serverio modelio.

ISPEJIMAS: Pakeite sasajos nustatyma, galite prarasti tinklo ry$j su spausdinimo serveriu.

e AUTO (standartinis): Naudokite automatines derybas, norédami nustatyti didziausig
sasajos greitj ir leidziama rySio rezima. Automatinéms deryboms nepavykus, ,100TX
HALF* (puse 100TX) arba ,10TX HALF“(puse 10TX) nustatomas priklausomai nuo

koncentratoriaus / jungimo prievado aptiktos sasajos greicio. (1000T pusiau dupleksinio

rySio pasirinkimas nepalaikomas.)
e 10T HALF* (puse 10T): 10 Mbps, pusiau dupleksinio rySio naudojimas.
e 10T FULL* (visa 10T): 10 Mbps, dupleksinio rySio naudojimas.
e ,,100TX HALF“ (puse 100TX): 100 Mbps, pusiau dupleksinio rySio naudojimas.

e ,100TX FULL“ (visa 100TX): 100 Mbps, dupleksinio rySio naudojimas.

e ,,100TX AUTO“ (auto 100TX): Apriboja automatines derybas iki maksimalaus 100 Mbps

sgsajos greicio.

e  ,1000TX FULL* (visa 1000TX): 1000 Mbps, dupleksinio rySio naudojimas.

,Network config.” (tinklo konfig.) meniu
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Programine jranga ,,Windows*
sistemai

e ,Windows" palaikomos operacinés sistemos

e _Windows* palaikomos spausdintuvo tvarkyklés

e  HP universali spausdintuvo tvarkyklé (UPD)

e  Spausdinimo nustatymy pirmumas

e  Spausdintuvo tvarkyklés parametry keitimas ,Windows" sistemoje

° Programinés jrangos diegimo tipai .\WWindows" sistemoje

e ,Windows" skirtos programinés jrangos pasalinimas

e Palaikomos ,Windows" paslaugy programos

e ,Windows" palaikomos tinklo paslaugy programos

° Programiné jranga kitoms operacinéms sistemoms

19



,2Windows* palaikomos operacinées sistemos
Siame spausdintuve palaikomos $ios ,Windows* operacinés sistemos:
e ,Windows XP* (32-bit ir 64-bit)
e ,Windows Server 2003“ (32-bit ir 64-bit)
e ,Windows 2000 (tik tvarkyklé)
e ,Windows Vista“ (32-bit ir 64-bit)
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,Windows* palaikomos spausdintuvo tvarkykles

e HP PCL 5 universali spausdintuvo tvarkyklé, skirta ,Windows" (HP UPD PCL 5) (galima atsisiysti
internetu)

e HP PCL 6 (spausdintuvo CD)

e HP postscript‘ emuliacijos universali spausdintuvo tvarkyklé, skirta ,Windows* (HP UPD PS)
(galima atsisiysti internetu)

o  XPS (XML popieriaus specifikacija) tvarkyklé (galima atsisiysti internetu)

Spausdintuvo tvarkyklése yra zinynas, kuriame nurodoma, kaip atlikti jprastas spausdinimo uzduotis,
taip pat spausdintuvo tvarkykléje naudojamy mygtuky, zymy langeliy ir iSskleidziamuyjy sgrasy,
aprasai.

B PASTABA: Daugiau informacijos apie UPD Zr. www.hp.com/go/upd.
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HP universali spausdintuvo tvarkykle (UPD)

HP universali spausdintuvo tvarkyklé (UPD), skirta ,Windows*, yra vienintelé tvarkyklé, i$ karto
suteikianti prieigg prie, i§ esmés, bet kurio HP LaserJet gaminio, i$ bet kurios vietos, nesisiunciant
atskiry tvarkykliy. Ji sukurta pagal patikrintg HP spausdintuvy tvarkykliy technologijg ir atidziai
iSbandyta bei naudota su daugeliu programy. Tai galingas sprendimas, pastoviai veikiantis visg laika.

HP UPD tiesiogiai susisiekia su kiekvienu HP gaminiu, surenka konfigdracijos informacijag, o tada
tinkina vartotojo sgsaja, kad bity rodomos unikalios galimos gaminio funkcijos. Ji automatiSkai jjungia
galimas gaminio funkcijas, pvz., dvipusis spausdinimas ir susegimas, kad jums nereikéty jy jjungti
rankiniu badu.

Daugiau informacijos rasite www.hp.com/go/upd.

UPD diegimo rezimai

|prastas rezimas o  §jrezima naudokite tada, kai tvarkykle diegiate i§ kompaktinio disko,
viename kompiuteryje.

e |diegta Siame rezime, UPD veikia kaip jprastos spausdintuvy tvarkyklés.

e  Naudodami $j rezimg, turite UPD jdiegti atskirai kiekviename kompiuteryje.

Dinaminis rezimas e §jrezima naudokite tada, kai tvarkykle diegiate mobiliame kompiuteryje, kad
galétumeéte rasti HP gaminius ir jais spausdinti bet kokioje vietoje.

o  §jrezima naudokite tada, kai UPD diegiate daro grupei..

o  Norédami naudoti §j reZima, UPD atsisiyskite internetu. Ziarékite
www.hp.com/go/upd.
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Spausdinimo nustatymy pirmumas

Spausdinimo nustatymy pakeitimams prioritetai suteikiami pagal tai, kur atlikti pakeitimai:

B PASTABA: komandy ir dialogo langy pavadinimai gali skirtis atsiZvelgiant | programa.

LTWW

Dialogo langas Page Setup (puslapio saranka): Spustelékite Page Setup (puslapio saranka)
ar panasig komanda programos, kuria dirbate, meniu File (failas) ir atidarykite §j dialogo langa.
Cia pakeisti nustatymai turi aukstesnj prioritetg nei bet kur kitur pakeisti nustatymai.

Dialogo langas Print (spausdinimas): Spustelékite Print (spausdinti), Page Setup (puslapio
sgranka) ar pana8ig komanda programos, kuria dirbate, meniu File (failas) ir atidarykite §j
dialogo langa. Nustatymai, pakeisti dialogo lange Print (spausdinti) turi Zemesnj prioritetg ir
negali nepaisyti pakeitimy, atlikty dialogo lange Page Setup (puslapio sgranka).

Dialogo langas ,,Printer Properties“ (spausdintuvo savybés) (spausdintuvo tvarkyklé):
Spustelékite Properties (savybés) dialogo lange Print (spausdinti), jei norite atidaryti
spausdintuvo tvarkykle. Nustatymai, pakeisti dialogo lange Printer Properties (spausdintuvo
savybés) turi Zemesnj prioritetg nei nustatymai bet kur kitur spausdinimo programinéje jrangoje.

Numatytieji spausdintuvo tvarkyklés nustatymai: Numatytieji spausdintuvo tvarkyklés
nustatymai apsprendzZia nustatymus, naudojamus visose spausdinimo uzduotyse, nebent
nustatymai pakeiciami dialogo languose Page Setup (puslapio sgranka), Print (spausdinti) arba
Printer Properties (spausdintuvo savybés).

Spausdintuvo valdymo pulto nustatymai: spausdintuvo valdymo pulte pakeisti nustatymai yra
zemesnio prioriteto nei bet kur kitur atlikti pakeitimai.

Spausdinimo nustatymy pirmumas
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Spausdintuvo tvarkykles parametry keitimas ,,Windows*
sistemoje

Visy spausdinimo uzduociy Visy spausdinimo uzduociy Gaminio konfigiiravimo nustatymy
nustatymy keitimas, kol programinés numatytujy nustatymy keitimas keitimas
jrangos programa uzdaryta.

1. Programos meniu File (failas) 1.  ,Windows XP* ir ,Windows 1.  ,Windows XP* ir ,Windows

paspauskite Print (spausdinti).

2. Pasirinkite tvarkykle ir spustelékite

Properties (ypatybés) arba
Preferences (parinktys).

Sie Zingsniai gali skirtis; tokia procediira

sutinkama dazniausiai.

Server 2003“ (naudojant
numatytajj meniu ,,Start*
(pradéti) rodinj): Spustelékite
Start (pradéti) ir tada spustelékite
Printers and Faxes
(spausdintuvai ir faksai).

arba

»Windows 2000“, ,,Windows XP*
ir ,Windows Server 2003“
(naudojant klasikinj meniu
»Start“ (pradéti) rodinj):
Spustelekite Start (pradéti), tada
spustelékite Settings
(nustatymai), o tada — Printers
(spausdintuvai).

arba

»Windows Vista“: Spustelékite
Start (pradéti), tada spustelékite
Control Panel (valdymo skydas),
o tada Hardware and Sound
(aparatira ir garsas) kategorijoje
spustelékite Printer
(spausdintuvas).

Desiniu pelés klaviSu spustelékite
spausdintuvo piktograma ir
pasirinkite Printing Preferences
(spausdinimo parinktys).

Server 2003“ (naudojant
numatytajj meniu ,,Start*
(pradéti) rodinj): Spustelékite
Start (pradéti) ir tada spustelékite
Printers and Faxes
(spausdintuvai ir faksai).

arba

»Windows 2000%, ,,Windows XP*
ir ,Windows Server 2003“
(naudojant klasikinj meniu
»Start” (pradéti) rodinj):
Spustelékite Start (pradéti), tada
spustelékite Settings
(nustatymai), o tada — Printers
(spausdintuvai).

arba

»Windows Vista“: Spustelékite
Start (pradéti), tada spustelékite
Control Panel (valdymo skydas),
o tada Hardware and Sound
(aparatura ir garsas) kategorijoje
spustelékite Printer
(spausdintuvas).

DeSiniu pelés klaviSu spusteléekite
spausdintuvo piktograma ir
pasirinkite Properties (parinktys).

Spustelékite skirtuka Device
Settings (jrenginio nustatymai).
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Programines jrangos diegimo tipai ,,Windows“ sistemoje

Galite rinktis i$ Siy programinés jrangos diegimo tipuy:

LTWW

Basic Installation (Recommended) (pagrindinis diegimas (rekomenduojamas)). |diegiamas
minimalus tvarkykliy ir programinés jrangos rinkinys. Sj diegimo tipg rekomenduojama naudoti
tinklo jrangai.

Full Installation (visiSkas diegimas). |[diegiamas visas tvavrkykliq ir programinés jrangos rinkinys,
iskaitant bldsenos, jspéjimo ir trikéiy Salinimo priemones. Sj diegimo tipg rekomenduojama
naudoti tiesiogiai prijungtai jrangai.

Custom Installation (pasirinktinis diegimas). Naudodami Sig parinkt] pasirinkite, kurias
tvarkykles norésite jdiegti ir ar jdiegti vidinius Sriftus. Sj diegimo tipg rekomenduojama naudoti
paZzangiems vartotojams ir sistemos administratoriams.

Programinés jrangos diegimo tipai ,Windows" sistemoje
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,Windows* skirtos programineés jrangos pasalinimas
1. Spustelékite Start (pradéti) ir All Programs (visos programos).
2. Spustelékite HP, tada spustelékite spausdintuvo pavadinima.

3. Norédami pasalinti, spustelékite Sig parinkti, tada vadovaudamiesi ekrane pateikiamais
nurodymais pasalinkite programine jranga.
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Palaikomos ,,Windows* paslaugy programos

»HP ToolboxFX*

,HP ToolboxFX* yra programa, kurig galite naudoti tokioms uzduotims:

LTWW

Tikrinti gaminio baseng

Tikrinti eksploataciniy medziagy biseng bei uZsakyti eksploatacines medzZiagas internetu
Nustatyti jspéjimus

Nustatyti el. pasto praneSimus apie tam tikro produkto ir eksploataciniy medziagy pasikeitimus
Perzidréti ir keisti gaminio nustatymus

Perzidréti gaminio dokumentacijg

Gauti prieigg prie trikéiy Salinimo ir techninés priezidros jrankiy

Galite perziaréti ,HP ToolboxFX*, kai gaminys tiesiogiai prijungtas prie jusy kompiuterio arba kai jis
prijungtas prie tinklo. Kad naudotuméte ,HP ToolboxFX*, jdiekite rekomenduojama programine
jranga.

Palaikomos ,Windows" paslaugy programos
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,Windows* palaikomos tinklo paslaugy programos
,,HP Web Jetadmin“

»,HP Web Jetadmin® yra nar8yklés pagrindu veikianti valdymo priemoné su ,HP Jetdirect® sujungtiems
spausdintuvams jasy vidiniame tinkle, ir jg jdiegti reikia tik tinklo administratoriaus kompiuteryje.

Jei norite atsisiysti naujausia ,HP Web Jetadmin® versijg ir naujausig palaikomy serveriy sistemy
sgrasa, apsilankykite adresu www.hp.com/go/webjetadmin.

|diegus serveryje, ,Windows* klientiné programa gali pasiekti ,HP Web Jetadmin®“ naudodama
palaikomg interneto narykle (pvz., ,Microsoft® Internet Explorer® 4.x ar ,Netscape Navigator® 4.x ar
naujesne versijg) pasiekdama ,HP Web Jetadmin® server;.

Integruotas interneto serveris

|renginyje yra integruotas interneto serveris, pateikiantis prieigg prie informacijos apie jrenginio ir
tinklo veiklg. Informacija pateikiama interneto narsykléje, pvz., ,Microsoft Internet Explorer*,
.Netscape Navigator®, ,Apple Safari“ arba ,Firefox".

Integruotas interneto serveris yra jrenginyje. Jis nejkeliamas j tinklo server;.

Integruotas interneto serveris pateikia sgsaja su jrenginiu, kurig gali naudoti kiekvienas, turintis prie
tinklo prijungta kompiuterj ir standartine interneto narsykle. Nejdiegiama ir nekonfigliruojama jokia
speciali programiné jranga, taciau jasy kompiuteryje turi bati palaikoma interneto narsyklé. Jei norite
pasiekti integruotg interneto serverij, jveskite jrenginio IP adresg narSyklés adreso eilutéje. (Jei norite
suzinoti IP adresa, iSspausdinkite konfiglravimo puslapj. Prireikus daugiau informacijos apie
konfiglravimo puslapio spausdinima, zr. .Informacijos puslapiy spausdinimas” 74 puslapyje .)

ISsamesnés informacijos apie integruoto interneto serverio funkcijas ir galimybes Zr. ,|terptinis Web
serveris” 80 puslapyje .
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Programiné jranga kitoms operacinéms sistemoms

LTWW

oS Programiné jranga
UNIX Norédami atsisiysti ,HP UNIX" pavyzdinius scenarijus atlikite Siuos veiksmus.
1.  Eikite  www.hp.com ir spustelékite Software & Driver Download.
2. |veskite gaminio pavadinima | gaminio pavadinimo laukelj.
3. Operaciniy sistemy sarase spustelékite UNIX.
4. Atsisiyskite atitinkama failg arba failus.
LLinux“ Jei norite informacijos, apsilankykite www.hp.com/go/linuxprinting.

Programiné jranga kitoms operacinéms sistemoms
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4 Naudokite su ,,Macintosh*

° Programiné jranga .Macintosh® sistemai

° Funkcijas naudokite ,Macintosh“ spausdintuvo tvarkykléje.

LTWW
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Programine jranga ,,Macintosh“ sistemai

,Macintosh“ palaikomos operacinés sistemos
Gaminys palaiko Sias ,Macintosh” operacines sistemas:

e ,Mac OS X*V10.3,V10.4, V10.5 ir vélesnés versijos

B PASTABA: ,Mac OS X“V10.4 ir vélesnés versijos palaiko PPC ir ,Intel® Core™* procesoriy ,Mac"
kompiuteriai.

,Macintosh” palaikomos spausdintuvo tvarkyklés

HP diegimo priemoné pateikia ,PostScript“® spausdintuvo apraso (PPD) failus, spausdintuvo dialogo
langy papildymus (PDE) ir HP pagalbine spausdintuvo priemone naudojimui su ,Macintosh®
kompiuteriais.

PPD, kartu su ,,Apple PostScript® spausdintuvo tvarkyklémis, leidzia pasiekti jrenginio funkcijas.
Naudokite ,Apple PostScript* spausdintuvo tvarkykle, gautg kartu su kompiuteriu.

,Macintosh” operacinése sistemose pasalinkite programine jranga

Norédami pasalinti programine jrangg i$ ,Macintosh“ kompiuterio, nutempkite PPD failus j Siuksliy
déze.

Spausdinimo nustatymy prioritetas ,,Macintosh* sistemoje

Spausdinimo nustatymy pakeitimy prioritetas nustatomas atsizvelgiant j tai, kur jie atliekami:

B PASTABA: Komandy ir dialogo langy pavadinimai gali skirtis, tai priklauso nuo jasy programinés
jrangos.

e Page Setup dialog box (dialogo langas ,Puslapio nustatymas®): Spustelékite Page Setup
(puslapio nustatymas) ar panasig komandg naudojamos programos meniu File (failas), kad
atidarytuméte §j dialogo langa. Cia pakeisti nustatymai gali panaikinti bet kur kitur pakeistus
nustatymus.

e Print dialog box (spausdinimo dialogo langas): Norédami atidaryti §j dialogo langa, spustelékite
Print (spausdinti), Print Setup (puslapio sgranka) ar kitg panasig komandg programos, kurioje
dirbate, meniu File (failas). Nustatymy pakeitimuy, atlikty dialogo lange Print (spausdinti),
prioritetas yra zemesnis, jie nepanaikina pakeitimy, atlikty dialogo lange Page Setup (puslapio
sgranka).

e Default printer driver settings (Numatytieji spausdintuvo tvarkyklés nustatymai): Numatytieji
spausdintuvo tvarkyklés nustatymai nulemia nustatymus, naudojamus atliekant visas
spausdinimo uzduotis, nebent nustatymai pakeic¢iami dialogo languose Page Setup (puslapio
sgranka), Print (spausdinti) arba Printer Properties (spausdintuvo ypatybés).

e  Printer control panel settings (Spausdintuvo valdymo pulto nustatymai): Nustatymy pakeitimy,
atlikty spausdintuvo valdymo pulte, prioritetas yra Zemesnis nei kitur atlikty pakeitimy.
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Spausdintuvo tvarkyklés nustatymy keitimas ,,Macintosh* sistemoje

Keisti visy spausdinimo uzduociy Keist visy spausdinimo uzduocdiy Keisti gaminio konfigliravimo
nustatymus, kol programinés numatytuosius nustatymus nustatymus
jrangos programos uzdarytos

1. Meniu File (failas) spustelékite 1. Meniu File (failas) spustelékite Mac OS X V10.3 arba Mac OS X V10.4
Print (spausdinti). Print (spausdinti).
1. Meniu ,Apple“ spustelékite
2. Keiskite norimus nustatymus 2. Keiskite norimus nustatymus System Preferences (sistemos
|vairiuose meniu. jvairiuose meniu. parinktys) ir tada Print & Fax

(spausdinti ir siysti faksu).
3. Meniu Presets (iSankstiniai
nustatymai) spustelékite Save as 2.  Spustelékite Printer Setup
(iSsaugoti kaip) ir jveskite (spausdintuvo saranka).
iSankstinio nustatymo pavadinima.
3.  Spustelékite meniu Installable

Sie nustatymai i§saugomi meniu Options (jdiegiamos parinktys).
Presets (i$ anksto nustatytos

reikdmeés). Jei norite naudoti naujus Mac OS X V10.5

nustatymus, turite pasirinkti iSsaugotaq i$

anksto nustatyta reikdme kas kartg 1. Meniu ,Apple” spustelékite
atidare programa ir spausdindami. System Preferences (sistemos

parinktys) ir tada Print & Fax
(spausdinti ir siysti faksu).

2. Spustelékite Options & Supplies
(parinktys ir medziagos).

3. Spustelékite meniu Driver
(tvarkykle).

4.  SagraSe pasirinkite tvarkykle ir
sukonfigdruokite jdiegtas parinktis.

Palaikomos ,,Macintosh* paslaugy programos

Integruotas interneto serveris

[renginyje yra integruotas interneto serveris, pateikiantis prieigq prie informacijos apie jrenginio ir
tinklo veikla. Informacija pateikiama interneto narSykléje, pvz., ,Microsoft Internet Explorer*,
.Netscape Navigator®, ,Apple Safari* arba ,Firefox“.

Integruotas interneto serveris yra jrenginyje. Jis nejkeliamas | tinklo server.

Integruotas interneto serveris pateikia sgsajg su jrenginiu, kurig gali naudoti kiekvienas, turintis prie
tinklo prijungta kompiuterj ir standartine interneto narsykle. Nejdiegiama ir nekonfigiruojama jokia
speciali programiné jranga, taCiau jisy kompiuteryje turi bati palaikoma interneto narsyklé. Jei norite
pasiekti integruotg interneto serverj, jveskite jrenginio IP adresg nar8yklés adreso eilutéje. (Jei norite
suzinoti IP adresa, iSspausdinkite konfigiravimo puslapj. Prireikus daugiau informacijos apie
konfigravimo puslapio spausdinima, Zr. .Informacijos puslapiy spausdinimas” 74 puslapyje .)

ISsamesnés informacijos apie integruoto interneto serverio funkcijas ir galimybes zr. ,|terptinis Web
serveris® 80 puslapyje .
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Funkcijas naudokite ,,Macintosh* spausdintuvo
tvarkykleje.

Spausdinimas

Kurkite ir naudokite iSankstinius spausdinimo nustatymus ,,Macintosh“ operacinéje
sistemoje

Naudokite iSankstinius spausdinimo nustatymus, jei norite iSsaugoti dabartinius spausdintuvo
tvarkyklés nustatymus pakartotiniam naudojimui.

Sukurkite iSankstinj spausdinimo nustatyma
1. Meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
2. Pasirinkite tvarkykle.
3. Pasirinkite spausdinimo nustatymus.
4

Laukelyje Presets (iSankstiniai nustatymai) spustelékite Save As... (iSsaugoti kaip) ir jveskite
iSankstinio nustatymo pavadinima.

5. Spustelékite OK (gerai).

ISankstiniy spausdinimo nustatymy naudojimas
1. Meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
2. Pasirinkite tvarkykle.

3. Laukelyje Presets (iSankstiniai nustatymai) pasirinkite iSankstinj spausdinimo nustatyma, kurj
norite naudoti.

B PASTABA: Norédami naudoti numatytuosius spausdintuvo tvarkyklés nustatymus, pasirinkite
Standard (standartinis).

Keiskite dokumenty dydj ir spausdinkite ant pasirinkto dydzio popieriaus
Galite keisti dokumenty skale taip, kad jie tilpty ant skirtingo dydZio popieriaus.
1. Meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
2. Atidarykite meniu Paper Handling (popieriaus tvarkymas).

3. Srityje Destination Paper Size (paskirties popieriaus dydis) pasirinkite Scale to fit paper size
(keisti skale taip, kad tilpty ant popieriaus) ir pasirinkite dydj i$ iSskleidziamo sgraso.

4. Jei norite naudoti tik popieriy, kuris yra mazesnis uz dokumenta, pasirinkite Scale down only
(tik mazinti skale).

Spausdinkite virselj
Galite spausdinti atskirg virSelj su tam tikru tekstu (pvz., ,Slapta“) savo dokumentui.
1. Meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

2. Pasirinkite tvarkykle.
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3. Atidarykite meniu Cover Page (virSelio puslapis), tada pasirinkite, ar virSelio puslapj spausdinti
Before Document (prieS dokumenta), ar After Document (po dokumento).

4. Meniu Cover Page Type (virSelio puslapio tipas) pasirinkite pranesima, kurj norite spausdinti
virSelio puslapyije.

Br PASTABA: Jei norite spausdinti tuscig virSelj, pasirinkite Standard (standartinj) Cover Page
Type (virSelio tipg).

Naudokite vandens zenklus
Vandens Zenklas yra pastaba, pvz., ,Slapta“, kuri iSspausdinama kiekvieno dokumento puslapio fone.
1. Meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
2. Atidarykite meniu Watermarks (vandens Zenklai).

3. Salia Mode (rezimas) pasirinkite, kokio tipo vandens Zenklg norite naudoti. Pasirinkite
Watermark (vandens zenklas), jei norite spausdinti pusiau permatoma tekstg. Pasirinkite
Overlay (persidengimas), jei norite spausdinti nepermatoma teksta.

4. Salia Pages (puslapiai) pasirinkite, ar norite spausdinti vandens Zenklg visuose puslapiuose, ar
tik pirmame puslapyje.

5. Salia Text (tekstas) pasirinkite vieng i§ standartiniy teksty arba pasirinkite Custom (pasirinktinis)
ir jveskite laukelyje nauja teksta.

6. Pasirinkite parinktis likusiems nustatymams.

Spausdinti kelis puslapius viename popieriaus lape naudojant ,,Macintosh* operacine
sistemag

Galite spausdinti daugiau nei vieng puslapj viename popieriaus lape. Si funkcija leidzia nebrangiai
spausdinti juodrasdius.

AN

1. Meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
Pasirinkite tvarkykle.

Atidarykite meniu Layout (maketas).

> @ D

Salia Pages per Sheet (puslapiy lape) pasirinkite, kiek puslapiy norite spausdinti kiekviename
lape (1, 2, 4, 6, 9 arba 16).
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Salia Layout Direction (isdéstymo kryptis) pasirinkite puslapiy lape tvarka ir isdéstyma.

Salia Borders (rémeliai) pasirinkite, kokio tipo rémelius norite spausdinti aplink kiekvieng puslapj
lape.

Spausdinimas ant abiejy lapo pusiy

Naudokite automatinj dviejy pusiy spausdinimg (tik dvipusiuose spausdintuvuose)

1.

6.

Nustatykite spausdintuvg tinkamam popieriaus, kurj naudosite, plo€iui. Galinéje spausdintuvo
puséje pakelkite duplekso strig€iy atlaisvinimo dureles ir raskite mélyng popieriaus plocio
pasirinkimo ribotuva.

o ,Letter”ir ,Legal“ formato popierius: jspauskite ribotuva.

e Ad formato popierius: iStraukite ribotuva.

| vieng i dékly jdékite pakankamai popieriaus spausdinimo uzduodiai atlikti. Jei dedate specialy
popieriy, pvz., firminius blankus, dékite jj vienu i Siy budu:

e | 1 déklg firminius blankus dékite spausdinimo puse aukstyn, pirma kiSdami | spausdintuvg
virSutinj krasta.

e |visus kitus déklus firminius blankus dékite spausdinimo puse Zemyn, priekinj krastg
dédami | déklo priekj.

Meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
Atidarykite meniu ,,Layout” (iSdéstymas).

Prie Two-Sided (dvipusis) pasirinkite Long-Edge Binding (riSimas ties ilgaja briauna) arba
Short-Edge Binding (riSimas ties trumpaja briauna).

Spustelékite Print (spausdinti).

Spausdinimas ant abiejy pusiy rankiniu badu

1.

2.

| vieng i$ dékly jdékite pakankamai popieriaus spausdinimo uzduodiai atlikti. Jei dedate specialy
popieriy, pvz., firminius blankus, dékite jj vienu i$ Siy bady;

e | 1 déklg firminius blankus dékite spausdinimo puse aukStyn, pirma kiSdami | spausdintuvg
virSutinj krasta.

e |visus kitus déklus firminius blankus dékite spausdinimo puse zemyn, priekinj krastg
dédami | déklo priekj.

Meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

36 4 skyrius Naudokite su ,Macintosh® LTWW



7.

Meniu ,,Finishing“ (baigimas), pasirinkite ,,Manually Print on 2nd Side*“ (rankiniu bidu
spausdinti ant antros pusés).

Spustelékite ,,Print“ (spausdinti). Vadovaukités iSSokanciame lange pateikiamais nurodymais,
atsirandanciais kompiuterio ekrane prie$ dedant iSvedimo Sisnj | 1 déklg kitai pusei spausdinti.

IS 1 déklo iSimkite visus tuscius popieriaus lapus.

|dékite iSspausdintg SGsnj spausdinimo puse aukstyn j 1 dékla, pirma kisdami virSutinj krasta.
Reikia batinai spausdinti antrajg puse i$ 1 déklo.

Jei jus paragins, paspauskite reikiama valdymo pulto mygtuka ir teskite.

Naudokite meniu ,,Services" (paslaugos)

LTWW

Jei gaminys prijungtas prie tinklo, naudokite meniu Services (paslaugos), jei norite gauti informacijg
apie gaminj ir medZiagy bisena.

1.
2,

Meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).

Atidarykite meniu Services (paslaugos).

Norédami atidaryti integruotagjj tinklo serverj ir atlikti prieziGros uzduotj, atlikite Siuos veiksmus:
a. Pasirinkite Device Maintenance (jrenginio priezZidra).

b. ISskleidziamajame sgrase pasirinkite uzduotj.

c. Spustelékite Launch (paleisti).

Norédami aplankyti jvairias Sio gaminio pagalbos svetaines, atlikite Siuos veiksmus:

a. Pasirinkite Services on the Web (paslaugos internete).

b. Pasirinkite Internet Services (interneto paslaugos) ir iSskleidziamajame sgrase pasirinkite
parinktj.

c. Spustelékite Go! (eiti!).

Funkcijas naudokite ,Macintosh® spausdintuvo tvarkykléje.
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5 Rysys

e USB konfigdravimas

e Tinklo konfiglracija

LTWW

39



USB konfiguravimas

Spausdintuve yra didelés spartos USB 2.0 prievadas. USB kabelis gali biti daugiausia 2 metry (6
pédy) ilgio.

Prijunkite USB kabelj
|kiSkite USB kabelj | spausdintuva. Prijunkite kita USB kabelio galg prie kompiuterio.

1 B tipo USB prievadas

2 B tipo USB jungtis
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Tinklo konfiguracija

Gali reikéti konfigdruoti tam tikrus tinklo parametrus spausdintuve. Siuos parametrus galite
konfigdruoti i$ derinimo pulto, jterptinio web serverio arba, daugelyje tinkly, i$ ,HP Web Jetadmin®

programos.

Palaikomi tinklo protokolai

Gaminys palaiko TCP/IP tinklo protokolg. Tai yra placiausiai naudojamas ir priimtas tinklo protokolas.

Daugelis tinklo paslaugy naudoja $j protokola. Sis gaminys taip pat naudoja IPv4 ir IPv6. Toliau
esancioje lenteléje pateiktas gaminio naudojamy tinklo paslaugy/protokoly sarasas.

5-1 Lentelé Spausdinimas

Paslaugos pavadinimas

Aprasymas

,port9100* (tiesioginis rezimas)

Prie numatytojo TCP/IP spausdinimo prievado, esancio
,HP Jetdirect” spausdinimo serveryje, galima prieiti tokia
programine jranga, kaip ,HP Standard Port"

,Line printer daemon*“ (LPD)

LPD teikia linijos spausdintuvo kaupimo paslaugas TCP/IP
sistemoms. Naudokités LPD paslaugomis ,HP Jetdirect”
spausdinimo serveryje.

,WS Print“ (WS spausdinimas)

Naudokités ,Microsoft Web Services for Devices® (WSD)
spausdinimo paslaugomis, palaikomomis ,HP Jetdirect*
spausdinimo serveryje.

5-2 Lentelé Gaminio aptikimas tinkle

Paslaugos pavadinimas

Aprasymas

SLP (paslaugos vietos protokolas)

Irenginio aptikimo protokolas, naudojamas norint padéti
surasti ir konfigdruoti tinklo jrenginius. Pirmiausiai
naudojamas ,Microsoft* programinés jrangos programose.

mDNS (daugiaadresio domeno pavadinimo paslauga — taip
pat zinomas kaip ,Rendezvous* arba ,Bonjour®)

Irenginio aptikimo protokolas, naudojamas norint padéti
surasti ir konfigaruoti tinklo jrenginius. Pirmiausiai
naudojamas ,Apple Macintosh® programinés jrangos
programose.

,WS Discovery” (WS aptikimas)

Leidzia ,Microsoft WS discovery*“ protokolus spausdinimo
serveryje.

LLMNR (TCP/IP v6)

Nurodo, ar per IPv6 atsakoma | rySio vietinius daugiaadresio
pavadinimo raiSkos (LLMNR).

NetBIOS per TCP/IP

Suteikiamas rySys tarp taikomyjy programy atskiruose
vietinio tinklo kompiuteriuose. Dél to, kad programiné sasaja
yra paleidziama per TCP/IP (NBT), kiekvienas tinklo
kompiuteris turi ir NetBIOS pavadinima, ir IP adresg, svarby
pagrindinio kompiuterio pavadinimui (nors abu pavadinimai
gali ir nesutapti).

,DNS Client*

DNS domeno pavadinimas, kuris nurodo ,HP Jetdirect*
spausdinimo serverj (pvz., support.hp.com).

Tinklo konfigiracija
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5-3 Lentelé Pranesimy siuntimas ir tvarkymas

Paslaugos pavadinimas Aprasymas

HTTP (hiperteksto perdavimo protokolas) Leidzia interneto narSykléms jungtis prie integruoto interneto
serverio.

EWS (integruotasis interneto serveris) Leidzia vartotojui tvarkyti gaminj, naudojant interneto
narSykle.

SNMP (paprastas tinklo tvarkymo protokolas) Naudoja gaminio tvarkymo tinklo programos. SNMP V3 ir
standartinés MIB-II (valdymo informacijos bazé) objektai yra
palaikomi.

Web Jetadmin (WJA) Valdymo taikomoiji programa, kuri suteikia reguliuojama,

prieigq prie ,HP Jetdirect® ir spausdintuvo funkcijas.

EPC ,HP Easy Printer Care Software 2.0“ (EPC 2.0) suteikia
HP Web Jetadmin tipo funkcijas nedideléms ir mazoms
imonéms su iki 15 ,HP LaserJet” spausdintuvy. EPC 2.0
suteikia nereikalaujancig pastangy lazerinio spausdintuvo
priezidra ir jisy spausdinamy objekty apsauga, taip pat
paprastg, sujungtg eksploataciniy medziagy papildyma.

5-4 Lentelé IP adresavimas

Paslaugos pavadinimas Aprasymas

DHCP (dinaminis pagrindinio kompiuterio konfigdravimo Skirtas automatiskai priskirti IP adresg. DHCP serveris

protokolas) gaminiui suteikia IP adresa. Paprastai nereikia vartotojo
intervencijos, kad gaminys i§ DHCP serverio gauty IP
adresa.

BOOTP (,bootstrap” protokolas) Skirtas automatiskai priskirti IP adresg. BOOTP serveris

gaminiui suteikia IP adresa. Reikia, kad administratorius
jvesty gaminio MAC techninés jrangos adresg BOOTP
serveryje, norint, kad i$ to serverio gaminiui baty suteiktas IP
adresas.

Automatinis IP Skirtas automatiskai priskirti IP adresg. Jei néra nei DHCP
serverio, nei BOOTP serverio, $i paslauga gaminiui leidzia
generuoti unikaly IP adresg.

Rankinis IP Rankiniu badu sukonfigiruokite IP adresa spausdinimo
serveryje, naudodami spausdintuvo derinimo pultg arba
iterptini Web server;j.

Telnet Nustatykite konfigdracijos parametrus naudodami standartinj
IP adresa, kad sukurtuméte ,Telnet® ry§j iS savo sistemos |
,HP Jetdirect” spausdinimo serverj. Sukonfigiravus
spausdinimo serveris iSsaugo konfigdracijg jam i$sijungus ir
vél jsijungus.

RARP Galite sukonfigdruoti spausdintuvo serverj, kad galétuméte
naudoti RARP ,UNIX" ir ,Linux“ sistemose. Naudokite RARP
tam, kad atsakytuméte | spausdinimo serverio RARP
uzklausg ir pateiktuméte spausdinimo serveriui IP adresa.
RARP metodu galima sukonfigdruoti tik IP adresa.

ARP/PING Galite sukonfigdruoti ,HP Jetdirect® spausdinimo serverj su
IP adresu, naudodami palaikomos sistemos arp komanda.
Darbo stotis, i$ kurios buvo atlikta konfigdracija, turi bati
tame paciame tinklo segmente, kaip ir ,HP Jetdirect*
spausdinimo serveris.
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Gaminio diegimas tinkle

Esant Siai konfiguracijai, gaminys tiesiogiai prijungiamas prie tinklo ir gali bati sukonfigruotas taip,
kad leisty visiems tinklo kompiuteriams spausdinti tiesiogiai iS gaminio.

B PASTABA: Sis rezimas yra rekomenduojama gaminio tinklo konfigdracija.

1. Prie$ jjungdami gaminj, gaminj tiesiogiai prijunkite prie tinklo, prijungdami tinklo kabelj prie
gaminio tinklo prievado.

2. Jjunkite spausdintuva, palaukite 2 minutes ir tada, naudodamiesi derinimo pultu, iSspausdinkite
konfigUracijos puslapj.

Br PASTABA: |[sitikinkite, kad IP adresas yra pateiktas konfigGracijos puslapyje, prie$ pereidami
prie kito veiksmo. Jei IP adreso néra, i$ naujo iSspausdinkite konfiglracijos puslapj.

3. | kompiuterj jdékite gaminio kompaktinj diskg. Jei nepasileidzia programinés jrangos diegimo
programa, narSydami kompaktinj diskg suraskite failg setup.exe ir jj du kartus spustelékite.

4. Vykdykite diegimo programos instrukcijas.

Br PASTABA: Kai diegimo programa paprasys tinklo adreso, pateikite konfigGracijos puslapyje,
kurj iSspausdinote prie$ paleisdami diegimo programa, esantj IP adresg, arba gaminio ieSkokite
tinkle.

5. Leiskite baigti diegimo procesa.
Tinklo jrenginio konfigliravimas

Tinklo nustatymy perziaréjimas ar keitimas
Galite naudoti jterptinj web serverj norédami perzitréti arba keisti IP konfiglracijos nustatymus.
1. I8spausdinkite konfiglracijos puslapj ir raskite IP adresa.
e Jei naudojate IPv4, IP adresg sudaro tik skaiciai. Jo formatas toks:

e Jei naudojate IPv6, IP adresg sudaro Sesioliktainé simboliy ir skai¢iy kombinacija. Jo
formatas toks:

KXXXX T I XXX T XXXX T XXXX 1 XXXX
2. |veskite IP adresg interneto narSyklés adreso eilutéje ir atidarykite jterptinj web server;.

3. Spusteléje skirtukg ,,Networking“ (tinklo parametrai) ir gausite tinklo informacija. Jei reikia,
galite keisti nustatymus.

Nustatykite arba pakeiskite tinklo slaptazodj
Naudodamiesi jterptiniu web serveriu nustatykite naujg tinklo slaptazodj arba pakeiskite esama.
1. Atidarykite integruotajj tinklo serverj ir spustelékite Tinklinio sujungimo skirtuka.

2. Kairiajame skydelyje spustelékite |galiojimas.

Br PASTABA: Jei esate nustate slaptazodi, turésite jj jvesti. |veskite slaptazodj ir tada
spustelékite mygtuka ,,Apply“ (taikyti) .

LTWW Tinklo konfiglracija
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3. Slaptazodis ir Patvirtinkite slaptazodj langeliuose jveskite naujg slaptazod;.

4. Norédami iSsaugoti slaptazodi, spustelékite lango apacioje esantj mygtuka ,,Apply*“ (taikyti) .

IP adresas

Gaminio IP adresg galima nustatyti rankiniu blddu arba sukonfigiruoti automatiskai, naudojant DHCP,
,BOOtP* arba ,AutolP*.

Automatinis konfigliravimas
1. Valdymo pulte paspauskite Gerai.
2.  Rodykliy klaviSais pasirinkite ,,Network config.“ (tinklo konfig.) ir paspauskite Gerai.
3. Norédami pasirinkti BOOTP ar DHCP, naudokite rodykliy mygtukus ir paspauskite Gerai.
4. Rodykliy klavisais pasirinkite ,,Yes* (taip) ir paspauskite Gerai.
Gali uztrukti kelias minutes iki tada, kai galésite naudoti automatinj IP adresa.

5. Norédami iSeiti iS ,,Network config.“ (tinklo konfig.) meniu, naudokite mygtukus Back (Atgal)
arba Cancel (AtSaukti).

B PASTABA: Konkrecius automatinius IP rezimus (pvz., BOOTP, DHCP, arba AutolP)galima pakeisti
tik naudojant integruotajj tinklo serverj arba ,HP ToolboxFX®. Jei AutolP yra i$jungtas, bus
automatiskai jjungtas HP standartinis IP (192.0.0.192).

Konfigaravimas rankiniu bidu

1. Valdymo pulte paspauskite Gerai.

2. Rodykliy klaviais pasirinkite ,,Network config.” (tinklo konfig.) ir paspauskite Gerai.
3. Rodykliy klaviSais pasirinkite CFG TCP/IP ir paspauskite Gerai.
4

Norédami pasirinkti BOOTP, naudokite rodykliy mygtukus, sitikinkite, kad reikSme yra ,,No* (ne)
ir paspauskite Gerai.

5. Norédami pasirinkti DHCP, naudokite rodykliy mygtukus, sitikinkite, kad reikSmé yra ,,No* (ne)
ir paspauskite Gerai.

6.  Norédami pasirinkti IP BYTE 1, naudokite rodykliy mygtukus ir paspauskite Gerai.
7. Norédami pakeisti IP BYTE 1 reikSme, naudokite rodykliy mygtukus ir paspauskite Gerai.

8. Atlikdami tg patj su IP BYTE 2, IP BYTE 3, ir IP BYTE 4, pakartokite 6 ir 7 Zingsnius. Pasirinke
potinklio Sablong (SM BYTE 1, SM BYTE 2, SM BYTE 3, SM BYTE 4) ir standartinj Sliuzg (GW
BYTE 1, GW BYTE 2, GW BYTE 3, GW BYTE 4), taip pat pakartokite 6 ir 7 Zingsnius.

9. Norédami iseiti iS ,,Network config.“ (tinklo konfig.) meniu, naudokite mygtukus Back (Atgal)
arba Cancel (AtSaukti).

IPv4 ir IPv6 nustatymai

IPv4 ir IPv6 protokolus galima konfigdruoti rankiniu badu. IPv4 protokolg galima nustatyti naudojant
,HP ToolboxFX* arba gaminio derinimo pultg. IPv6 protokolg galima nustatyti naudojant gaminio
derinimo pultg arba integruotajj tinklo server;j.

44 5 skyrius Rysys LTWW



RysSio spartos nustatymas

LTWW

Br PASTABA: Neteisingi rySio spartos nustatymo pakeitimai gali neleisti gaminiui susijungti rysSiu su
kitais tinklo jrenginiais. Dazniausiai, gaminyje turi bdti jjungtas automatinis rezimas. Dél pakeitimy
gaminyje gali iSsijungti ir jsijungti maitinimas. Pakeitimus galima atlikti tik kai gaminys neatlieka
operacijos.

1.

> @ DN

Valdymo pulte paspauskite Gerai.

Rodykliy klaviSais pasirinkite ,,Network config.” (tinklo konfig.) ir paspauskite Gerai.

Rodykliy mygtukais pasirinkite CFG LINK ir paspauskite Gerai.

Rodykliy mygtukais pasirinkite LINK ir paspauskite Gerai.

Rodykliy mygtukais pasirinkite vieng tokiy nustatymuy.

AUTO

,10T HALF“ (puse 10T)

,10T FULL“ (visa 10T)
,100TX HALF* (puse 100TX)
,100TX FULL“ (visa 100TX)
,100TX AUTO* (auto 100TX)
,1000TX FULL* (visa 1000TX)

PASTABA: Nustatymas turi atitikti tinklo gaminj, prie kurio jungiatés (tinklo koncentratoriy,
komutatoriy, tinklo sgsaja, marSrutizatoriy arba kompiutery).

Tinklo konfigiracija
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Popierius ir spausdinimo laikmenos

° Kaip naudoti popieriy ir spausdinimo medziaga

° Palaikomi popieriaus ir spausdinimo laikmeny formatai

° Nestandartiniai popieriaus dydziai

° Palaikomi popieriaus ir spausdinimo laikmeny tipai

° Dékly ir skyriy talpa

e  Specialaus popieriaus ar spausdinimo medziagos reikalavimai

e Déjimas j déklus

° Dékly konfigGravimas

e  Popieriaus iSvesties parinkéiy naudojimas
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Kaip naudoti popieriy ir spausdinimo medziagq

Sis produktas palaiko jvairy popieriy ir kita spausdinimo medziaga, kaip nurodyta $io vartotojo vadovo
reikalavimuose. Naudodami popieriy ar spausdinimo medziaga, kuri neatitinka reikalavimy, galite
susidurti su toliau iSvardytomis problemomis:

e  Prasta spaudinio kokybé
e Padidejusi jstrigimo galimybé
e Pirmalaikis produkto susidévéjimas, reikalaujantis taisymo

Siekdami geriausiy rezultaty, naudokite tik firminj HP popieriy ir spausdinimo medziagas, skirtas
lazeriniams ar universaliems spausdintuvams. Nenaudokite rasaliniams spausdintuvams skirto
popieriaus ir spausdinimo medziagu. ,Hewlett-Packard“ negali rekomenduoti naudoti kitokiy rasiy
spausdinimo medziagy, nes HP negali kontroliuoti jy kokybés.

Popierius gali atitikti visus Siame vartotojo vadove apraSytus reikalavimus, bet spausdinimo rezultatas
gali jusy netenkinti. Taip gali atsitikti dél netinkamo naudojimo, netinkamos temperataros ir/ar
drégmés arba dél kity dalyky, kuriems ,Hewlett-Packard“ neturi jtakos.

/\ |SPEJIMAS: Jei naudosite ,Hewlett-Packard“ reikalavimy neatitinkantj popieriy ar spausdinimo
medziaga, galite sugadinti spausdintuva ir jj teks remontuoti. Tokiy remonto atvejy neapima ,Hewlett-
Packard“ garantija ar kitos sutartys dél remonto.
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Palaikomi popieriaus ir spausdinimo laikmeny formatai

Siame gaminyje palaikomi jvairiis popieriaus formatai, jis pritaikytas jvairioms laikmenoms.

B PASTABA: Siekdami geriausiy rezultaty, prie$ spausdindami rinkités tinkamo formato ir tipo
popieriy spausdintuvo tvarkykléje.

6-1 Lentelé Palaikomi popieriaus ir spausdinimo laikmeny formatai

Formatas ir matmenys 1 déklas 2 déklas Pasirenkamas 500 Dvipusio
lapy 3 déklas spausdinimo

jrenginys (tik
dvipusiuose
modeliuose)

JLetter” v \ \ v

216 x 279 mm

,Legal \'d v v v

216 x 356 mm

Ad v v \ \d

210 x 297 mm

A5 \' v \

148 x 210 mm

A6 \' v \

105 x 148 mm (4,1 x 5,8 col.)

B5 (JIS) v v \d

182 x 257 mm

,Executive” " " "

184 x 267 mm

,Postcard (JIS)* v

100 x 148 mm

,Double Postcard (JIS)* v

148 x 200 mm

16K \'d

184 x 260 mm

16K \'d

195 x 270 mm

16K \'

197 x 273 mm

8,5x 13 v v ' v

216 x 330 mm

LTWW Palaikomi popieriaus ir spausdinimo laikmeny formatai
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6-1 Lentelé Palaikomi popieriaus ir spausdinimo laikmeny formatai (tesinys)

Formatas ir matmenys 1 déklas 2 déklas Pasirenkamas 500 Dvipusio
lapy 3 déklas spausdinimo

irenginys (tik
dvipusiuose
modeliuose)

~Envelope Commercial #10* v

105 x 241 mm

~Envelope B5 ISO* v

176 x 250 mm

+Envelope C5 ISO* \

162 x 229 mm

+Envelope DL ISO* \

110 x 220 mm

~Envelope Monarch* v

98 x 191 mm

Pasirinktinis v

nuo 76 x 127 mm iki 216 x 356 mm

(nuo 3,0 x 5,0 col. iki 8,5 x 14 col.)
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Nestandartiniai popieriaus dydziai

Sis produktas palaiko daugybe nestandartiniy popieriaus dydziy. Palaikomi nestandartiniai dydziai yra
tokie dydziai, kurie atitinka produkto reikalavimy nurodytg minimaly ir maksimaly dydj, bet néra
pateikti palaikomy popieriy dydziy lenteléje. Naudodami palaikoma nestandartinj dydj, spausdinimo
tvarkykléje nurodykite nestanartinj dydj ir jdékite popieriy | dékla, kuris palaiko nestandartinius
dydzius.
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Palaikomi popieriaus ir spausdinimo laikmeny tipai

Visg sarasg konkrediy firminiy HP popieriaus tipy, palaikomy Siame spausdintuve, zr. www.hp.com/
support/ljp2050series.

Popieriaus tipas (derinimo Popieriaus tipas 1 déklas 2 déklas Pasirinktinas  Dvipusio
pultas) (spausdintuvo tvarkyklé) 500 lapy 3 spausdinimo
déklas jrenginys (tik

dvipusiuose
modeliuose)

»PLAIN“ (paprastas) 75-95 G »Plain“ (paprastas) v v v v

»LIGHT“ (LENGVAS) 60-74 G, Light“ (lengvas) 60-74 G v v v v

,»MID-WEIGHT* (VIDUT. »Mid-weight“ (vidut. svorio) v v v v

SVORIO)

»HEAVY*“ (SUNKUS) 111-130  ,,Heavy“ (sunkus) 111-130 G v ' \

G

~EXTRA HEAVY“ (YPAC »Extra heavy“ (ypa¢ sunkus) v

SUNKUS) 131-175 G 131-175G

,»TRANSPARENCY* ,»Monochrome Laser ' \' \

(SKAIDRES) Transparency* (vienspalvés

skaidrés lazeriniams
spausdintuvams)

»,LABELS*“ (ETIKETES) ,Labels“ (etiketés) \'d

,LETTERHEAD* (FIRMINIAI »Letterhead“ (firminiai v ' v v

BLANKAI) blankai)

»,PREPRINTED* »Preprinted“ (iSankstinés v v v v

(ISANKSTINES FORMOS) formos)

»,PREPUNCHED* »Prepunched* (perforuotas) v v v v

(PERFORUOQOTAS)

,,COLOR" (SPALVOTAS) ,Colored* (spalvotas) v ' v \

»~ROUGH* (SIURKSTUS) »Rough* (Siurkstus) ' \'d v

»,BOND* (SURISTAS) »Bond“ (suristas) v v v v

»RECYCLED* (PERDIRBTAS) ,Recycled” (perdirbtas) v v v v

»ENVELOPE" (VOKAS) »Envelope“ (vokas) v
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Dekly ir skyriy talpa

Déklas arba skyrius

Popieriaus tipas

Specifikacijos

Kiekis

1 déklas Popierius Diapazonas: Maksimalus Susnies aukstis: 5
mm
60 g/m? surista — 200 g/m?
surista Atitinka 50 lapy 75 g/m? suridta
Vokai Maziau nei 60 g/m? surita — 90 ki 10 voky,
g/m? surista
Etiketés Maks. 0,23 mm storio Maksimalus SUsnies aukstis: 5
mm
Skaidrés Min. 0,13 mm storio Maksimalus Sasnies aukstis: 5
mm
2 déklas Popierius Diapazonas: Atitinka 250 lapy 75 g/m? surita
60 g/m? surista — 135 g/m? Maksimalus A6 popieriaus
surista Susnies aukstis: 15 mm (0,59
col.)
Skaidrés Min. 0,13 mm storio Maksimalus Sasnies aukstis: 26
mm
Pasirinktinas 500 lapy 3 déklas ~ Popierius Diapazonas: Atitinka 500 laksty, 75 g/m?
surista
60 g/m? surista — 135 g/m?
surista Maksimalus A6 popieriaus
Susnies aukstis: 40 mm (1,6
col.)
Skaidrés Min. 0,13 mm storio Maksimalus Sasnies aukstis: 54
mm
Standartinis virSutinis skyrius Popierius Iki 125 laksty, 75 g/m? surista
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Dékly ir skyriy talpa



Specialaus popieriaus ar spausdinimo medziagos

reikalavimai

Sis produktas palaiko spausdinima ant specialios medziagos. Laikykités $iy reikalavimy, jei norite
pasiekti patenkinamy rezultaty. Jei norite gauti geriausius spausdinimo rezultatus, naudodami
specialy popieriy ar spausdinimo medziagg jsitikinkite, kad spausdinimo tvarkykléje nustatéte tipg ir

dydi.

A\ ISPEJIMAS:

,HP LaserJet" spausdintuvai naudoja kaitintuvus, skirtus popieriuje sulieti sausas dazy,

daleles tam, kad baty gaunami labai tikslUs taskai. HP lazerinis popierius sukurtas atlaikyti ypa¢ didelj
karstj. Jei naudosite ra8aliniam spausdintuvui skirtg popieriy, kuris netinka Siai technologijai, galite

sugadinti savo spausdintuva.

Medziagos tipas

Leidziama

Draudziama

Vokai Laikykite vokus vertikalioje o  Nenaudokite voky, kurie yra
padétyje. susirauksleje, suraizyti, sulipe ar
kitaip pazeisti.
Naudokite tokius vokus, kuriy sidlé
tesiasi nuo vieno kampo iki kito. e  Nenaudokite voky su sgsagomis,
spaustukais, langeliais ar jdéklais.
Naudokite vokus su nupléSiama
lipniagja juostele, kuri yra patvirtinta e  Nenaudokite savaime prilimpanéiy,
naudoti lazeriniams lipniujy ar kity sintetiniy medziagu.
spausdintuvams.
Etiketés Naudokite tik etiketes, turinCias e  Nenaudokite susiglamziusiy, su
uzdengtg pagrinda tarp ju. oro pdslelémis ar kitaip pazeisty
etikediy.
Naudokite tik lygias etiketes.
o  Nespausdinkite tik dalies etiketés
Naudokite tik visus etikeciy lapus. lapo.
Skaidrés Naudokite tik tokias skaidres, o  Nenaudokite skaidrios

kurios yra patvirtintos naudoti
lazeriniams spausdintuvams.

Padékite skaidres ant lygaus
pavirSiaus iS$éme jas i$ produkto.

spausdinimo medziagos, kuri néra
patvirtinta naudoti lazeriniams
spausdintuvams.

Firminiai blankai ir iSankstinés formos

Naudokite tik tokius firminius
blankus ir formas, kurie yra
patvirtinti naudoti lazeriniams
spausdintuvams.

Nenaudokite turinciy didelius
ispaudus ar zvilgan€iy firminiy
blanky.

Storas popierius

Naudokite tik tokj storg popieriu,
kuris yra patvirtintas naudoti
lazeriniams spausdintuvams ir
atitinka Sio produkto svorio
specifikacijas.

Nenaudokite popieriaus, kuris yra
sunkesnis, nei rekomenduojama
Sio produkto spausdinimo
medziagos specifikacijoje, jei tai
néra HP popierius, kuris
patvirtintas naudoti Siam produktui.

Blizgus ar specialia danga padengtas
popierius

Naudokite tik tokj blizgy ar
specialia danga padengtg
popieriu, kuris yra patvirtintas
naudoti lazeriniams
spausdintuvams.

Nenaudokite blizgaus ar specialia
danga padengto popieriaus, kuris
yra skirtas naudoti rasaliniams
spausdintuvams.
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Dejimas j deklus
Popieriaus padétis dedant j déklus

Jei naudojate popieriy, kurj reikia déti tam tikra kryptimi, dékite ji pagal informacija, pateikta tolesnéje

lenteléje.
Déklas Vienpusis spausdinimas Dvipusis spausdinimas (tik »Envelope“ (vokas)
dvipusiuose modeliuose) spausdinimas

1 déklas Spausdinimo puse aukstyn Spausdinimo puse aukstyn Voko priekine puse aukstyn
| spausdintuvg kiSamas | spausdintuva kiSamas | spausdintuva kiSamas trumpas
virSutinis krastas virSutinis krastas krastas su lipduku

Visi kiti deklai Spausdinimo puse Zzemyn Spausdinimo puse Zzemyn Spausdindami vokus naudokite

tik 1 dékla.

Virsutinis krastas déklo priekyje  VirSutinis krastas déklo priekyje

1 deklas

1 déklas yra spausdintuvo priekyje. Pries tikrindamas kitus déklus, spausdintuvas spausdindamas
naudos 1 dékla.

Spausdinimo medziagos kreiptuvai uztikrina, kad spausdinimo medziaga bty tinkamai ir tiesiai
tiekiama j spausdintuvg (padeda iSvengti jZambiy atspaudy). Dédami spausdinimo medziaga,
nustatykite spausdinimo medziagos kreiptuvus taip, kad jie atitikty naudojamos spausdinimo
medziagos plotj.

LTWW Déjimas | déklus
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2 déklas ir pasirinktinas 3 déklas

Spausdinimo medziagos kreiptuvai uztikrina, kad spausdinimo medziaga bty tinkamai ir tiesiai
paduodama j spausdintuva. 2 dékle yra Soninis ir galinis spausdinimo medziagos kreiptuvai. Dédami
spausdinimo medziaga, nustatykite spausdinimo medziagos kreiptuvus taip, kad jie atitikty
naudojamos medziagos ilgj ir plot;.

B PASTABA: Prie§ dédami naujg spausdinimo medziaga, visada iSimkite jvedimo dékle likusig
medZiaga ir iStiesinkite dedamos medZiagos Susnies kraStus. Tai padeda iSvengti keliy medziagos
lapy jtraukimo | spausdintuvg vienu metu ir sumazinti medziagos jstrigimo tikimybe.

A6 dydzio popieriaus déjimas

Kai dedate A6 dydZio popieriy, reguliuokite ilgj pastumdami j priek tik galinj spausdinimo medzZiagos
kreiptuva.
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Rankinis popieriaus jvedimas

LTWW

Spausdindami ant jvairios spausdinimo medZiagos galite naudoti rankinj jdéjima. Galite rinktis rankinj
idéjima, kai vienu metu spausdinate ant keliy spausdinimo medZiagu, pvz., spausdinate ant voko,
tada ant laiSko, vél ant voko ir t.t. Dékite vokus | 1 dékla, o firminj blankg | 2 dékla.

Jei norite spausdinti naudodami rankinio jdéjimo bada, atidarykite spausdintuvo ,Properties*
(savybés) arba ,,Printer Setup“ (spausdintuvo nustatymas) ir pasirinkite Manual Feed (tray 1)
(rankinis jdéjimas (1 déklas)) i$ automatinio sgraso Source Tray (jvesties déklas). Po to, kai jjungéte
rankinj jdéjima, norédami spausdinti paspauskite mygtuka Gerai .

Déjimas | déklus
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Dekly konfiguravimas
1. Paspauskite Gerai.

2. Spausdami rodykle Zemyn v pasirinkite ,,System setup (sistemos nustatymas) ir
paspauskite Gerai.

3. Spausdami rodykle zemyn ¥ pasirinkite ,,Paper setup“ (popieriaus saranka) ir paspauskite
Gerai.

4. Spausdami rodykle Zemyn v pasirinkite norimg dékla ir tada spauskite Gerai.

5. Spausdami rodykle Zemyn ¥ pasirinkite ,,Paper type“ (popieriaus tipas) arba ,,Paper size“
(popieriaus formatas) ir tada paspauskite Gerai.

6. Spausdami rodykle Zemyn W pasirinkite dydj arba tipa.

7. Norédami iSsaugoti nustatymus, spauskite Gerai .

58 6 skyrius Popierius ir spausdinimo laikmenos LTWW



Popieriaus isvesties parink€iy naudojimas

Spausdintuve yra dvi iSvedimo vietos: virSutinis (standartinis) iSvedimo skyrius ir tiesaus traukimo
popieriaus kelias (galinis iSvedimas).

Spausdinimas | virsutinj (standartinj) iSvedimo skyriy

VirSutiniame iSvedimo skyriuje popierius kaupiamas spausdinimo puse zemyn eilés tvarka. VirSutinj
iSvedimo skyriy reikty naudoti daugeliui spausdinimo darbuy, jskaitant skaidres. Norédami naudoti
virSutinj iSvedimo skyriy, jsitikinkite, kad galinis iSvedimas (tiesaus traukimo popieriaus kelias) yra
uzdarytas. Norédami iSvengti strig€iu, neatidarykite arba neuzdarykite galinio iSvedimo spausdinimo
metu.

Spausdinimas | tiesaus traukimo popieriaus kelig (galinis iSvedimas)

LTWW

Spausdintuvas visada naudoja tiesaus traukimo popieriaus kelig, jei jis atidarytas. Popierius bus
spausdinimo puse aukstyn, su paskutiniuoju puslapiu ant virSaus (atvirk§&ia tvarka).

Spausdinant i$ 1 déklo | galinj iSvedimg kelias yra pats tiesiausias. Atidarius tiesaus traukimo
popieriaus kelig galima pagerinti darbg su Siais popieriaus tipais:

e Voky

e Etikeciy

e  Mazo nestandartinio formato popieriaus

e  Atviruky

e  Sunkesnio nei 120 g/m? (32 Ib) popieriaus

Norédami atidaryti tiesaus traukimo popieriaus kelig, suimkite uz galiniy dureliy virSuje esancios
rankenélés ir traukite dureles zemyn.

By PASTABA: |sitikinkite, kad atidaréte tiesaus traukimo popieriaus kelia, o ne strigéiy atlaisvinimo

dureles.

Popieriaus iSvesties parinkciy naudojimas
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7 Spausdintuvo funkcijy naudojimas

° EconoMode*

e  Tylusis rezimas

LTWW
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,EconoMode*

Sis gaminys turi parinktj ,EconoMode*, skirta dokumenty juodragéiams spausdinti. ,EconoMode*
naudojimas gali sumazinti dazomuyjy milteliy sunaudojima ir puslapio spausdinimo kaina. Taciau
.EconoMode” naudojimas gali sumazinti spausdinimo kokybe.

HP nerekomenduoja naudoti ,EconoMode* visg laikg. Jei reZimas ,EconoMode” yra naudojamas visg
laika, tikétina, kad spausdinimo kasetés mechaninés dalys susidévés dar nesibaigus dazams. Jei
spausdinimo kokybé dél to blogéja, teks pakeisti spausdinimo kasete, net jei dazai joje ir néra
pasibaige.

ljunkite arba iSjunkite ,EconoMode* Siais bldais:

e |terptiniame Web serveryje (tik tinklo modeliams) atidarykite skirtukg Settings (nustatymai) ir
pasirinkite parinktj Configure Device (konfiglruoti jrenginj). Suraskite papildomg meniu ,,Print
Quality“ (spausdinimo kokybé).

e ,Windows PCL" spausdintuvo tvarkykléje atidarykite skirtukg ,,Paper/Quality* (popierius /
kokybé) ir pasirinkite parinktj ,,EconoMode*.
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Tylusis rezimas

Siame gaminyje yra tylusis rezimas, sumazinantis spausdinimo metu keliama triuk8ma. Jei tylusis
rezimas yra jjungtas, gaminys spausdina léCiau.

Norédami jjungti tylyjj rezima, atlikite Siuos veiksmus.
1. Derinimo pulte paspauskite Gerai.

2. Paspaude rodykle Zemyn v pasirinkite ,,System setup“ (sistemos nustatymas), tada
paspauskite Gerai.

3. Paspaude rodykle zemyn ¥ pasirinkite Tylusis rezimas, tada paspauskite Gerai.

4. Paspaude rodykle Zemyn v pasirinkite ,,On* (jjungta), tada paspauskite Gerai.
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8 Spausdinimo uzduotys

e  Spausdinimo darbo atSaukimas

e _Windows" spausdintuvo tvarkyklés funkciju naudojimas

LTWW

65



Spausdinimo darbo atSaukimas

Spausdinimo uzklausg galite sustabdyti naudodamiesi derinimo pultu arba programine jranga.
Nurodymuy, kaip sustabdyti spausdinimo uzklausg kompiuteriu, prijungtu prie tinklo, zZr. operatyvioje
pagalboje apie specifine tinklo programine jranga.

B PASTABA: GaliSiek tiek uztrukti, kol bus panaikintas visas spausdinimas atSaukus spausdinimo
darba.

Esamo spausdinimo darbo stabdymas iS derinimo pulto

A Paspauskite atSaukimo mygtuka®), esantj derinimo pulte.

Spausdinimo darbo sustabdymas programinéje jrangoje

ISsiuntus spausdinimo darba, ekrane trumpam atsiranda dialogo langas, suteikiantis galimybe
atSaukti spausdinimo darba.

Jei naudodamiesi programine jranga | gaminj iSsiuntéte kelias uzklausas, jos gali bati jtrauktos |
spausdinimo eile (pvz., ,Windows Print Manager®). Specialiy instrukcijy, kaip atSaukti spausdinimo
uzklausg kompiuteriu, ieSkokite programinés jrangos dokumentacijoje.

Jei spausdinimo darbas laukia spausdinimo eiléje arba spausdinimo kaupoje, pasalinkite
spausdinimo darbg i$ jy.

1.  ,Windows XP“ ir ,Windows Server 2003“ (naudojant numatytajj meniu ,,Start“ (pradéti)
vaizda): spustelékite ,,Start”“ (pradéti), ,,Settings“ (nustatymai) ir ,,Printers and Faxes*
(spausdintuvai ir faksai).

arba

»Windows 2000, ,,Windows XP*“ ir ,Windows Server 2003“ (naudojant meniu ,,Classic
Start” (jprasta pradzia) vaizda): spustelékite ,,Start” (pradéti), ,,Settings“ (nustatymai) ir
»Printers“ (spausdintuvai).

arba

»Windows Vista“: spustelékite ,,Start (pradéti), ,,Control Panel” (derinimo pultas) ir tada
kategorijoje ,,Hardware and Sound“ (techniné jranga ir garsas) spustelékite ,,Printer”
(spausdintuvas).

2. Spausdintuvy sgrase sukart spustelékite Sio spausdintuvo pavadinima ir atidarykite spausdinimo
eile arba kaupa.

3. Pasirinkite spausdinimo darbag, kurj norite pasalinti, ir paspauskite ,Delete” (Salinti).
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,Windows* spausdintuvo tvarkykles funkcijy naudojimas

Br PASTABA: Toliau pateikta informacija skirta ,HP PCL 6“ spausdintuvo tvarkyklei.

Spausdintuvo tvarkyklés atidarymas

Kaip Atliktini veiksmai

Atidaryti spausdintuvo tvarkykle Programos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
Pasirinkite spausdintuva ir paspauskite Properties
(ypatybés) arba Preferences (parinktys).

Gauti bet kokios spausdinimo parinkties zinyno pagalbg Spustelékite ? simbolj, esantj virSutiniame deSiniajame
spausdintuvo tvarkyklés kampe, o tada spausdintuvo
tvarkykléje spustelékite bet kurj elementg. Rodomas
iSSokantis pranesSimas su informacija apie elementa. Arba
spustelékite Help (Zinynas), kad atidarytuméte internetinj
zinyng.

Spausdinimo nuorody naudojimas

Norédami atlikti Sias uzduotis, atidarykite spausdintuvo tvarkykle ir spustelékite skirtukg Printing
Shortcuts (spausdinimo nuorodos).

B PASTABA: Ankstesnése HP spausdintuvo tvarkyklése $i funkcija buvo vadinama Quick Sets
(greitieji nustatymai).

Kaip Atliktini veiksmai

Naudoti spausdinimo nuorodg Pasirinkite vieng nuorodg, tada spustelékite OK (gerai), kad
spausdintuméte uzduotj su i§ anksto apibréztais
nustatymais.

Sukurti pasirinkting spausdinimo nuorodg a) Pasirinkite esamg nuoroda kaip pagrinda. b) Pasirinkite
naujos nuorodos parinktis. c) Spustelékite Save As
(iSsaugoti kaip), jveskite nuorodos pavadinima ir spustelékite
OK (gerai).

Popieriaus ir kokybés parink€iy nustatymas

Norédami atlikti Sias uzduotis, atidarykite spausdintuvo tvarkykle ir spustelékite skirtukg Paper/
Quality (popierius / kokybé).

Kaip Atliktini veiksmai

Pasirinkti popieriaus dydj ISskleidziamajame sarase Paper size (popieriaus dydis)
pasirinkite popieriaus dydj.

Pasirinkti pasirinktinj popieriaus dydj a) Spustelékite Custom (pasirinktinis). Atidaromas dialogo
langas Custom Paper Size (pasirinktinis popieriaus dydis).
b) |veskite pasirinktinio dydzio pavadinima, nurodykite
matmenis ir spustelékite OK (gerai).

Pasirinkti popieriaus Saltinj ISskleidziamajame saraSe Paper source (popieriaus Saltinis)
pasirinkite dékla.
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Kaip

Atliktini veiksmai

Pasirinkti popieriaus tipg

ISskleidziamajame saraSe Paper type (popieriaus tipas)
pasirinkite tipa.

VirSelius spausdinti ant kitokio popieriaus

Pirma ir paskutinj puslapj spausdinti ant kitokio popieriaus

a) Srityje Special pages (specialis puslapiai) spustelékite
Covers (virSeliai) arba Print pages on different paper
(spausdinti puslapius ant kitokio popieriaus), tada
spustelékite Settings (nustatymai). b) Pasirinkite parinktj,
norédami spausdinti tus¢ig arba i$ anksto iSspausdintg
priekinj virSelj, galinj virSelj arba abu. Arba pasirinkite
parinktj, kad pirma ir paskutinj puslapj spausdintuméte ant
kitokio popieriaus. c) ISskleidziamuose sgraSuose Paper
source (popieriaus Saltinis) ir Paper type (popieriaus tipas)
pasirinkite parinktis, tada spustelékite Add (pridéti).

d) Spustelékite OK (gerai).

Koreguoti spausdinamy vaizdy skyra

Srityje Print Quality (spausdinimo kokybé) pasirinkite
parinktj i$ iSskleidziamojo saraso. Informacijos apie visas
esamas parinktis rasite spausdintuvo tvarkyklés
internetiniame Zinyne.

Pasirinkti spausdinima juodrascio kokybe

Srityje Print Quality (spausdinimo kokybé) spustelékite
EconoMode (taupymo rezimas).

Dokumenty efekty nustatymas

Norédami atlikti Sias uzduotis, atidarykite spausdintuvo tvarkykle ir spustelékite skirtukg Effects

(efektai).

Kaip

Atliktini veiksmai

Pritaikyti puslapio mastelj prie pasirinkto popieriaus dydzio.

Spustelékite Print document on (spausdinti dokumentg
ant), tada iSskleidziamajame sarase pasirinkite dydj.

Pritaikyti puslapio mastelj, kad baty rodoma tikrojo dydzio
procentiné iSraiska.

Spustelékite % of actual size (tikro dydzio %), tada jveskite
procentus arba koreguokite slenkangig juosta.

Spausdinti vandens Zenkla

a) ISskleidziamajame sgrase Watermarks (vandens Zenklai)
pasirinkite vandens Zenkla. b) Norédami vandens zenklg
spausdinti tik pirmajame puslapyje, spustelékite First page
only (tik pirmame puslapyje). Kitu atveju, vandens Zenklas
spausdinamas kiekviename puslapyje.

Pridéti arba redaguoti vandens Zenklus

PASTABA: Norint, kad tai veikty, spausdintuvo tvarkyklé
turi biti jasy kompiuteryje.

a) Srityje Watermarks (vandens Zenklai) spustelékite Edit
(redaguoti). Atidaromas dialogo langas Watermark Details
(vandens Zenkly informacija). b) Nurodykite vandens Zenklo
nustatymus ir spustelékite OK (gerai).

Nustatykite dokumento uzbaigimo parinktis

Norédami atlikti Sias uzduotis, atidarykite spausdintuvo tvarkykle ir spustelékite skirtukg Finishing

(uzbaigimas).

Kaip

Atliktini veiksmai

Spausdinimas ant abiejy lapo pusiy (tik dvipusiuose
modeliuose)

1. Nustatykite spausdintuvg tinkamam popieriaus, kurj
naudojate, plo€iui. Galinéje spausdintuvo puséje

8 skyrius Spausdinimo uzduotys
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Kaip

Atliktini veiksmai

pakelkite duplekso strig€iy atlaisvinimo dureles ir raskite
meélyng popieriaus plo¢io pasirinkimo ribotuva.

° »Letter“ ir ,Legal“ formato popierius: jspauskite
ribotuva.

° A4 formato popierius: iStraukite ribotuva.

| vieng i§ dékly jdékite pakankamai popieriaus
spausdinimo uzduociai atlikti. Jei dedate specialy,
popieriy, pvz., firminius blankus, dékite jj vienu i$ Siy
bady:

° | 1 déklg firminius blankus dékite spausdinimo
puse aukstyn, pirma kiSdami | spausdintuvg
virSutinj krasta.

° | visus kitus déklus firminius blankus dékite
spausdinimo puse zemyn, priekinj krastg dédami |
déklo priekj.

Spausdintuvo tvarkykléje spustelékite Print on both
sides (spausdinti ant abiejy pusiy). Jei surisite
dokumentg palei virSutinj krasta, spustelékite Flip
pages up (apsukti puslapius).

Norédami spausdinti uzduotj, spustelékite mygtuka OK
(gerai).

Spausdinti brosidrg (tik dvipusiuose modeliuose)

Nustatykite spausdintuva tinkamam popieriaus, kurj
naudojate, plociui. Galinéje spausdintuvo puséje
pakelkite duplekso strig€iy atlaisvinimo dureles ir raskite
mélyng popieriaus plocio pasirinkimo ribotuva.

° »Letter“ ir ,Legal“ formato popierius: jspauskite
ribotuva.

° A4 formato popierius: iStraukite ribotuva.

~Windows" spausdintuvo tvarkyklés funkcijy naudojimas
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Kaip

Atliktini veiksmai

2. Spausdintuvo tvarkykléje spustelékite Print on both
sides (spausdinti ant abiejy pusiy).

3. I8skleidziamajame saraSe Booklet layout (bukleto
iSdéstymas) spustelékite Left binding (suriSimas
kairéje) arba Right binding (suriSimas desinéje).
Parinktis Pages per sheet (puslapiy lape) automatiskai
pasikeiCia | 2 pages per sheet (2 puslapiai lape).

4.  Norédami spausdinti uzduotj, spustelékite mygtukg OK
(gerai).

Spausdinti kelis puslapius lape

a) I18skleidziamajame sarase Pages per sheet (puslapiy
lape) pasirinkite puslapiy lape skaiciy. b) Pasirinkite teisingas
Print page borders (spausdinti puslapio rémelius), Page
order (puslapiy tvarka), and Orientation (padétis) parinktis.

Pasirinkti puslapio padétj

a) Srityje Orientation (padétis) spustelékite Portrait
(vertikalus) arba Landscape (horizontalus). b) Norédami
spausdinti puslapio vaizda atvirk3¢iai, spustelékite Rotate by
180 degrees (pasukti 180 laipsniy).

Pagalbos ir gaminio busenos informacijos gavimas

Norédami atlikti Sias uzduotis, atidarykite spausdintuvo tvarkykle ir spustelékite skirtukg Services

(paslaugos).

Kaip

Atliktini veiksmai

Gauti gaminio pagalbos informacijq ir uzsisakyti medziagas
internete

ISskleidziamajame sarasSe Internet Services (interneto
paslaugos) pasirinkite palaikymo parinktj ir spustelékite Go!
(eiti!)

Patikrinti gaminio bisena, jskaitant medziagy lygj

Spustelékite piktograma Device and Supplies Status
(gaminio ir medziagy bidsena). Atidaromas HP integruoto
interneto serverio puslapis Device Status (jrenginio bisena).

Papildomy spausdinimo parink€iy nustatymas

Norédami atlikti Sias uzduotis, atidarykite spausdintuvo tvarkykle ir spustelékite skirtukg Advanced

(papildomas).
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Kaip

Atliktini veiksmai

Pasirinkti papildomas spausdinimo parinktis

Bet kuriame skyriuje spustelékite esamg nustatyma, kad
aktyvintuméte iSskleidziamajj sarasa ir pakeistuméte
nustatyma.

Pakeisti spausdinamy kopijy skaiciy

PASTABA: Jei naudojama programiné jranga nepateikia
bldo spausdinti tam tikrg kopijy skaiciu, ji galite pakeisti
tvarkykléje.

Sio nustatymo keitimas paveikia visy spausdinimo uZduogiy
kopijy skaiciy. Baige spausdinti uzduotj, atstatykite Sio
nustatymo pradine reikSme.

Atidarykite skyriy Paper/Output (popierius / iSeiga), tada
jveskite norimy spausdinti kopijy skaiciy. Jei pasirinkote 2 ar
daugiau kopiju, galite pasirinkti parinktj, kad grupuotuméte
puslapius.

Atliekant kiekvieng uzduot] taip pat jdéti firminj blankg arba i$
anksto iSspausdintg puslapj, nesvarbu, jei spausdinama ant
vienos ar ant abiejy puslapio pusiy,

a) Atidarykite skyriy Document Options (dokumento
parinktys), tada atidarykite skyriy Printer Features
(spausdintuvo funkcijos). b) ISskleidziamajame sarase
Alternative Letterhead Mode (alternatyvaus firminio blanko
rezimas) pasirinkite On (jjungta). ¢) Naudodami gaminj,
popieriy dekite taip pat, kaip détuméte spausdindami ant
abiejy pusiy.

Keisti puslapiy spausdinimo tvarkg

a) Atidarykite skyriy Document Options (dokumento
parinktys), tada atidarykite skyriy Printer Features
(spausdintuvo funkcijos). b) ISskleidziamajame sarase Page
Order (puslapiy seka) pasirinkite Front to Back (i$ priekio
atgal), norédami puslapius spausdinti ta pacia tvarka, kokia
jie yra dokumente, arba pasirinkite Back to Front (is galo
pirmyn), norédami spausdinti puslapius atvirkstine tvarka.

~Windows" spausdintuvo tvarkyklés funkcijy naudojimas
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Gaminio valdymas ir prieziura

e Informacijos puslapiy spausdinimas

e _HP ToolboxFX* programinés jrangos naudojimas

e Tinklo gaminio valdymas

° Gaminio uzrakinimas

° Eksploataciniy medziagy tvarkymas

° Eksploataciniy medziagy ir daliy keitimas

e Atminties jdiegimas

° Gaminio valymas
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Informacijos puslapiy spausdinimas

Gaminio derinimo pultu galite spausdinti informacinius puslapius, kurie suteikia iSsamig informacijg
apie spausdintuvg ir jo esamg konfiglracijg naudodamiesi meniu ,,Reports“ (ataskaitos) .

Ataskaitos pavadinimas

Aprasymas

»Demo page“ (bandomasis puslapis)

ISspausdinamas bandomasis puslapis, kuris parodo
spausdinimo kokybe.

»Menu structure“ (meniu struktira)

ISspausdinama derinimo pulto meniu schema, kurioje
pavaizduotas derinimo pulto meniu elementy iSsidéstymas ir
dabartiniai parametrai.

»Config report“ (konfigiracijos ataskaita)

ISspausdinama dabartiné gaminio konfigaracija.

»Supplies status“ (eksploataciniy medziagy bisena)

ISspausdinamas busenos puslapis, kuriame pateikiami
gaminio eksploataciniy medziagy lygiai, apytikris likusiy,
puslapiy skaicius, informacija apie kasetés naudojima,
serijos numeris, puslapiy skaicius ir uzsakymo informacija,
kai pasiekiama.

»Network Report“ (tinklo ataskaita)

ISspausdina visy gaminio tinklo nustatymy sarasa.

»Usage Page“ (naudojimo puslapis)

ISspausdinamas puslapis, kuriame nurodytas visy popieriaus
dydziy, kurie buvo naudojami gaminyje, skaicius, sgrase
pateikta, ar jie buvo vienpusiai, ar dvipusiai (tik dvipusiuose
modeliuose), ir nurodytas puslapiy skaicius.

,»PCL font list”“ (PCL Srifty sarasas)

ISspausdinamas PCL Srifty sgrasas, kuriame pavaizduoti visi
PCL S$riftai, galimi gaminiui Siuo metu.

,»PS font list“ (PS Srifty sarasas)

ISspausdinamas PS S§rifty sarasas, kuriame pavaizduoti visi
PS Sriftai, galimi gaminiui Siuo metu.

,»PCL 6 font list“ (PLC 6 Srifty sarasas)

ISspausdinamas visy jdiegty PCL 6 Srifty sgrasas.

»Service page“ (aptarnavimo puslapis)

ISspausdinama aptarnavimo ataskaita.

Informacijos puslapiy spausdinimas

1. Paspauskite Gerai.

2. Spausdami rodykle Zemyn ¥ pasirinkite ,,Reports“ (ataskaitos) ir paspauskite Gerai.

3. Norédami pasirinkti reikiamg ataskaitg ir jg iSspausdinti, paspauskite rodykle Zemyn v ir tada

paspauskite Gerai.
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,,HP ToolboxFX"“ programinés jrangos naudojimas

,HP ToolboxFX* yra programa, kurig galite naudoti tokioms uzduotims:

e  Patikrinti gaminio blsena.

e  Konfiglruoti gaminio nustatymus.

e  PerzZilréti informacijg apie gedimy aptikima ir Salinima.

e  PerziGréti dokumentacijg tinkle.

,HP ToolboxFX* galite perzidréti, kai gaminys tiesiogiai prijungtas prie jisy kompiuterio arba kai jis

prijungtas prie tinklo. Norédami naudoti ,HP ToolboxFX*, turite atlikti rekomenduojamag visos
programinés jrangos jdiegima.

v

Zr. ,,HP ToolboxFX*“
Atidarykite ,HP ToolboxFX* vienu i$ iy bady:
e ,Windows" sistemos juostoje arba darbalaukyje dukart spustelékite piktogramg ,HP ToolboxFX".

e ,Windows" meniu Start (pradéti) spustelékite Programs (programos) (arba All Programs (visos
programos) ,Windows XP*), spustelékite HP, spustelékite ,,HP LaserJet P2050 Series ir tada
spustelékite ,,HP ToolboxFX*“.

Blusena
Aplanke Status (blsena) yra nuorodos j Siuos pagrindinius puslapius:

e Device status (jrenginio biisena). Siame puslapyje nurodyti gaminio bisenos, pvz., jeigu
spausdintuve jstriges popierius arba yra tus€ias déklas. PaSaline problemg ir norédami atnaujinti
gaminio buseng, spustelékite mygtukg Refresh status (atnaujinti biseng).

e Supplies status (eksploataciniy medziagy bisena). PerziGrékite informacijg apie nustatytg
spausdinimo kasetéje likusj dazy kiekj ir puslapiy skai€iy, kuris buvo iSspausdintas naudojant
dabartine spausdinimo kasete. Siame puslapyije taip pat pateiktos nuorodos, skirtos uzsakyti
eksploatacines medziagas ir surasti perdirbimo informacija.

e Device configuration (jrenginio konfigiracija). PerZitrékite iSsamy esamos gaminio
konfigdracijos apradyma, jskaitant jdiegtos atminties kiekj ir informacijg apie papildomus déklus.

e Network summary (tinklo suvestiné). PerziGrékite iSsamy esamos tinklo konfiglracijos
aprasyma, jskaitant IP adresg ir tinklo bdsena.

e Print info pages (spausdinti informacijos puslapius). Spausdina konfigiracijos puslapj ir kitus
informacijos puslapius, tokius kaip eksploataciniy medzZiagy bdsenos puslapis.

e Event log (jvykiy ataskaita). PerziGréti gaminio klaidy istorija. Pati naujausia klaida pateikiama
pirma.

lvykiy ataskaita

»Event log“ (jvykiy ataskaita) yra lentelé, kurioje pateikiami gaminio valdymo pulto ekrane parodytus
klaidos praneSimus atitinkantys kodai, trumpas kiekvienos klaidos apraSymas ir puslapiy skaicius,
kuris buvo i§spausdintas, kai atsirado kiekviena klaida. Daugiau informacijos apie klaidos praneSimus
Zr. ,Derinimo pulto praneSimy interpretavimas® 107 puslapyje .

LTWW ,HP ToolboxFX* programinés jrangos naudojimas 75



Ispéjimai
Aplanke Alerts (jspéjimai) pateikiamos nuorodos j tokius pagrindinius puslapius:

e  Set up Status Alerts (bilsenos jspéjimy saranka). Nustatykite gaminj, kad jis siysty jums
iSSokancius pranesimus apie tam tikrus jvykius, pvz., apie zemg dazy lygi.

e  Set up E-mail Alerts (jspéjimy el. pastu sgranka). Nustatykite gaminj, kad jis siusty jspéjimus el.
pastu esant tam tikriems jvykiams, tokiems kaip mazas dazy lygis.

»oet up Status Alerts* (busenos jspéjimy saranka)

Naudokite, kad nustatytuméte gaminj taip, kad siysty jspé&jimus | kompiuterj, kai uzstringa, HP
spausdinimo kasetéje lieka mazi dazy kiekiai, naudojama ne HP spausdinimo kaseté, tusti jvesties
déklai ir parodomi specifiniai klaidy pranesimai.

Pasirinkite, kad gautuméte iS8okancius, sistemos juostos piktogramos, darbalaukio jspéjimus arba
bet kokig Siy jspéjimy kombinacijg. 185okantys ir darbalaukio jspéjimai rodomi tik tada, kaip gaminys
spausdina i$§ kompiuterio, kuriame nustatyti jspéjimai. Darbalaukio jspéjimai bus rodomi tik laikinai ir
dings automatiskai.

Pakeiskite Cartridge low threshold (kasetéje mazai esancio dazo slenktis) nustatyma, kuris nustato
dazy lygij, kuris sukelia jspéjima apie mazg dazy lygj, puslapyje System setup (sistemos sgranka).

B PASTABA: Jei norite, kad pakeitimai bty taikomi, turite spusteléti Apply (taikyti).

»Set up E-mail Alerts” (jspéjimy el. pastu saranka).

Naudokite, jei norite konfigaruoti iki dviejy el. pasto adresy, kad galétuméte gauti jspéjimus jvykus
tam tikriems jvykiams. Galite nustatyti, kad kiekvienu el. pasto adresu bus praneSama apie skirtingus
ivykius. Naudokite el. pasto serverio, i5 kurio el. pastu bus siunciami jspéjamieji gaminio pranesimai,
informacija.

B PASTABA: Galite konfigiruoti tik jsp&jimus el. pastu, kurie bus siunc¢iami i$ serverio, kuriam
nereikia vartotojo autentifikavimo. Jei el. pasto serveris reikalauja, kad prisiregistruotuméte vartotojo
vardu ir slaptazodziu, negalésite jjungti jspéjimy el. pastu.

PASTABA: Jei norite, kad pakeitimai bty taikomi, turite spusteléti Apply (taikyti).

Zinynas
Aplanke Help (Zinynas) yra nuorodos | Siuos pagrindinius puslapius:

e Troubleshooting (trikCiy Salinimas). PerziGrékite trik€iy Salinimo zinyno temas, spausdinkite
trikCiy Salinimo puslapius ir valykite spausdintuva.

e Paper and Print Media (popierius ir spausdinimo medZiagos). Spausdina informacijg apie tai,
kaip gauti optimalius gaminio naudojimo rezultatus, naudojant jvairius popieriaus ir spausdinimo
medziagy tipus.

e  Kaip ...? Sukurti nuoroda j vartotojo vadovo rodykle.

e User Guide (vartotojo vadovas). PerzZiurékite informacijg apie gaminio naudojima, garantija,
specifikacijas ir pagalbg. Vartotojo vadovas yra pateiktas dviem formatais: HTML ir PDF.
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Irenginio nustatymai

Aplanke Device Settings (jrenginio nustatymai) yra nuorodos | Siuos pagrindinius puslapius:

Device Information (jrenginio informacija). PerziGréti informacijg, tokig kaip gaminio aprasas ir
informacijg apie asmen, j kurj galite kreiptis.

Paper Handling (popieriaus tvarkymas). Konfigtruokite déklus arba pakeiskite gaminio
popieriaus apdorojimo parametrus, pvz., numatytajj popieriaus formatg ir numatytajj popieriaus
tipa.

Printing (spausdinimas). Galite pakeisti numatytuosius gaminio spausdinimo parametrus, pvz.,
kopijy skai€iy ir popieriaus kryptj.

PCL 5. Pakeisti PCL nustatymus.
PostScript. Pakeisti PS nustatymus.

Paper Types (popieriaus tipai). Pakeiskite kiekvienos spausdinimo medziagos tipui, pvz.,
firminiams blankams, perforuotam arba blizgiam popieriui, skirto reZimo nustatymus.

System Setup (sistemos sgranka). Pakeiskite sistemos nustatymus, pvz., jstrigusios
spausdinimo medziagos pasalinimg ir automatinj tesimg. Pakeiskite Cartridge low threshold
(kasetéje mazai esancio dazo slenkstis) nustatyma, kuris nustato dazy lygj, kuris sukelia
ispéjima apie maza dazy lygi.

Trik&iy Salinimas. Kad galétuméte tinkamai priziaréti gaminj, atlikite jvairias reikiamas
procediras.

Password (slaptazodis). Nustatykite slaptazodi, kad apsaugotuméte jrenginio nustatymus. Kai
buvo nustatytas slaptazodis, vartotojy paprasys jvesti slaptazodj, pries jiems leidziant keisti
irenginio nustatymus. Sis slaptaZodis yra toks pats, kaip ir integruotojo interneto serverio
slaptazodis.

»,Device Information“ (jrenginio informacija)

Puslapyje ,Device Information (jrenginio informacija) saugomi duomenys apie jusy gaminj, kad
galima buty pasizitreti ateityje. Informacija, kurig jvesite Sio puslapio laukuose, bus rodoma
konfiglracijos puslapyje. Siuose laukuose galite jvesti bet kokius simbolius.

Br PASTABA: Jei norite, kad pakeitimai baty taikomi, turite spusteléti Apply (taikyti).

»,Paper Handling“ (popieriaus tvarkymas)

LTWW

Naudokite Sias parinktis, kad sukonfiglruotuméte numatytuosius nustatymus. Tai yra tos pacios
parinktys, kurios yra valdymo pulto meniu. Daugiau informacijos zr. ,Derinimo pulto meniu
naudojimas” 11 puslapyje .

Jei jrenginyje néra spausdinimo medziagos, galimos tokios spausdinimo uzduociy tvarkymo
parinktys:

Pasirinkite Wait for paper to be loaded (laukite, kol bus jdétas popierius).

Pasirinkite Cancel (atSaukti) iSskleidZiamame sgraSe Paper out action (popieriaus iSvesties
veiksmas), jei norite atSaukti spausdinimo uzduot;.

Pasirinkite Override (pakeisti) iSskleidzZiamame sarase Paper out time (popieriaus iSvesties
laikas), jei spausdinimo uzduotj norite siysti j kita popieriaus dékla.

,HP ToolboxFX* programinés jrangos naudojimas
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Lauke Paper out time (popieriaus iSvesties laikas) nustatoma, kiek spausdintuvas lauks prie$
vykdydamas pasirinktis. Galite nustatyti nuo 0 iki 3600 sekundziy.

B PASTABA: Jei norite, kad pakeitimai bity taikomi, turite spusteléti Apply (taikyti).

,»Printing“ (spausdinimas)

Naudokite Sias parinktis, kad sukonfigiruotuméte visy spausdinimo funkcijy nustatymus. Tai tos
pacios parinktys, kurios yra valdymo pulte. Daugiau informacijos Zr. ,Derinimo pulto meniu
naudojimas” 11 puslapyje .

Br PASTABA: Jei norite, kad pakeitimai bGty taikomi, turite spusteléti Apply (taikyti).

PCL5c

Naudokite Sias parinktis, kad sukonfigdruotuméte nustatymus, kai naudojate PCL spausdinimo
pasirinkt;.

B PASTABA: Jei norite, kad pakeitimai baty taikomi, turite spusteléti Apply (taikyti).

,PostScript“

Naudokite Sig parinktj, kai naudosite ,PostScript* spausdinimo pasirinktj. Kai jjungiama parinktis Print
PostScript error (spausdinti ,PostScript” klaidg), automatiskai iSspausdinamas ,PostScript* klaidos
puslapis, kai atsiranda ,PostScript” klaida.

Ef PASTABA: Jei norite, kad pakeitimai baty taikomi, turite spusteléti Apply (taikyti).

Spausdinimo kokybé

Naudokite ,HP ToolboxFX* spausdinimo kokybés parinktis, jei norite pagerinti spausdintos medziagos
iSvaizdg. Tai tos pacios parinktys, kurios pasiekiamos gaminio valdymo pulte. Daugiau informacijos
zr. ,Derinimo pulto meniu naudojimas® 11 puslapyje .

Keturios parinktys, pateikiamos spausdinimo kokybei valdyti, yra skyra REt (rai8kos padidinimo
technologija), spausdinimo tankis ir ekonomidkas reZzimas.

e Resolution (skyra). Pasirinkite 600 skyra, jei norite spausdinti vidutinés kokybés atspaudus ir
.Fast Res 1200 jei norite spausdinti aukStesnés kokybés atspaudus. Jei norite spausdinti
auksciausios kokybés atspaudus, pasirinkite ,ProRes 1200“ (pailgéja spausdinimo laikas).

e REt. Galite jjungti REt, kurig HP pateikia geresnei spausdinimo kokybei.

e  Print density (spausdinimo tankis). Jei norite padidinti spausdinimo tankj, pasirinkite didesnj
skaiciy. Jei norite sumazinti spausdinimo tankj, pasirinkite mazesnj skaiciy.

e EconoMode: |junkite ,EconoMode®, jei spausdinate vidutinés kokybés uzduotis. Pasirinkus
,EconoMode” reZimg, gaminys sunaudos maziau dazy. Pasirinke 8ig pasirinktj, galite pratesti
dazy naudojimo trukme ir sumazinti iSspausdinto puslapio kaing. Taciau tai taip pat sumazins
atspaudo kokybe. ISspausdintas vaizdas yra Sviesesnis, bet pakankamai kokybiSkas
juodrasciams ar korektdroms. HP nerekomenduoja naudoti ,EconoMode* visg laikg. Jei
.EconoMode* reZimas yra naudojamas visg laika, tikétina, kad spausdinimo kasetés mechaninés
dalys susidévés dar nesibaigus daZams. Jei spausdinimo kokybé dél to pradeda mazeéti, teks
pakeisti spausdinimo kasete, net jei dazai joje ir néra pasibaige.

Br PASTABA: Jeinorite, kad pakeitimai bGty taikomi, turite spusteléti Apply (taikyti).
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»Paper Types“ (popieriaus tipai)

Naudokite Sias parinktis, kad sukonfiglruotuméte jvairiy spausdinimo medziagy tipy spausdinimo
rezimus. Norédami nustatyti i$ naujo visus rezimus | gamyklinius numatytuosius nustatymus,
pasirinkite Restore modes (atkurti rezimus).

B PASTABA: Jei norite, kad pakeitimai baty taikomi, turite spusteléti Apply (taikyti).

Sistemos sagranka

Naudokite $iuos sistemos parametrus, jei norite sukonfigdruoti jvairius spausdinimo parametrus. Sie
parametrai negalimi valdymo pulte.

Br PASTABA: Jei norite, kad pakeitimai baty taikomi, turite spusteléti Apply (taikyti).

Trik¢iy Salinimas

Vykstant spausdinimo procesui, spausdintuvo viduje gali susikaupti popieriaus, dazy ir dulkiy daleliy.
Po tam tikro laiko tai gali sukelti spausdinimo kokybés problemy, tokiy kaip dazy taskeliai ar dazy
démeés. ,HP ToolboxFX* pateikia paprastg popieriaus kelio valymo budg. Daugiau informacijos Zr.
ISvalykite popieriaus kelig“ 95 puslapyje .

Tinklo parametrai

Tinklo administratorius gali naudoti §j skirtukg su tinklu susijusiems gaminio parametrams valdyti, kai
gaminys prijungtas prie IP tinklo.

Eksploataciniy medziagy pirkimas

Sis kiekvieno puslapio viruje esantis veda j interneto svetaine, kurioje galite uZsisakyti eksploataciniy
medziagy. Norédami naudoti 8ig funkcija, turite turéti interneto prieiga.

Kitos nuorodos

Siame skyriuje yra saitai, kuriais naudodamiesi galite prisijungti prie interneto. Norédami naudotis
Siais saitais, turite turéti interneto prieiga. Jei internetu naudojatés per telefono rysj ir pirmg kartg
atidarius ,HP ToolboxFX* prie svetainés prisijungti nepavyko, i$ pradziy turite prisijungti prie interneto,
nes tik tada galésite apsilankyti Siose interneto svetainése. Prisijungiant gali tekti uzdaryti

»HP ToolboxFX* ir véliau jg vél atidaryti.

e HP Instant Support (HP skubi techniné pagalba). Prisijungiama prie ,HP Instant Support* (HP
skubi techniné pagalba) svetaineés.

e Support and Troubleshooting (techniné pagalba ir trik€iy Salinimas). Prisijungiama prie
gaminio techninés pagalbos svetainés, kurioje galite ieSkoti informacijos apie konkrecios
problemos sprendima.

e Product Registration (gaminio registravimas). Prisijungiama prie HP gaminio registravimo
interneto svetainés.
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Tinklo gaminio valdymas

Iterptinis Web serveris

Jterptinis web serveris suteikia galimybe jums perzitréti spausdintuvo ir tinklo biseng bei valdyti
spausdinimo funkcijas i$ jiosy kompiuterio. Naudokités jterptiniu Web serveriu norédami atlikti Sias
uzduotis:

Perzidréti gaminio blsenos informacijg

Suzinoti, kiek visy eksploataciniy medziagy liko, ir uzsisakyti naujy
Perzidréti ir keisti | kiekvieng déklg jdéto popieriaus dydj ir tipg
Perziaréti ir keisti spausdintuvo standartinius konfigdracijos nustatymus

Perzidréti ir keisti tinklo konfigdracijg,

Kompiuteryje nereikia jdiegti jokios programinés jrangos. Naudokités viena i$ Sity palaikomy Web
nar3ykliy:

»Internet Explorer 6.0“ (ir vélesnés versijos)
.Netscape Navigator 7.0“ (ir vélesnés versijos)
.Firefox 1.0 (ir vélesnés versijos)

.Mozilla 1.6“ (ir vélesnés versijos)

,opera 7.0 (ir vélesnés versijos)

.oafari 1.2% (ir vélesnés versijos)

.Konqueror 3.2 (ir vélesnés versijos)

[terptinis Web serveris veikia, kai gaminys yra prijungtas prie TCP/IP tinklo. |terptinis Web serveris
nepalaiko IPX jungCiy ar tiesioginiy USB jungCiu.

B PASTABA: Jei prie Jusy kompiuterio neprijungtas internetas, vis tiek galite atidaryti ir naudoti jdétajj
tinklo serverj. TaCiau neturédami interneto, negalésite perZiaréti svetainiy, su kuriomis susieti lange
pateikti saitai.

Idétojo tinklo serverio atidarymas

Norédami atidaryti jterptinj Web serverj, palaikomos Web narSyklés adreso laukelyje jveskite gaminio
IP adresg arba priéeméjo pavadinima.

X PATARIMAS: Atidarytg svetaing galite jtraukti | Zymekliy sarasa, kad véliau galétuméte | ja greitai
sugrizti.

|détajame tinklo serveryje yra trys skirtukai, kuriuose pateikti parametrai ir informacija apie gaminj;
Busena skirtukas, Settings (nustatymai) skirtukas ir Networking (tinklinis sujungimas) skirtukas.

Bisena skirtukas

Siuo skirtuku suteikiama informacija apie gaminio ir eksploataciniy medziagy bdsena, gaminio ir tinklo
konfigracijg bei eksploataciniy medziagy uzsakyma i$ naujo.
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Settings (parametry) skirtukas

Siuo skirtuku suteikiama galimybé sukonfigiruoti spausdintuva i$ jisy kompiuterio. Jei §is gaminys
yra prijungtas prie tinklo, prie$ keisdami Siame skirtuke esancius nustatymus, pasitarkite su tinklo
administratoriumi.

Networking (tinklo parametry) skirtukas

Saitai

Siuo skirtuku tinklo administratoriui suteikiama galimybé derinti su tinklu susijusius gaminio
nustatymus, kai jis yra prijungtas prie IP pagrindu veikiancio tinklo.

Saitai yra busenos puslapiy virSuje desinéje. Spustelékite Siuos saitus, jei prie Jisy kompiuterio
prijungtas internetas. Jei internetu naudojatés per telefoninj ry§j ir, atidarius jdétajj tinklo serveri, prie
svetainés prisijungti nepavyko, i$ pradZziy prisijunkite prie interneto ir tik tada spauskite saitus.
Prisijungiant gali tekti uzdaryti jdétajj tinklo serverj ir véliau jj vél atidaryti.

e Order Supplies (eksploataciniy medziagy uzsakymas). Spustelékite §j saita, jei norite prisijungti

prie ,Sure Supply* interneto svetainés ir uzsisakyti auksciausios kokybés HP eksploataciniy
medziagy i$ HP arba pasirinkto HP atstovo.

e Product Support (gaminio palaikymas). Norédami prisijungti prie pagalbos svetainés, skirtos
gaminiui, spustelékite 8ig nuoroda. Galite ieSkoti pagalbinés informacijos pagrindinémis
temomis.

,HP Web Jetadmin“ programinés jrangos naudojimas

»,HP Web Jetadmin® yra internetinis programinés jrangos sprendimas, skirtas atlikti nuotolinj diegima,
stebéjima ir trik&iy Salinimg prie tinklo prijungtuose periferiniuose jrenginiuose. Intuityvi narSyklés
sasaja supaprastina jvairiy jrenginiu, jskaitant HP ir ne HP jrenginius, tvarkymag tarp platformuy.

Tvarkymas veikia i$ anksto, suteikia tinklo administratoriams galimybe iSspresti problemas pries$ joms

paveikiant vartotojus. Atsisiyskite Sig nemokama, pagerintg tvarkymo programine jrangg i$ svetainés
www.hp.com/go/webjetadmin_software.

Norédami gauti ,HP Web Jetadmin® skirtus paprogramius, spustelékite plug-ins (paprogramiai) ir
tada spustelékite nuorodg download (atsisiysti), kuri yra Salia norimo paprogramio pavadinimo.
,HP Web Jetadmin® programiné jranga gali automatiSkai jspéti, kai atsiranda nauji paprogramiai.
Puslapyje Product Update (gaminio atnhaujinimas) vadovaukités nurodymais, kad automatiskai
prisijungtuméte prie HP interneto svetainés.

Jei jdiegta pagrindinio kompiuterio serveryje, ,HP Web Jetadmin“ yra galima bet kokiam klientui per
palaikomg interneto narsykle, tokig kaip ,Windows* skirtg ,Microsoft Internet Explorer 6.0“ arba
LLinux“ skirtg ,Netscape Navigator 7.1%. NarSydami prisijunkite prie ,HP Web Jetadmin“ pagrindinio
kompiuterio.

Br PASTABA: Narsyklése turi bati jjungta ,Java™* kalba. Nepalaikomas narSymas i$ ,Apple”

kompiuterio.

Saugos savybiy naudojimas

LTWW

Gaminys atitinka saugos standartus ir rekomenduojamus protokolus, kurie padeda iSlaikyti gaminj
saugy, apsaugoti ypa¢ svarbig informacijg tinkle ir supaprastinti gaminio valdyma ir priezZidra.
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Jei pageidaujate daugiau informacijos apie HP saugius vaizdo gavimo ir spausdinimo sprendimus,
apsilankykite www.hp.com/go/secureprinting. Svetainéje rasite nuorodas | oficialius ir daZniausiai
uzduodamy klausimy apie saugos funkcijas dokumentus.

Integruoto interneto serverio sauga

Galite sukonfigaruoti jterptinj Web serverij taip, kad prieiga prie kai kuriy skirtuky reikalauty
slaptazodzio.

Zidrékite skyriy ,Nustatykite arba pakeiskite tinklo slaptazodj* 43 puslapyje .
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Gaminio uzrakinimas

Spausdintuve yra lizdas, kurj galite naudoti norédami prijungti kabelio tipo saugos uzrakta.
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Eksploataciniy medziagy tvarkymas

Spausdinimo kasetés naudojimas, saugojimas ir stebéjimas gali padéti uztikrinti aukStos kokybés
spaudinius.

Eksploataciniy medziagy naudojimo trukme

Norédami gauti informacijos specifine gaminio iSeiga, zr. www.hp.com/go/learnaboutsupplies.com.

Norédami uzsakyti eksploataciniy medzZiagy, Zr. .Eksploatacinés medZiagos ir
priedai“ 137 puslapyje .

Spausdinimo kasetés tvarkymas

Spausdinimo kasetés saugojimas

NeiSimkite spausdinimo kasetés i§ pakuotés, kol neketinate jos naudoti.

A\ |ISPEJIMAS: Kad nepazeistuméte spausdinimo kasetés, nepalikite jos Sviesoje ilgiau nei keletui
minuciy.

Naudokite autentiSkas HP spausdinimo kasetes
Naudodami autentiS8kg naujg HP spausdinimo kasete, galite gauti Sig informacijg apie iSteklius:
e  Likusiy iStekliy procentine iSraiskg
e  Likusiy puslapiy skaiciy

e ISspausdinty puslapiy skaiciy

HP pareiskimas apie ne HP spausdinimo kasetes

Bendrove ,Hewlett-Packard“ nerekomenduoja ne HP spausdinimo kasediy — nei nauju, nei perdirbty.

B PASTABA: Bet kokiai zalai, sukeltai ne HP spausdinimo kasedéiy, HP garantija ir techninés
priezidros sutartys netaikomos.

Jei norite jdéti naujg HP spausdinimo kasete, zr. ,Spausdinimo kasetés keitimas® 87 puslapyje . Jei
norite perdirbti panaudotg kasete, vykdykite instrukcijas, gautas su nauja kasete.

Spausdinimo kaseciy autentifikavimas

Jrenginys automatiskai autentifikuoja spausdinimo kasete, kai ji yra jstatoma j jrenginj. Autentifikavimo
metu jrenginys pranesa, ar kaseté yra originali HP spausdinimo kaseté.

Jei valdymo pulte parodomas pranesimas, kad tai ne originali HP spausdinimo kaseté, o jis esate
isitikine, kad jsigijote HP spausdinimo kasete, Zr. .HP pranesimy apie sukciavimg specialioji telefono
linija ir interneto svetainé“ 84 puslapyje .

HP pranesSimy apie sukéiavima specialioji telefono linija ir interneto svetainé

|diege HP spausdinimo kasete ir valdymo pulte pasirodzius pranesimui, kad kaseté pagaminta ne HP,
skambinkite | HP pranesimy apie suk&iavima specialigjg telefono linijg (1-877-219-3183, nemokama
Siaurés Amerikoje) arba kreipkités adresu: www.hp.com/go/anticounterfeit. HP padés nustatyti, ar
kaseté yra originali ir imsis priemoniy problemai iSspresti.
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Spausdinimo kaseté gali bati ne originali HP spausdinimo kaseté, jei pastebite tokius dalykus:
e Kyla daug problemy dél spausdinimo kasetés.

e Kaseté atrodo ne taip, kaip jprasta (pvz., triksta oranZinio galiuko arba pakuoté skiriasi nuo
HP pakuotés).
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Eksploataciniy medziagy ir daliy keitimas

Eksploataciniy medziagy keitimo nurodymai
Nustatydami gaminj, turékite omenyje Zemiau pateikiamus nurodymus.
e Eksploataciniy medziagy iSémimui reikalinga pakankamai erdvés vir$ ir prieSais gaminj.

e  Gaminys turi bati padétas ant plok&cio, tvirto pavirSiaus.

B PASTABA: ,Hewlett-Packard“ Siam gaminiui rekomenduoja naudoti HP eksploatacines medziagas.
Ne HP eksploataciniy medZiagy naudojimas gali sukelti problemy, kurioms iSspresti reikalingos
paslaugos, nenumatytos HP garantijoje ar aptarnavimo sutartyse.

Dazy perskirstymas

Baigiantis dazams, iSspausdintame puslapyje galite pastebéti per Sviesias ar iSblukusias sritis.
Perskirste dazus galite laikinai pagerinti spausdinimo kokybe.

1. Norédami atidaryti spausdinimo kasetés dureles, paspauskite mygtuka ir iSimkite spausdinimo
kasete.

2,

Saltu vandeniu. Plaunant karstu vandeniu, daZai jsigeria | audinj.
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3. 18 naujo jdékite kasete | spausdintuva ir uzdarykite spausdinimo kasetés dureles.

Jei vis dar spausdina per 3viesiai, j{dékite naujg spausdinimo kasete.

Spausdinimo kasetés keitimas

Kai priartéja spausdinimo kasetés naudojimo trukmés pabaiga, jis esate raginami uzsakyti
spausdinimo kasete pakeitimui. Galite ir toliau spausdinti su Sia kasete tol, kol dél dazy perskirstymo
spausdinimo kokybé taps nebetinkama.

1. Norédami atidaryti spausdinimo kasetés dureles, paspauskite mygtukg ir tada iSimkite
spausdinimo kasete.

2. ISimkite naujg spausdinimo kasete i§ maiSelio. Panaudotg spausdinimo kasete jdékite | maiSelj
perdirbimui.
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3. Suimkite abi spausdinimo kasetés puses ir paskirstykite dazus Svelniai pakratydami
spausdinimo kasete.

/\ |SPEJIMAS: Nelieskite uzrakto ar volelio paviriaus.

4. Lenkite kairéje kasetés puseéje esancig gsele tol, kol ji atsilaisvins. Suimkite gsele ir patraukite
taip, kad nuo kasetés nupléstuméte visg juostele. |dékite gsele | spausdinimo kasetés déze ir
atiduokite perdirbti.

5.  Sulygiuokite spausdinimo kasete su grioveliais gaminio viduje, kidkite spausdinimo kasete tol,
kol ji bus tvirtai jstatyta, tada uZdarykite spausdinimo kasetés dureles.

6. |diegimas baigtas. |dékite panaudotg spausdinimo kasete | déZe, kurioje buvo jdéta nauja
spausdinimo kaseté. Perdirbimo instrukcijas Zr. pridétame perdirbimo vadove.

Jei reikia papildomos pagalbos, apsilankykite adresu www.hp.com/support/ljp2050series.
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Atminties jdiegimas

Br PASTABA: Viengubi ,in-line* atmintinés moduliai (SIMM), naudoti ankstesniuose ,HP LaserJet"
gaminiuose, nesuderinami su Siuo gaminiu.

Gaminio atminties jdiegimas

Gaminyje yra viena DIMM anga.

A |SPEJIMAS: Statinis elektros kravis gali pakenkti DIMM moduliams. Dirbdami su DIMM, maveékite
antistatine rieSo juostele arba daznai lieskite DIMM antistatinés pakuotés pavirsiy, ir tada lieskite
neizoliuotg jrenginio metaline dalj.

Jei to dar nepadaréte, iSspausdinkite konfigUrvacijos puslapj, kad suzinotuméte, kiek atminties jdiegta
gaminyje prie$ pridédami daugiau atminties. Zr. ,Informacijos puslapiy spausdinimas® 74 puslapyje .

1. I8spausdinus konfigiracijos puslapj, iSjunkite gaminj ir atjunkite maitinimo laida.

2,
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3. Atidarykite DIMM prieigos dureles, esancias kairéje spausdintuvo puséje.

4,

A\ |SPEJIMAS: Siekdami sumazinti Zalos, kurig sukelia statinis elektros kravis, galimybe,
visuomet maveékite elektrostatinés iSkrovos (ESD) rieSo juostele arba lieskite antistatinés
pakuotés pavirdiy prie$ dirbdami su DIMM.

5. Laikykite DIMM uz krasty ir sulygiuokite DIMM iSpjovas su DIMM anga. (Patikrinkite, ar uzraktai
abiejose DIMM angos pusése atidaryti.)

=
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6. Laikykite DIMM 45 laipsniy kampu ir tvirtai jstumkite virSutinius DIMM kontaktus | lizdg.
Isitikinkite, kad kiekvienoje DIMM puséje esantys uzraktai uzsifiksuoja.

A\ |SPEJIMAS: Stumdami DIMM tiesiai Zemyn pazeisite kontakty kaistukus.
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7. UZzdarykite prieigos dureles ir tvirtai paspauskite, kol jos spragtelés ir uZsifiksuos vietoje.

9. |junkite gaminj.

Patikrinkite DIMM diegima
|diege DIMM patikrinkite, ar diegimas buvo sékmingas.

1. ]junkite gaminj. Patikrinkite, ar parengties lemputé dega po to, kai yra atliekama visa gaminio
paleidimo veiksmy sveka. Jei parodomas klaidos praneSimas, gali bati, kad DIMM buvo
neteisingai jdiegta. Zr. .Derinimo pulto pranesimy interpretavimas® 107 puslapyje .

2. ISspausdinkite konfigracijos puslapj (zr. .Informacijos puslapiy spausdinimas” 74 puslapyje ).

3. Patikrinkite atminties skyriy konfigracijos puslapyje ir palyginkite jj su konfigdracijos puslapiu,
iSspausdintu prie$ atminties diegima. Jei atminties kiekis nepadidéjo, gali bati, kad DIMM buvo
neteisingai jdiegta arba DIMM yra paZeista. Pakartokite diegimo procediira. Jei reikia, jdiekite
kitg DIMM.

B PASTABA: Jeiidiegéte gaminio kalbg (pasirinktis), patikrinkite skyriy ,,Insvtalled Personalities and
Options® (jdiegtos pasirinktys ir parinktys), esantj konfigiracijos puslapyje. Sioje srityje turéty bati
pateikta nauja gaminio kalba.
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Taupykite iSteklius (nuolatinius iSteklius)

Paslaugy programose arba uzduotyse, kurias atsisiunciate | gaminj, kartais yra istekliy (pavyzdZiui,
8rifty, makrokomandy arba $ablonu). IStekliai, kurie turi vidine nuolatinio iStekliaus Zyme, lieka
gaminio atmintyje tol, kol iSjungiate gaminj.

Vadovaukités Siais nurodymais, jei naudojate puslapio apraso kalbos (PDL) gebg pazymeéti iSteklius
kaip nuolatinius. Norédami daugiau techninés informacijos, zr. atitinkamg PDL vadovg PCL arba PS.

Pazymékite iSteklius kaip nuolatinius, jei jums labai svarbu, kad jie likty gaminio atmintyje, kol
gaminys yra jjungtas.

Siyskite nuolatinius iSteklius | gaminj prie$ pradédami spausdinti, 0 ne gaminiui spausdinant.

Br PASTABA: Per daznas ilgalaikiy iStekliy naudojimas arba jy atsisiuntimas tuo metu, kai gaminys
spausdina, gali paveikti gaminio naSumg arba galimybe spausdinti sudétingus puslapius.

ljunkite ,Windows* atmintj

LTWW

1.
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»Windows XP“ ir ,Windows Server 2003“ (naudojant numatytaji meniu ,,Start“ (pradéti)
vaizda): spustelékite ,,Start” (pradéti), ,,Settings“ (nustatymai) ir tada spustelékite ,,Printers
and Faxes*“ (spausdintuvai ir fakso aparatai).

arba

»Windows 2000, ,,Windows XP* ir ,Windows Server 2003“ (naudojant meniu ,,Classic
Start” (jprasta pradzia) vaizda): spustelékite ,,Start” (pradéti), ,,Settings* (nustatymai) ir tada
spustelékite ,,Printers* (spausdintuvai).

arba

»Windows Vista“: spustelékite ,,Start“ (pradéti), ,,Control Panel” (valdymo pultas) ir tada
kategorijoje ,,Hardware and Sound* (jranga ir garsas) spustelékite ,,Printer” (spausdintuvas).

DeSiniu pelés klavisu spustelékite spausdintuvo piktograma ir pasirinkite Properties (parinktys).

Spustelékite skirtukg Device Settings (jrenginio nustatymai).
ISpléskite sritj ,,Installable Options“ (diegimo pasirinktys).
Prie ,,Printer Memory* (spausdintuvo atmintis) pasirinkite visg jdiegtos atminties apimtj.

Spustelékite ,,OK“ (gerai).

Atminties jdiegimas
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Gaminio valymas

ISorine spausdintuvo dalj nuvalykite Svariu drégnu audiniu.

A\ |SPEJIMAS: Spausdintuvui ir $alia jo esantiems pavirsiams valyti nenaudokite valikliy, kuriy
sudétyje yra amoniako.

Vykstant spausdinimo procesui, spausdintuvo viduje gali susikaupti popieriaus, dazy ir dulkiy daleliy.
Po tam tikro laiko tai gali sukelti spausdinimo kokybés problemuy, tokiy kaip dazy taskeliai ar dazy
démeés, arba popierius gali pradéti strigti. Pasalinti Sias problemas ir jy priezastis galite iSvalydami
spausdinimo kasete ir spausdinimo medziagos kelig spausdintuve.

Spausdinimo kasetés srities valymas

Nevalykite spausdinimo kasetés srities per daznai. Taciau iSvalius Sig sritj gali pageréti atspaudy
kokybé.

A PERSPEJIMAS! Kad i$vengtuméte suzeidimuy, i$junkite gaminj, atjunkite maitinimo laida ir, prie$
valydami jj, palaukite, kol atves.

1. Atidarykite spausdinimo kasetés dureles ir iSimkite spausdinimo kasete.

A\ |SPEJIMAS: Nelieskite spausdintuvo viduje esandio juodo, | kempine panasios medziagos
perkélimo volelio. Tai padare galite pazeisti spausdintuva.

ISPEJIMAS: Kad nesugadintuméte spausdinimo kasetés, stenkités nelaikyti jos tiesiogingje
Sviesoje. UZdenkite jg popieriaus lapu.

2. Sausu pikeliy nepaliekandéiu skuduréliu iSvalykite visas nuosédas i$ spausdinimo medziagos
kelio srities ir spausdinimo kasetés ertmes.
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3. |dékite atgal spausdinimo kasete ir uzdarykite spausdinimo kasetés dureles.

ISvalykite popieriaus kelig

LTWW

Vykstant spausdinimo procesui, gaminio viduje gali susikaupti popieriaus, dazy ir dulkiy daleliy. Po
tam tikro laiko tai gali sukelti spausdinimo kokybés problemu, tokiy kaip dazy taskeliai ar dazy

démés. Siame gaminyje yra valymo reZimas, kuris gali pasalinti tokias problemas ir leisti jy iSvengti.

1. Atidarykite ,HP ToolboxFX*. Zr. .Zr. .HP ToolboxFX*“ 75 puslapyje .

2. Spustelékite ant aplanko Jrenginio parametrai ir spustelékite puslapj Trik€iy Salinimas.

3. Srityje Cleaning Mode (valymo rezimas) spustelékite Start (pradéti), jei norite pradéti valymo
procesa.

Gaminys apdoroja vieng puslapj, tada grjZta | blseng Ready (parengtis), kai pabaigiamas
valymo procesas.

Gaminio valymas
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1 déklo paémimo volelio valymas
Jei spausdintuvas negali paimti popieriaus i$ 1 déklo, laikykités Siy nurodymuy.

1. ISjunkite spausdintuva, atjunkite maitinimo laidg ir palaukite kol jis atvées.

2. Norédami atidaryti spausdinimo kasetés dureles, paspauskite mygtuka ir iSimkite spausdinimo
kasete.

A\ |ISPEJIMAS: Nelieskite spausdintuvo viduje esancio juodo, | kempine panasios medziagos
perkélimo volelio. Tai padare galite pazeisti spausdintuva.

ISPEJIMAS: Kad nesugadintuméte spausdinimo kasetés, stenkités nelaikyti jos tiesioginéje
Sviesoje. UZdenkite jg popieriaus lapu.

3. Pakelkite paémimo volelio dangtel;.

S
sty
I
Sy
S
% s
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4. Spauskite dvi gseles tol, kol griebimo ritinélis atsilaisvins.

7. Sausu neturingiu pikeliy audeklu nuo griebimo ritinélio nusluostykite atmirkusius neSvarumus.
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8. Palaukite, kol i8dZius griebimo ritinélis.

9. Juodas laikanCigsias gseles jstatykite | spausdintuvo paémimo ritinélio griovelius ir spauskite
paémimo ritinélj tol, kol pasigirs laikanciujy gseliy spragteléjimas.

10. UzZverkite paémimo volelio dangtel;.

1.

[

|l,['

98 9 skyrius Gaminio valdymas ir prieZidra LTWW



12. I8 naujo prijunkite maitinimo laida ir jjunkite spausdintuva.

ISvalykite 2 deklo paémimo volelj
Jei gaminys nepaima popieriaus i8 2 déklo, laikykités Siy nurodymy.

1. ISjunkite spausdintuva, atjunkite maitinimo laidg ir laukite, kol jis atvés.

2. 18imkite 2 dékla.
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3. Raskite paémimo volelj, esantj tus¢io déklo lizdo virSuje, Salia spausdintuvo priekinés pusés.

4. Suvilgykite pukeliy nepaliekantj audeklg vandeniu ir, sukdami volelj link spausdintuvo galinés
puses, ji nusveiskite.

Bf PASTABA: Nelieskite ritinélio pavirSiaus be pirstiniy.

5.  Sausu neturingiu pakeliy audeklu nuo griebimo ritinélio nusluostykite atmirkusius neSvarumus.
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8.  Prijunkite i8 naujo maitinimo laidg ir jjunkite spausdintuva.

LTWW Gaminio valymas 101



102 9 skyrius Gaminio valdymas ir prieZitra LTWW



10 Problemy sprendimas

e  Spreskite bendrojo pobiidzio problemas

e  Atkurkite gamyklinius nustatymus

° Derinimo pulto praneSimy interpretavimas

° Strigtys

e  Spausdinimo kokybés problemy sprendimas

e  Spreskite veikimo problemas

e  Spreskite rySio problemas

e  Spreskite jprastas .Windows* problemas

e  Spreskite jprastas ,Macintosh“ problemas

e Linux* problemy sprendimas
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Spreskite bendrojo pobudzio problemas

Jei gaminys nereaguoja tinkamai, paeiliui atlikite Siame patikrinimy sgrase iSvardintus veiksmus. Jei

gaminys neatlieka veiksmo, vadovaukités atitinkamais trikCiy Salinimo pasitlymais. Jei atlikus

veiksmg problema iSsprendziama, galite baigti ir nebeatlikti kity patikrinimy sarase iSvardyty veiksmuy.
Trik€iy Salinimo patikrinimy sgrasas

1. |sitikinkite, kad dega gaminio parengties lemputé. Jei jokia lemputé nedega, atlikite Siuos
veiksmus:

a. Patikrinkite maitinimo kabelio jungtis.

b. Patikrinkite, ar jjungtas maitinimo jungiklis.

c. |sitikinkite, ar linijos jtampa tinka gaminio maitinimo konfigdracijai. (ZiGrékite gaminio
jtampos reikalavimus, pateiktus ant gaminio gale esancios etiketés.) Jei naudojate ilgintuva,
0 jo jtampa neatitinka specifikaciju, gaminio maitinimo laidq ikiSkite tiesiogiai j sienoje esantj
lizda. Jei jis jau jkiStas | sienoje esant; lizdg, iSbandykite kitg lizda.

d. Jeiné viena i$ Siy priemoniy neatkuria maitinimo, susisiekite su HP techninés priezilros
tarnyba.

2. Patikrinkite kabelius.

a. Patikrinkite kabelio jungtj tarp gaminio ir kompiuterio ar tinklo prievado. |sitikinkite, kad
jungtis saugi.

b. Jei galite, pabandykite kitg kabelj, kad sitikintuméte, jog pats kabelis nesugedes.

c. Patikrinkite tinklo jungtj. Zr. .Spreskite tinklo problemas® 130 puslapyie .

3. Paziarékite, ar valdymo pulto ekrane nerodomi jokie praneSimai. Jei rodomas bet koks klaidos
praneSimas, Zr. ,Derinimo pulto praneSimy interpretavimas® 107 puslapyije .

4. |sitikinkite, kad jasy naudojamas popierius atitinka specifikacijas.

5. Spausdinkite konfigiracijos puslapj. Zr. .Informacijos puslapiy spausdinimas” 74 puslapyje . Jei
gaminys prijungtas prie tinklo, taip pat spausdinamas ir ,HP Jetdirect® puslapis.

a. Jei puslapiai nespausdinami, patikrinkite, ar bent viename dékle yra popieriaus.

b. Jeilapas jstringa gaminyje, Zr. ,Salinti strigtis“ 113 puslapyje .

6. Jei konfiglracijos puslapis iSspausdinamas, patikrinkite Siuos elementus.

a. Jei puslapis nespausdinamas tinkamai, problema kilo dél gaminio jrangos. Kreipkités | HP
techninés prieZitros tarnybg.

b. Jei puslapis iSspausdinamas tinkamai, gaminio jranga veikia teisingai. Problema kilo dél
naudojamo kompiuterio, spausdintuvo tvarkyklés arba programos.

7. Pasirinkite vieng i$ Siy parinkd&iy:

»Windows*: spustelékite ,,Start“ (pradéti), ,,Settings“ (nustatymai) ir spustelékite ,,Printers”
(spausdintuvai) arba ,,Printers and Faxes‘ (spausdintuvai ir fakso aparatai). Dukart
spustelékite gaminio pavadinima.

arba
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»Mac OS X“: atidarykite ,,Print Center* (spausdinimo centras) arba ,,Printer Setup Utility*
(spausdintuvo sgrankos paslaugy programa) ir dukart spustelékite gaminio linija.

Patvirtinkite, kad jdiegéte Sio gaminio spausdintuvo tvarkykle. Patikrinkite programa, kad
isitikintuméte, jog naudojate Sio gaminio spausdintuvo tvarkykle.

ISspausdinkite trumpg dokumenta i$ kitos programos, veikusios anks¢iau. Jei pavyksta, reiSkias
problema kilo dél naudojamos programos. Jei nepavyksta (dokumentas nei§spausdinamas),
atlikite Siuos veiksmus:

a. Pabandykite uzduotj spausdinti i$ kito kompiuterio, kuriame jdiegta gaminio programiné
jranga.

b. Jei gaminj prijungéte prie tinklo, USB kabeliu prijunkite jj tiesiogiai prie kompiuterio.
Nukreipkite gaminj | tinkama prievada arba dar kartg jdiekite programine jrangg ir pasirinkite
naujg naudojamos jungties tipa.

Faktoriai, turintys jtakos gaminio veikimui

Kai kurie faktoriai turi jtakos laikui, per kurj i8spausdinama uzZduotis:

Didziausias gaminio greitis, matuojamas puslapiais per minute (ppm)

Specialaus popieriaus naudojimas (pvz., skaidriy, storo popieriaus ar pasirinktinio dydzio
popieriaus)

Gaminio apdorojimo ir perkélimo laikas
Grafikos sudétingumas ir dydis
Naudojamo kompiuterio greitis

USB rySys

Spausdintuvo I/O konfiglracija
Gaminyje jdiegtos atminties kiekis

Tinklo operaciné sistema ir konfigdracija (jei taikoma)

Br PASTABA: Nors papildoma atmintis gali patobulinti tai, kaip gaminys tvarko sudétinga grafika, ir
sumazinti atsisiuntimo laika, ji nepadidins didziausio gaminio grei€io (ppm).
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Atkurkite gamyklinius nustatymus

Atkurkite gamyklinius nustatymus, naudodami meniu ,,Restore defaults“ (atkurti numatytuosius
nustatymus).

1. Paspauskite Gerai.
2. Spausdami rodykle zemyn W pasirinkite ,,Service® (aptarnavimas) ir paspauskite Gerai.

3. Spausdami rodykle Zemyn ¥ pasirinkite ,,Restore defaults” (atkurti numatytuosius
nustatymus) ir paspauskite Gerai.
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Derinimo pulto pranesimy interpretavimas

Valdymo pulto pranesimai rodo dabartine gaminio blseng arba situacijas, kurioms esant gali reikéti

atlikti tam tikrus veiksmus.

Laikinai pasirodo derinimo pulto praneSimai ir jusy gali bati praSoma, kad patvirtintumeéte praneSimg,
paspausdami Gerai , jei norite testi spausdinimg arba paspausdami tX , jei norite atSaukti uzduot;.
Esant tam tikriems praneSimams, uzduotis gali bati nepabaigta arba gali nukentéti spausdinimo
kokybé. Jei praneSimas yra susijes su spausdinimu ir yra jjungta automatinio tesimo funkcija,
gaminys bandys testi spausdinimo uZduotj be patvirtinimo, praéjus 10 sekundziy nuo pranes$imo

pasirodymo.

Kai kuriy pranesSimy atveju problemag galima iSspresti i$ naujo paleidziant gaminj. Jei kritiné klaida
iSlieka, gaminiui gali prireikti techninés apzitros.

Derinimo pulto pranesSimai

Valdymo pulto pranesimas

Aprasymas

Rekomenduojami veiksmai

Install black cartridge (jdékite juody dazy

kasete)

Kaseté nejstatyta arba netinkamai jstatyta.

|statykite spausdinimo kasete. Ziarékite
skyriy .Spausdinimo kasetés
keitimas® 87 puslapyje .

Rankinis dvipusis spausdinimas
»,Load tray x“ (jdékite j x dékla)

,Press [OK]“ (paspauskite [gerai])

Atliekant rankinio dvipusio spausdinimo
uzduotj, yra iSspausdinta pirmoje puséje,
reikia jdéti lapa, kad buty iSspausdinta
antroje puséje.

|dékite popieriaus | nurodytg dékla
spausdinama puse aukstyn ir puslapio
virSumi toliau nuo jusy, tada paspauskite
Gerai.

,»10.X Supply memory error® (tiekimo
atminties klaida)

Negalima perskaityti spausdinimo kasetés
el. etiketés arba jos néra.

IS naujo jdékite spausdinimo kasete.
ISjunkite ir vél jjunkite gaminj.

Jei problema iSlieka, pakeiskite kasete.
Norédami nepaisyti Sios klaidos ir toliau
spausdinti, paspauskite Gerai .

Nepasiekiamos eksploataciniu medziagy ir
blsenos ypatybés.

»13.XX Jam in <location>“ (strigtis
<vieta>)

Gaminys aptiko strigtj.

PasSalinkite strigtj nurodytoje vietoje.
UZduotis turéty bati atliekama toliau. Jei
uzduotis néra tesiama, pabandykite
spausdinti i$ naujo.

Jei praneSimas iSlieka, kreipkités | HP
klienty aptarnavimo tarnyba. Ziarékite skyriy
Pagalba klientams" 149 puslapyije .

»21.X Print failure* (spausdinimo triktis)

»Press [OK]“ (paspauskite [gerai])

,»If error repeats turn off then on“ (jei

klaida pasikartoja, iSjunkite ir vél jjunkite

spausdintuva)

Gaminys negali apdoroti puslapio.

Norédami toliau spausdinti uzduotj,
paspauskite Gerai , taCiau gali bati paveikta
iSvestis.

Jei klaida iSlieka, iSjunkite maitinima ir vél
jjunkite. IS naujo siyskite spausdinimo
uzduotj.
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Valdymo pulto pranesSimas Aprasymas

Rekomenduojami veiksmai

»41.2 Engine error“ (variklio klaida) Variklyje jvyko vidiné klaida.

LPress [OK]" (paspauskite [gerai])

ISjunkite gaminj, palaukite bent
30 sekundziy, tada jj jjunkite ir palaukite, kol
baigsis iniciacija.

Jei naudojate apsauga nuo virsjtampiy,
pasalinkite ja. |junkite gaminj tiesiai  sieninj
lizda. |junkite gaminio maitinima.

Jei pranesimas islieka, kreipkités | HP

klienty aptarnavimo tarnyba. Zidrékite skyriy
.Paqgalba klientams" 149 puslapyje .

,»41.3 Unexpected size in tray x“

(nenumatyto dydzio popierius dékle) medziaga, kuri neatitinka déklo
konfigdracijos.

»,Load <SIZE>“ (jdékite <FORMATAS>)

LPress [OK]" (paspauskite [gerai])

Gaminys aptiko dékle spausdinimo

| déklg jdékite tinkama spausdinimo
medziaga arba sukonfigdruokite jj
atsizvelgdami j jdétos medziagos formata.
Zidrékite skyriy .Déjimas |

déklus” 55 puslapyije .

,»49 Error“ (49 klaida) lvyko vidiné gaminio klaida.

,» Turn off then on* (iSjungti, tada jjungti)

ISjunkite gaminj, palaukite bent
30 sekundziy, tada gaminj jjunkite ir
palaukite, kol baigsis iniciacija.

Jei naudojate apsauga nuo vir§jtampiy,
pasalinkite jg. [junkite gaminj tiesiai j sieninj
lizda. Jjunkite gaminio maitinima.

Jei praneSimas islieka, kreipkitées | HP

klienty aptarnavimo tarnyba. Zidrékite skyriy
.Pagalba klientams" 149 puslapyije .

,»950.X Fuser error® (50.X kaitintuvo
klaida)

lvyko gaminio kaitintuvo klaida.

,» Turn off then on* (iSjungti, tada jjungti)

ISjunkite gaminj, palaukite bent
30 sekundziy, tada gaminj jjunkite ir
palaukite, kol baigsis iniciacija.

ISjunkite gaminj, palaukite bent 25 minutes
ir vél jjunkite.

Jei naudojate apsauga nuo vir§jtampiy,
pasalinkite jg. [junkite gaminj tiesiai  sieninj
lizda. |junkite gaminio maitinima.

Jei pranesimas islieka, kreipkités | HP

klienty aptarnavimo tarnyba. Ziarékite skyriy
.Pagalba klientams" 149 puslapyje .

,»91.XX Error* (51.XX klaida)

,» Turn off then on“ (iSjungti, tada jjungti)

lvyko vidiné gaminio jrangos klaida.

ISjunkite gaminj, palaukite bent
30 sekundziy, tada gaminj jjunkite ir
palaukite, kol baigsis iniciacija.

Jei naudojate apsaugg nuo virsjtampiy,
pasalinkite ja. |junkite gaminj tiesiai  sieninj
lizda. ljunkite gaminj.

Jei pranesSimas islieka, kreipkitées | HP

klienty aptarnavimo tarnyba. Zidrékite skyriy
.Pagalba klientams® 149 puslapyje .
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Valdymo pulto praneSimas

Aprasymas

Rekomenduojami veiksmai

,»55.X Error® (55.X klaida)

»Turn off then on“ (iSjungti, tada jjungti)

lvyko vidiné gaminio klaida.

I1Sjunkite gaminj, palaukite bent
30 sekundziy, tada gaminj jjunkite ir
palaukite, kol baigsis iniciacija.

Jei naudojate apsauga nuo virsjtampiy,
pasalinkite ja. |junkite gaminj tiesiai | sieninj
lizda. |junkite gaminio maitinima.

Jei prane$imas islieka, kreipkités | HP
klienty aptarnavimo tarnyba. Zidrékite skyriy
Pagalba klientams® 149 puslapyije .

»57 Fan error“ (57 ventiliatoriaus klaida)

»Turn off then on“ (iSjungti, tada jjungti)

lvyko gaminio vidinio ventiliatoriaus klaida.

ISjunkite gaminj, palaukite bent
30 sekundziy, tada gaminj jjunkite ir
palaukite, kol baigsis iniciacija.

Jei naudojate apsauga nuo virsjtampiy,
pasalinkite ja. Jjunkite gaminj tiesiai | sieninj
lizda. |junkite gaminio maitinima.

Jei praneSimas iSlieka, kreipkités | HP

klienty aptarnavimo tarnyba. Zirékite skyriy
Pagalba klientams® 149 puslapyije .

,» 79 Error“ (79 klaida)

»Turn off then on“ (iSjungti, tada jjungti)

lvyko vidiné gaminio integruotos
programinés jrangos klaida.

ISjunkite gaminj, palaukite bent
30 sekundziy, tada gaminj jjunkite ir
palaukite, kol baigsis iniciacija.

Jei naudojate apsauga nuo vir§jtampiu,
pasalinkite jg. [junkite gaminj tiesiai  sieninj
lizda. |junkite gaminio maitinima.

Jei prane$imas islieka, kreipkités | HP
klienty aptarnavimo tarnyba. Zirékite skyriy
Pagalba klientams® 149 puslapyije .

»19 Service error® (79 aptarnavimo
klaida)

»Turn off then on“ (iSjungti, tada jjungti)

|statytas nesuderinamas DIMM modulis.

1. 18junkite gaminio maitinima.

2. |statykite gaminio palaikomg DIMM
modulj. Palaikomy DIMM moduliy,
sgrasa zr. ,Eksploatacinés medziagos
ir priedai” 137 puslapyje . DIMM
idéjimo instrukcijas zr., Atminties
idiegimas"” 89 puslapyje .

3. ljunkite gaminj.

Jei pranesimas islieka, kreipkités | HP
klienty aptarnavimo tarnyba. Ziarékite skyriy
Pagalba klientams* 149 puslapyije .

,Device error” (jrenginio klaida)

»Press [OK]“ (paspauskite [gerai])

lvyko vidiné klaida.

Norédami testi uzduotj, paspauskite Gerai .

»,Door open“ (atidarytos durelés)

Atidarytos spausdintuvo durelés.

Uzdarykite dureles.

»Genuine HP supply installed” (jdétos
originalios HP eksploatacinés
medziagos)

|taisyta autentiSka HP eksploataciné
medziaga. Sis pranesimas trumpai
pasirodys jdéjus eksploatacine medziaga,
tada jj pakeis pranesSimas ,,Ready*
(parengtas).

Nereikia atlikti jokiy veiksmuy.

,Load paper* (jdéti popieriy)

Spausdintuve baigési popierius.

|dékite popieriaus | dékla.
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Valdymo pulto pranesSimas

Aprasymas

Rekomenduojami veiksmai

»,Load tray # <TYPE> <SIZE>“ (j # dékla
idéti <TYPE> <SIZE>)

»Press [OK] for available media“
(paspauskite [GERAI], kad
pasirinktuméte esama spausdinimo
medziagq)

Déklas sukonfigiruotas spausdinimo
medziagos tipui ir formatui, kuriy reikia
spausdinimo uzduodiai, bet déklas yra
tuscias.

|dékite tinkamas spausdinimo medziagas |
déklg arba, norédami naudoti spausdinimo
medziagas kitame dékle, paspauskite
Gerai .

,Load tray 1 <TYPE> <SIZE>“ (j 1 dékla
idéti <TYPE> <SIZE>)

»Press [OK] for available media“
(paspauskite [GERAI], kad
pasirinktuméte esama spausdinimo
medziagq)

Reikalaujamai spausdinimo uzduodiai
nesukonfiglruotas joks déklas, tinkamas
reikiamam spausdinimo medziagos tipui ir
formatui.

|dékite tinkamas spausdinimo medziagas |
1 dékla arba, norédami naudoti
spausdinimo medziagas kitame dékle,
paspauskite Gerai .

»Load tray 1 plain <SIZE>“ (j 1 déklg jdéti
paprasto <SIZE>)

,»Cleaning mode* (valymo rezimas) [OK]
(gerai), norédami paleisti

Gaminys pasirenges atlikti valymo
operacija.

|dékite 1 déklas su nurodyto formato
paprastu popieriumi ir tada paspauskite
Gerai.

»Manual feed <TYPE> <SIZE>“ (rankinis
tiekimas <TYPE> <SIZE>)

»Press [OK] for available media“
(paspauskite [GERAI], kad
pasirinktuméte esama spausdinimo
medziaga)

Gaminys nustatytas rankinio tiekimo
rezimui.

Paspauskite Gerai , norédami pasalinti arba
ikelti tinkamas spausdinimo medziagas |
1 dékla.

»Memory is low“ (mazai atminties)

»Press [OK]“ (paspauskite [gerai])

Gaminio atmintis beveik uzpildyta.

Norédami uzbaigti uzduotj, paspauskite OK
(gerai) arba, norédami atSaukti uzduotj,
paspauskite atS8aukimo mygtuka X) .

Informacijos apie gaminio atminties
padidinimag zr. ,Atminties
jdiegimas" 89 puslapyje .

»Misprint“ (klaidingas spausdinimas)

,Press [OK]“ (paspauskite [gerai])

Spausdinimo medziaga sulaikoma, kadangi
juda gaminyje.

Norédami pas$alinti prane$ima, paspauskite
Gerai.

»Non-HP supply installed” (jdétos ne HP
eksploatacinés medziagos)

Naudojama ne HP eksploataciné medziaga.

Jei manote, kad jsigijote HP eksploatacine
medziaga, apsilankykite adresu:
www.hp.com/go/anticounterfeit.

HP garantija netaikoma techninés priezitros
ar remonto darbams, kuriuos tenka atlikti
dél to, kad buvo naudojamos ne HP
eksploatacinés medziagos.

,»Order black cartridge“ (uzsakykite
juody dazy kasete)

,Ready” (parengtas)

Baigiasi spausdinimo kasetés naudojimo
laikas.

Uzsakykite naujg spausdinimo kasete.
Galite ir toliau spausdinti naudodami esamg
spausdinimo kasete tol, kol dazy
perskirstymas nebeteiks priimtinos
spausdinimo kokybés.

Daugiau informacijos ieSkokite
.Eksploatacinés medziagos ir
priedai“ 137 puslapyije .
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Valdymo pulto praneSimas

Aprasymas

Rekomenduojami veiksmai

,»Output bin full“ (iSvedimo skyrius
pilnas)

»Remove all paper from bin“ (i$ skyriaus
iSimkite visq popieriy)

ISvedimo skyrius yra pilnas.

1S skyriaus iSimkite visg popieriy

»Rear door open“ (atidarytos galinés
durelés)

Atidarytos gaminio galinés durelés.

Uzdarykite dureles.

»Remove shipping lock from black
cartridge® (nuimkite nuo juody dazy
kasetés gabenimo apsauga)

Spausdinimo kasetés gabenimo apsauga
nenuimta.

Patikrinkite, ar pasalinta spausdinimo
kasetés gabenimo apsauga.

»Used black cartridge in use*
(naudojama naudota juody dazy kaseté)

Aptikta ir priimta pakartotinai pripildyta
spausdinimo kaseté.

Nereikia atlikti jokiy veiksmuy.

»Used cartridge installed“ (jstatyta
naudota kaseté)

,» 10 accept press [OK]“ (norédami
priimti, spauskite [GERAI])

|statyta pakartotinai pripildyta spausdinimo
kaseté.

Norédami testi, paspauskite Gerai.
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Strigtys

Daznai pasitaikancios strig€iy priezastys

Dauguma strig€iy sukelia HP specifikacijy neatitinkancio popieriaus naudojimas. Visy ,HP LaserJet®
gaminiy popieriaus specifikacijas rasite ,HP LaserJet” spausdintuvy grupés spausdinimo medziagy
vadove. Sj vadova rasite www.hp.com/support/ljpaperguide.

Gaminyje jstrigo popierius.’

Priezastis

Sprendimas

Popierius neatitinka specifikaciju.

Naudokite tik tokj popieriu, kuris atitinka HP specifikacijas.
Zr. ,Popierius ir spausdinimo laikmenos* 47 puslapyije .

Komponentas jstatytas netinkamai.

Patikrinkite, ar spausdinimo kaseté jdéta tinkamai.

Naudojate popieriy, kuris jau buvo naudojamas gaminyje ar
kopijavimo aparate.

Nenaudokite popieriaus, kuris jau buvo naudojamas
spausdintuve ar kopijavimo aparate.

Déklas jstatytas netinkamai.

IS déklo pasalinkite popieriaus pertekliy. |sitikinkite, kad lapy
krdva yra Zemiau maksimalios lapy kravos auks$cio Zymos
ant déklo. Zr. ,Déjimas j déklus® 55 puslapyie .

Popierius yra pakrypes.

Déklo kreiptuvai netinkamai sureguliuoti. Sureguliuokite juos
taip, kad jie tvirtai laikyty krava vietoje, jos nelenkdami.

Popierius suridtas arba sukibes.

Pasalinkite popieriy, sulenkite ir pasukite ji 180° laipsniy arba
apverskite. Dar kartg jdékite popieriy | dékla.

PASTABA: NeisSskleiskite popieriaus. ISskleidus popieriy,
gali atsirasti statiné elektra, dél kurios popierius sukibs.

Popierius iSimamas prie$ jam nusileidziant  iSvesties dékla.

IS naujo nustatykite gaminj. Prie$ iSimdami lapa, palaukite,
kol jis iki galo nusileis iSvesties dekle.

Dvipusio spausdinimo metu popieriy iStraukéte nesulauke,
kol bus iSspausdinta antra dokumento pusé.

IS naujo nustatykite gaminj ir dar kartg spausdinkite
dokumentg. Pries$ iSimdami lapa, palaukite, kol jis iki galo
nusileis iSvesties dékle.

Popierius yra prastos baklés.

Pakeiskite popieriy.

Vidiniai déklo velenéliai nepaima popieriaus.

ISimkite virSutinj popieriaus lapa. Jei popierius per sunkus,
gali nepavykti paimti jo i$ déklo.

Popieriaus krastai Siurkstas ar nelygds.

Pakeiskite popieriy.

Popierius yra perforuotas arba iSkilus.

Perforuotas arba iSkilus popierius sunkiai atsiskiria. Tiekite
atskirus puslapius i$ 1 déklo.

Gaminio eksploatacijos medziagy galiojimo laikas pasibaigé.

Patikrinkite, ar gaminio valdymo pulte néra pranesimuy,
raginanciy pakeisti eksploatacijos medziagas arba
spausdinkite eksploatacijos medziagy baklés puslapj, kad
patikrintuméte likusj ju galiojimo laika. Zr. ,Informacijos
puslapiy spausdinimas” 74 puslapyje .

Popierius buvo netinkamai laikomas.

Pakeiskite popieriy dékluose. Popierius turi bati saugomas
originalioje pakuotéje, kontroliuojamoje aplinkoje.

1 Jei gaminys vis dar stringa, kreipkités | HP techninés priezitros tarnybg arba jgaliotajj HP paslaugy tiekéja.
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Strigties vietos

Strig€iy gali pasitaikyti Siose gaminio vietose.

=1 /)

—

1 Vidinés dalys
2 |vesties déklai
3 I1Svedimo skyriai

Salinti strigtis
Salindami strigtis stenkités nesuplésyti jstrigusio popieriaus. Jei nedidelis popieriaus gabalélis lieka
spausdintuve, jis gali sukelti papildomas strigtis.

A\ |SPEJIMAS: Prie$ Salindami strigtis, iSjunkite spausdintuva ir atjunkite maitinimo laida.

Vidinés dalys

Spausdinimo kasetés sritis ir popieriaus kelias

1. Norédami atidaryti spausdinimo kasetés dureles, paspauskite mygtukg ir iSimkite spausdinimo
kasete.

A |SPEJIMAS: Kad nesugadintuméte spausdinimo kasetés, stenkités nelaikyti jos tiesioginéje
Sviesoje. Uzdenkite jg popieriaus lapu.
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Jei jstriges popierius matomas, paimkite jj abiem rankomis ir 1étai iStraukite iS spausdintuvo.

2.

Pakeiskite spausdinimo kasete ir uzdarykite spausdinimo kasetés dureles.

3.

Jei spausdinimo kasetés dureliy viduje néra jstrigusio popieriaus, atidarykite strig€iy atlaisvinimo

4,

dintuvo galinéje puséje.

, esancias spaus

dureles

LTWW
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Jei jstriges popierius matomas, paimkite jj abiem rankomis ir 1étai iStraukite i$ spausdintuvo.

5.

UZdarykite strig€iy atlaisvinimo dureles.

6.

Dvipusis popieriaus kelias (tik dvipusiuose modeliuose)

ISimkite spausdintuvo priekinéje puséje esantj 2 dékla.

1.
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2. Norédami atlaisvinti priekinéje spausdintuvo puséje esancias duplekso popieriaus kelio dureles,
patraukite Zemyn Zalig svirtele.

3. Patikrinkite, ar priekinéje spausdintuvo puséje néra popieriaus strigiy. Abiem rankomis suimkite
jstrigusj popieriy ir létai traukite i§ spausdintuvo.

4. Paspauskite duplekso popieriaus kelio dureles, norédami jas uzdaryti.
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5. Pakeiskite 2 déklg

6.

7. Patikrinkite, ar priekinéje gaminio puséje néra popieriaus strig€iy. Abiem rankomis suimkite
istrigusj popieriy ir létai traukite i$ spausdintuvo.
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8.  UZdarykite strigCiy atlaisvinimo dureles.

lvesties déklai

1 déklas

1. Norédami atidaryti spausdinimo kasetés dureles, paspauskite mygtukg ir iSimkite spausdinimo
kasete.

A |ISPEJIMAS: Kad nesugadintuméte spausdinimo kasetés, stenkités nelaikyti jos tiesioginéje
Sviesoje. Uzdenkite jg popieriaus lapu.

2. Pakelkite 1 déklo volelio dangtelj, suimkite strigusj popieriy ir |étai traukite i§ spausdintuvo.
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Pakeiskite spausdinimo kasete ir uzdarykite spausdinimo kasetés dureles.

3.

2 deklas

Atidarykite dékla.

1.

Abiem rankomis paimkite jstrigusj popieriy ir [étai iStraukite iS spausdintuvo.

2,
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3. Uzdarykite dékla.

4. Jei déklo srityje jstrigusio popieriaus nesimato, iSimkite spausdinimo kasete ir patraukite | apacig
virSutini medziagos kreiptuvag. Abiem rankomis paimkite jstrigusj popieriy ir létai iStraukite i$
spausdintuvo.
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3 déklas

ISimkite 2 ir 3 déklus.

1.

Abiem rankomis suimkite jstrigusj popieriy ir létai traukite i$ spausdintuvo.

2,

Pakeiskite déklus.

3.
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4. Jei déklo srityje nesimato strigusio popieriaus, atidarykite spausdinimo kasetés dureles, iSimkite
kasete ir patraukite | apacig virSutinj spausdinimo medziagy kreiptuvg. Abiem rankomis suimkite
jstrigusj popieriy ir létai traukite i§ spausdintuvo.

ISvedimo skyriai

A\ ISPEJIMAS: kad nepazeistuméte spausdintuvo, nebandykite Salinti strigties virSutiniame iSvedimo
skyriuje traukdami popieriy.

1. Atidarykite strig€iy atlaisvinimo dureles, esancias galinéje spausdintuvo puséje.
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Abiem rankomis suimkite jstrigusj popieriy ir 1étai traukite i$ spausdintuvo.

2,

UZdarykite strig€iy atlaisvinimo dureles.

3.

Strigtys 123

LTWW



Spausdinimo kokybeés problemy sprendimas

Galite iSvengti didziosios dalies spausdinimo kokybés problemu, jei vykdysite Siuos nurodymus.

e  Sukonfigiruokite déklus tinkamam popieriaus tipui nustatyti. Zr. .Dékly konfigiravimas
* 58 puslapyje .

e Naudokite popieriy, atitinkantj HP specifikacijas. Zr. .Popierius ir spausdinimo
laikmenos* 47 puslapyje .

e Valykite gaminj pagal poreikj. Zr. ,I3valykite popieriaus kelig" 95 puslapyje .

Spausdinimo kokybés problemos, susijusios su popieriumi
Kai kurios spausdinimo kokybés problemos kyla naudojant popieriy, neatitinkantj HP specifikacijy.
e  Popieriaus pavirSius per glotnus.

e Popieriaus drégmeés kiekis netolygiai pasiskirstes, per didelis arba per mazas. Naudokite
popieriy i$ kito Saltinio arba dar neatidarytos Susnies.

e  Kai kurios popieriaus sritys atmeta dazomuosius miltelius. Naudokite popieriy i$ kito Saltinio arba
dar neatidarytos Sisnies.

e Jusy naudojamas firminis blankas spausdinamas ant SiurkStaus popieriaus. Naudokite glotnesnj,
kopijavimo popieriy. Jei tai i8spres problema, paprasykite savo firminiy blanky tiekéjo naudoti
popieriy, atitinkantj HP specifikacijas.

e  Popierius pernelyg Siurk$tus. Naudokite glotnesnj, kopijavimo popieriy.

e  Popierius per sunkus pasirinktam popieriaus tipo nustatymui, tad daZzomieji milteliai kaitinant
neprilimpa prie popieriy.

Visy popieriaus specifikacijy visiems ,HP vLaserJet“ produktams ieSkokite ,HP LaserJet Printer”
grupés spausdinimo medziagos vadove. Sis vadovas prieinamas adresu www.hp.com/support/

ljpaperguide.

Spausdinimo kokybés problemos, susijusios su aplinka

Jei gaminys veikia labai drégnomis arba sausomis salygomis, jsitikinkite, kad spausdinimo aplinka
atitinka specifikacijas. Zr. ,Darbo aplinka® 156 puslapyje .

Spausdinimo kokybés problemos, susijusios su strigtimis
|sitikinkite, kad visi lapai paSalinti i$ popieriaus kelio.
e Jei gaminys neseniai uzsikirto, iSspausdinkite du ar tris lapus, kad iSvalytuméte popieriaus kelia.

e Jeilapai nepraeina pro kaitintuva ir sukelia vaizdo defektus paskesniuose dokumentuose,
iSspausdinkite du ar tris lapus, kad iévalytu[néte popieriaus kelig. Jei problema tebéra,
iSspausdinkite ir apdorokite valomajj lapa. Ziarékite ,|Svalykite popieriaus kelig“ 95 puslapyje .

Vaizdo defekty pavyzdziai

Siame skyriuje pateikta informacija apie spausdinimo defekty atpaZinima ir pasalinima.
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B PASTABA: Jei problemos iSspresti nepavyko, kreipkités | HP jgaliotajj platintojg ar aptarnavimo
atstova.

Atspaudas per Sviesus ar iSblukes

e Baigiasi spausdinimo kasetés galiojimas.

Aa Cc
Aa Cc

e  Perskirstykite dazus, kad pratestuméte naudojimo laika.

e  Spausdinimo medziaga gali neatitikti ,Hewlett-Packard”

Aa Cc specifikacijy (pavyzdziui, bati per drégna ar per Siurksti).

Aa Cc e  Jeivisas puslapis per Sviesus, vadinasi, nustatytas per
mazas spausdinimo tankis arba jjungtas dazy tausojimo

Aa Cc (,EconoMode") rezimas. Sureguliuokite spausdinimo

tankio nustatyma ir iSjunkite ,EconoMode” rezimg
spausdintuvo savybiy lange.

Dazy taskeliai

e  Spausdinimo medziaga gali neatitikti ,Hewlett-Packard*

. AQ BbCC specifikacijy (pavyzdziui, bati per drégna ar per Siurksti).
AQBDCc «  Spausdintuva gali tekti iSvalyti.

S . pausdinimo kaseté gali bati paZeista.

‘O C Spausd kaseté gali bat t

AaBbCc.

Praleistos (tuscios) vietos

e  Gali bati pazeistas vienas spausdinimo medziagos
AQBbCc lapas. Pabandykite uzduot] i§spausdinti dar karta,
AO BbCC e  Spausdinimo medziagos drégmeés kiekis pasiskirstes
netolygiai arba medziagos pavirSiuje yra drégny démiy.
AO BbCC Pabandykite spausdinti ant naujos spausdinimo
medziagos.
AcCBOLCC
~ . e Medziaga pakuotéje yra prastos kokybés. Gamybos
AO Bbbb proceso metu gali susidaryti sritys, prie kuriy nelimpa
dazai. Pabandykite naudoti kito tipo arba kito gamintojo

spausdinimo medziaga.

e  Spausdinimo kaseté gali bati pazeista.
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Vertikalios linijos

BoCQa
BoCQa
BoCAa
BoCg
BoCg

Ad
Ad
Ad
Ad
Ad

S22 2 Sz s2

Gali bati, kad susibraizé Sviesai jautrus cilindras, esantis
spausdinimo kasetéje. |dékite naujg HP spausdinimo kasete.

Pilkas fonas

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

o  Pakeiskite spausdinimo medziagg lengvesne.

o  Patikrinkite spausdintuvo aplinka. Fono Seséliai gali
susidaryti ir dél per mazo drégnumo aplinkos ore.

e  Tankio nustatymas gali bati per didelis. Sureguliuokite
tankio nustatyma.

e  |dékite naujg HP spausdinimo kasete.

Dazy démeés

AaBbCc
AoBbc
AaBhCc
AaBCc
AaBbCc

e Jeidazy démés yra ant spausdinimo medziagos
jvedimo krasto, gali bati, kad iStepti spausdinimo
medziagos kreiptuvai. NuSluostykite spausdinimo
medziagos kreiptuvus sausu pikeliy nepaliekanciu
audeklu.

e  Patikrinkite spausdinimo medziagos tipg ir kokybe.
e  Kaitintuvo temperatira gali bati per zema. Patikrinkite,
ar Jasy spausdintuvo tvarkykléje pasirinktas tinkamas

medziagos tipas.

e  Pabandykite jdéti naujg HP spausdinimo kasete.

126 10 skyrius Problemy sprendimas

LTWW



Netaisyklingos dazy démeés

AaBZzCc
OB Cc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Kaitintuvo temperatdra gali bati per Zema. Patikrinkite,
ar Jasy spausdintuvo tvarkykléje pasirinktas tinkamas
medziagos tipas.

ISvalykite spausdintuvo vidy.

Patikrinkite spausdinimo medziagos tipg ir kokybe.

Patikrinkite, ar JUsy spausdintuvo tvarkykléje
pasirinktas tinkamas medziagos tipas.

liunkite spausdintuva tiesiai | kintamosios srovés lizdg
nenaudodami ilgintuvo.

VertikalUs pasikartojantys defektai

AaBbC<C
AaBbCc
AaBbCC
AaBbCc_
AaBbCC

Spausdinimo kaseté gali bati pazeista. Jei
pasikartojanciy Zymiy vieta puslapiuose sutampa,
idékite naujg HP spausdinimo kasete.

Vidinés dalys gali bati iSteptos dazais. Jei defektai
atsiranda kitoje (apatinéje) lapo puséje, problema
tikriausiai iSnyks iSspausdinus dar kelis puslapius.

Patikrinkite, ar JUsy spausdintuvo tvarkykléje
pasirinktas tinkamas medziagos tipas.

Neteisingos formos zenklai

AacBbCc
AoBlboCc
AaoBloCc
AaoBloCc
AaoBloCc
AaoBbCc

Jei Zenklai yra neteisingos formos ir yra tusciy viety,
spausdinimo medziaga gali bati per glotni. Pabandykite
spausdinti ant kitos medziagos.

Jei Zenklai yra neteisingos formos ir banguoti,
spausdintuvg gali tekti remontuoti. ISspausdinkite
konfiglracijos puslapj. Jei Zenklai yra neteisingos
formos, kreipkités | jgaliotajj HP platintojg arba
aptarnavimo atstova.

Izambus atspaudas

AOBbCc
AQBbCc
AaBbCc
AOBbCc
AaQBbCc

|sitikinkite, kad spausdinimo medziaga teisingai jdéta, o
kreiptuvai néra per daug suspaude spausdinimo
medziagos SUsnies ar per daug atlaisvinti.

Medziagos jvedimo skyrius gali bati perpildytas.

Patikrinkite spausdinimo medziagos tipg ir kokybe.
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ISlenktas arba banguotas atspaudas

~  — ] e  Patikrinkite spausdinimo medziagos tipg ir kokybe. Dél
C aukstos temperatiros ir drégmés spausdinimo
A\CI BbC medziaga gali sulinkti.
AO Bbco e  Spausdinimo medziaga galéjo bati per ilgai laikyta
ACI Bbco ivedimo dékle. Apverskite medziagos Sisnj. Be to,
galite pabandyti apsukti spausdinimo medziagg jvedimo
AaBpbC¢ dekle 180° kampu.
A\Q BbCG e  Atidarykite tiesioginés iSvesties dureles ir bandykite
\_’_\

spausdinti tiesioginés iSvesties keliu.

e  Kaitintuvo temperatira gali bati per auksta. Patikrinkite,
ar Jasy spausdintuvo tvarkykléje pasirinktas tinkamas
medziagos tipas. Jei problema iSlieka, pasirinkite
medziagos tipg, kuriam naudojama Zzema kaitintuvo
temperatira, tokj kaip skaidrés arba lengva
spausdinimo medziaga.

Susirauksléjes (suglamzytas) atspaudas

e |sitikinkite, kad spausdinimo medziaga jdéta teisingai.
e  Patikrinkite spausdinimo medziagos tipg ir kokybe.

e  Atidarykite tiesioginés iSvesties dureles ir bandykite
spausdinti tiesioginés iSvesties keliu.

e  Apverskite spausdinimo medziagos, jdétos j jvedimo
dékla, pluosta. Be to, galite pabandyti apsukti
AaBbCc spausdinimo medziaga jvedimo dékle 180° kampu.

e Jei spausdinate ant voky, panasig problema gali sukelti
oro puslelés, esancios voko viduje. ISimkite voka,
suplokite jj (kad iSeity oras) ir vél bandykite spausdinti.

ISsklaidyti dazai

e Jeididelis dazy kiekis iSsklaidytas aplink Zenklus, dazai
gali nelipti prie spausdinimo medziagos pavirSiaus.
Mazas iSsklaidyty dazy kiekis yra jprastas reiSkinys
spausdinant lazeriniu spausdintuvu. Pabandykite
spausdinti ant kito tipo spausdinimo medziagos.

e  Apverskite spausdinimo medziagos, jdétos | jvedimo
deékla, pluosta.

e  Naudokite lazeriniams spausdintuvams skirtg
spausdinimo medziagq.
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Spreskite veikimo problemas

LTWW

Problema

Priezastis

Sprendimas

Puslapiai iSspausdinami, bet yra
visiskai tusti.

Spausdintuvo kasetése gali bati palikta
sandarinimo juostelé.

Patikrinkite, ar nuo spausdintuvo
kaseciy visiSkai nuimta apsauginé
juostelé.

Dokumente gali bati tus€iy puslapiy.

Patikrinkite spausdinamg dokumenta ir
isitikinkite, kad néra tusciy puslapiy.

Gaminys gali bati sugedes.

Norédami patikrinti gaminj,
iSspausdinkite konfigiracijos puslapj.

Puslapiai spausdinami labai létai.

Dél storesnio popieriaus sulétéja
spausdinimas.

Spausdinkite ant kito tipo popieriaus.

Sudétingi puslapiai spausdinami léCiau.

Tinkamam kaitinimui gali prireikti
létesnio spausdinimo, norint uztikrinti
geriausig spausdinimo kokybe.

Puslapiai nespausdinami.

Gaminys gali tinkamai netraukti
popieriaus.

|sitikinkite, kad popierius tinkamai
jdéetas | dékla.

Popierius stringa gaminyje.

Pasalinkite jstrigusig spausdinimo
medziaga. Zr. skyriy
Strigtys” 112 puslapyje .

Gali bati blogai prijungtas arba
pazeistas USB kabelis.

e  Atjunkite ir vél prijunkite abu USB
kabelio galus.

e  Pabandykite iSspausdinti uzduotj,
kurig iSspausdinote anksciau.

e  Pabandykite naudoti kitg USB
kabelj.

Kompiuteryje veikia kiti jrenginiai.

Gaminys gali i$ viso nenaudoti USB
prievado. Jei turite iSorinj standujj diskg
arba tinklo skirstomajg dézute, prijungta
prie to paties prievado kaip ir jrenginys,
kitas jrenginys gali trukdyti. Jei norite
prijungti ir naudoti gaminj, turite atjungti
kitg jrenginj arba kompiuteryje naudoti
du USB prievadus.
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Spreskite rysio problemas

Spreskite tiesioginio rysio problemas
Jei gaminj prijungéte tiesiogiai prie kompiuterio, patikrinkite kabelj.
e  Patikrinkite, ar kabelis prijungtas prie kompiuterio ir gaminio.
e  Patikrinkite, kad kabelis nebaty ilgesnis nei 2 metry. Jei reikia, pakeiskite kabelj.

e Prijunge kabelj prie kito gaminio patikrinkite, ar jis gerai veikia. Jei reikia, pakeiskite kabelj.

Spreskite tinklo problemas

Patikrinkite Siuos elementus ir jsitikinkite, kad gaminys palaiko rysj su tinklu. Prie$ pradédami
iSspausdinkite konfigiracijos puslapj. Zr. .Informacijos puslapiy spausdinimas” 74 puslapyje .

1. Aryra fizinés rySio problemos tarp darbo stoties ar faily serverio ir gaminio?

|sitikinkite, kad tinklo kabeliai, jungtys ir marSrutizatoriaus konfiglracija yra tvarkingi. [sitikinkite,
kad tinklo kabelio ilgis atitinka tinklo specifikacijas.

2. Arjisy tinklo kabeliai prijungti tinkamai?

Isitikinkite, kad gaminys prijungtas prie tinklo naudojant atitinkama prievadg ir kabelj. Patikrinkite
kiekvieng kabelio jungtj ir jsitikinkite, kad jos saugiai prijungtos reikiamoje vietoje. Jei problema
nedingsta, iSbandykite kitg telktuvo ar siystuvo—imtuvo kabelj arba kitus prievadus. Gintaro
spalvos aktyvumo lemputé ir Zalia rySio busenos lemputé Salia prievado jungties gaminio
galinéje dalyje turi Sviesti.

3. ArrySio spartos ir dvipusio spausdinimo nustatymai teisingi?

,,Hewlett-Pack?rd“ rekomenduoja palikti §j nustatymg automatiniu reZimu (numatytasis
nustatymas). Ziarékite skyriy .Rysio spartos nustatymas® 45 puslapyje .

4.  Ar galite pasiekti gaminj bandomuoju signalu?
Naudodami komandos eilute siyskite bandomajj signalg | gaminj i8 savo kompiuterio. Pvz.:
ping 192.168.45.39
Isitikinkite, kad bandomasis signalas rodo kelio abiem kryptimis laika.

Jei pavyksta pasiekti gaminj bandomuoju signalu, jsitikinkite, kad gaminio IP adreso
konfiglracija kompiuteryje teisinga. Jei ji teisinga, iStrinkite gaminj ir vél jj pridékite.

Jei bandomojo signalo komanda nesuveiké, jsitikinkite, kad tinklo telktuvai jjungti ir patikrinkite
tinklo nustatymus, gaminj ir kompiuterj, ar jie sukonfigdruoti naudoti tame paciame tinkle.

5.  Artinkle buvo pridétos kokios nors programos?
Isitikinkite, kad jos suderinamos ir tinkamai jdiegtos su reikiamomis spausdintuvo tvarkyklémis.
6.  Ar kiti vartotojai gali spausdinti?

Tai gali bati specifinés darbo stoties problemos. Patikrinkite darbo stoties tinklo tvarkykles,
spausdintuvo tvarkykles ir nukreipima. (vaizdy jvedimas ,Novell NetWare®).

7. Jei kiti vartotojai gali spausdinti, ar jie naudoja tg pacig tinklo operacine sistema?

130 10 skyrius Problemy sprendimas LTWW



Patikrinkite savo sistema, ar tinkamai sukonfigiruota tinklo operaciné sistema.
8. Arjusy protokolas jjungtas?

Konfigaracijos puslapyje patikrinkite savo protokolo stsvanq. Galite taip pat naudoti integruotajj
interneto serverj, kad patikrintuméte protokoly bisena. Zr. ,Jterptinis Web serveris

‘

‘80 puslapyje .

9.  Ar gaminys rodomas ,HP Web Jetadmin® arba kitoje tvarkymo programoje?

e Tinklo konfiglracijos puslapyje patikrinkite tinklo nustatymus.

e  Naudodami gaminio valdymo pultg, patvirtinkite gaminio tinklo nustatymus (taikoma
gaminiams su valdymo pultais).
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Spreskite jprastas ,,Windows* problemas

Klaidos pranesimas:

»General Protection FaultException OE“ (bendroji apsaugos nuo klaidos iSim¢iy OE)

»Spool32“

»lllegal Operation (neleistinoji operacija)

Priezastis

Sprendimas

Uzdarykite visas programas, i$ naujo paleiskite ,Windows" ir
pabandykite dar karta.

Pasirinkite kita spausdintuvo tvarkykle. Paprastai tai galite
atlikti naudodami programa.

Panaikinkite visus laikinus failus, esancius papildomame
kataloge , Temp*“. Galite nurodyti katalogo pavadinima,
redaguodami failg AUTOEXEC.BAT ir ieSkodami sakinio "Set
Temp =". Pavadinimas po Sio sakinio ir yra laikinujy faily
katalogas. Paprastai numatytasis jo pavadinimas yra ,C:
\TEMP*, tadiau jj galima apibrézti i$ naujo.

Daugiau informacijos apie ,Windows* klaidy praneSimus
ieSkokite ,Microsoft Windows* dokumentacijoje, kurig gavote
su savo kompiuteriu.

132 10 skyrius Problemy sprendimas

LTWW



Spreskite jprastas ,,Macintosh® problemas

LTWW

Er PASTABA:

Gaminys nebus rodomas pasirinkimo priemonéje.

USB ir IP spausdinimo sgranka vykdoma naudojant stalinio spausdintuvo priemone.

Spausdintuvo tvarkyklés néra spausdinimo centro sarase.

Priezastis

Sprendimas

Gaminio programiné jranga gali bati nejdiegta arba jdiegta
neteisingai.

|sitikinkite, kad PPD failas yra Siame standziojo disko
aplanke: Library/Printers/PPDs/Contents/
Resources/<lang>. lproj, kur ,<lang>* reiskia i$ dviejy
raidziy sudarytg jusy naudojamos kalbos koda. Jei bitina,
idiekite programine jrangq i$ naujo. Nurodymy ieskokite
darbo pradzios vadove.

,Postscript* spausdintuvo apraso (PPD) failas yra
neveikiantis.

Panaikinkite PPD failg i§ Sio aplanko standziajame diske:
Library/Printers/PPDs/Contents/Resources/
<lang>.lproj, kur ,<lang>* reiSkia i$ dviejy raidziy
sudaryta jisy naudojamos kalbos koda. |diekite programine
jranga i$ naujo. Nurodymy ieSkokite darbo pradzios vadove.

Gaminio pavadinimo, IP adreso arba ,,Rendezvous* pagrindinio kompiuterio pavadinimo néra spausdinimo centro

spausdintuvy saraso laukelyje.

Priezastis

Sprendimas

Gaminys gali bati neparengtas.

|sitikinkite, kad kabeliai prijungti teisingai, gaminys jjungtas ir
parengimg nurodanti lemputé dega. Jei jungiate per USB ar
eterneto telktuvg, pabandykite jungti tiesiogiai | kompiuterj
arba naudoti kitg prievada.

Gali bati pasirinktas neteisingas jungties tipas.

|sitikinkite, kad pasirinktas USB, IP spausdinimas arba
,Rendezvous” pagrindinis kompiuteris, atsizvelgiant j jungties
tarp gaminio ir kompiuterio tipa.

Naudojamas neteisingas gaminio pavadinimas, IP adresas
arba ,Rendezvous* pagrindinio kompiuterio pavadinimas.

Patikrinkite gaminio pavadinima, IP adresg arba
,Rendezvous" pagrindinio kompiuterio pavadinima,
i8spausdindami konfigaracijos lapa. Zr. .Informacijos
puslapiy spausdinimas” 74 puslapyje . |sitikinkite, kad
konfigiracijos lape nurodytas pavadinimas, IP adresas arba
,Rendezvous* pagrindinio kompiuterio pavadinimas atitinka
gaminio pavadinima, IP adresg arba ,Rendezvous*
pagrindinio kompiuterio pavadinima, nurodytg spausdinimo
centre.

Sasajos kabelis gali biti sugedes arba prastos kokybés.

Pakeiskite sgsajos kabelj. Naudokite aukstos kokybés kabelj.

Spausdintuvo tvarkyklé jiisy pasirinkto gaminio sagrankos spausdinimo centre automatiSkai neatlieka.

Priezastis

Sprendimas

Gaminys gali bati neparengtas.

|sitikinkite, kad kabeliai prijungti teisingai, gaminys jjungtas ir
parengimg nurodanti lemputé dega. Jei jungiate naudodami
USB ar eterneto telktuva, pabandykite jungti tiesiogiai |
kompiuterj arba naudoti kitg prievada.
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Spausdintuvo tvarkyklé jiusy pasirinkto gaminio sagrankos spausdinimo centre automatiskai neatlieka.

Priezastis

Sprendimas

Gaminio programiné jranga gali bati nejdiegta arba jdiegta
neteisingai.

|sitikinkite, kad PPD failas yra Siame standziojo disko
aplanke: Library/Printers/PPDs/Contents/
Resources/<lang>.lproj, kur ,<lang>* reiSkia i$ dviejy
raidziy sudarytg jusy naudojamos kalbos koda. Jei bitina,
idiekite programine jranga i$ naujo. Nurodymy ieskokite
darbo pradzios vadove.

,Postscript‘ spausdintuvo apraso (PPD) failas yra
neveikiantis.

Panaikinkite PPD failg i$ Sio aplanko standziajame diske:
Library/Printers/PPDs/Contents/Resources/
<lang>.lproj, kur ,<lang>“ reiSkia i$ dviejy raidziy
sudarytg jasy naudojamos kalbos koda. |diekite programine
jfranga i$ naujo. Nurodymy ieSkokite darbo pradzios vadove.

Gaminys gali bati neparengtas.

|sitikinkite, kad kabeliai prijungti teisingai, gaminys jjungtas ir
parengima nurodanti lemputé dega. Jei jungiate naudodami
USB ar eterneto telktuva, pabandykite jungti tiesiogiai |
kompiuterj arba naudoti kit prievada.

Sasajos kabelis gali bati sugedes arba prastos kokybeés.

Pakeiskite sgsajos kabelj. Naudokite auk$tos kokybés kabelj.

Spausdinimo uzduotis nebuvo nusiysta j jiisy norimg gaminij.

Priezastis

Sprendimas

Spausdinimo uzduogiy eilé gali bati sustabdyta.

IS naujo paleiskite spausdinimo uzduodiy eile. Atidarykite
»print monitor® (spausdinimo stebésenos priemone) ir
pasirinkite ,,Start Jobs“ (vykdyti uzduotis).

Naudojamas neteisingas gaminio pavadinimas arba IP
adresas. Jusy spausdinimo uzduotj galéjo gauti kitas
gaminys tokiu paciu arba panasiu pavadinimu, IP adresu ar
,Rendezvous" pagrindinio kompiuterio pavadinimu.

Patikrinkite gaminio pavadinima, IP adresg arba
,Rendezvous" pagrindinio kompiuterio pavadinima,
iSspausdindami konfigaracijos lapa. Zidrékite ,Informacijos
puslapiy spausdinimas” 74 puslapyije . |sitikinkite, kad
konfiguracijos lape nurodytas pavadinimas, IP adresas arba
+,Rendezvous" pagrindinio kompiuterio pavadinimas atitinka
gaminio pavadinima, IP adresg arba ,Rendezvous*
pagrindinio kompiuterio pavadinima, nurodytg spausdinimo
centre.

Naudojamas ,,PostScript“ (EPS) failas nespausdina teisingy Srifty.

Priezastis

Sprendimas

Si problema kyla naudojant kai kurias programas.

e  Pabandykite prie$ spausdindami | gaminj atsisiysti
Sriftus, esancius EPS faile.

e  Siyskite failg ASCII formatu vietoje dvejetainio
kodavimo.
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Jius negalite spausdinti iS treCiosios Salies USB kortelés.

Priezastis Sprendimas

Si klaida kyla tada, kai nejdiegta USB jrenginiy programiné ltraukiant treciosios Salies USB kortele, gali reikéti ,Apple”

jranga. USB adapterio kortelés palaikymo programinés jrangos.
Naujausig Sios programinés jrangos versijg galite rasti
LApple* interneto svetainéje.

Prijungtas USB kabeliu gaminys, pasirinkus tvarkykle, ,,Macintosh* spausdinimo centre nerodomas.

Priezastis Sprendimas
Sig problema sukelia programinés arba techninés jrangos Programinés jrangos problemy sprendimas
komponentas.

e  Patikrinkite, ar jasy ,Macintosh* palaiko USB.

e  Patikrinkite, ar naudojate ,Macintosh® operacine
sistema, kurig palaiko Sis gaminys.

e Uztikrinkite, kad jusy ,Macintosh” jdiegta tinkama USB
programiné jranga, pateikiama ,Apple“.

Techninés jrangos problemy sprendimas
e  Patikrinkite, ar gaminys jjungtas.
e  Patikrinkite, ar USB kabelis teisingai prijungtas.

e  Patikrinkite, ar naudojate tinkama didelés spartos USB
kabelj.

o |[sitikinkite, kad neturite per daug USB jrenginiuy,
maitinamy tos pacios grandinés. Atjunkite visus
jrenginius nuo grandinés ir prijunkite kabelj tiesiogiai
prie USB prievado pagrindiniame kompiuteryje.

e  Patikrinkite, ar prie grandinés neprijungti daugiau nei du
elektros energija nemaitinami USB telktuvai i$ eilés.
Atjunkite visus jrenginius nuo grandinés ir prijunkite
kabelj tiesiogiai prie USB prievado pagrindiniame
kompiuteryje.

PASTABA: ,iMac" klaviatdra yra USB telktuvas,
kuriam netiekiama elektros energija.
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,Linux“ problemy sprendimas

Norédami gauti informacijos apie ,Linux“ problemy sprendima, eikite j ,HP Linux“ pagalbos interneto
svetaine: www.hp.com/go/linuxprinting.
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A Eksploatacines medziagos ir priedai

° Uzsakykite dalis, priedus ir eksploatacines medziagas

° Gaminiy numeriai
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Uzsakykite dalis, priedus ir eksploatacines medziagas

Yra keli bddai uzsakyti eksploataciniy medziagy ir priedy.
Uzsakyti tiesiogiai iS HP
Tiesiai i$ HP galite gauti Siuos elementus:
e Atsarginés dalys: Jei norite uzsakyti atsarginiy daliy JAV, apsilankykite adresu: www.hp.com/

go/hpparts. Uz JAV riby uZsakykite dalis kreipdamiesi j vietinj jgaliotg HP techninés prieZidros
centra.

e Priedai ir eksploatacinés medziagos: Jei norite uzsakyti eksploataciniy medziagy JAV,
apsilankykite adresu: www.hp.com/go/ljsupplies. Jei norite uzsakyti eksploataciniy medziagy
visame pasaulyje, apsilankykite adresu: www.hp.com/ghp/buyonline.html. Jei norite uzsakyti
priedy, apsilankykite adresu: www.hp.com/support/[jp2050series.

Uzsakyti per paslaugy ir techninés prieziuros tiekéjus

Jei norite uZsakyti dalj ar prieda, kreipkités | HP jgaliotajj techninés prieZitros ar pagalbos atstova.

Uzsakyti tiesiogiai naudojant ,,HP ToolboxFX* programine jranga

»HP ToolboxFX* programiné jranga yra gaminio valdymo jrankis, sukurtas vykdyti produkto
konfiglracijg, stebésena, atsargy uzsakyma, trik€iy Salinima ir atnaujinimg kaip galima paprasciau ir
efektyviau. Daugiau informacijos apie ,HP ToolboxFX" programine jrangg ieSkokite ,..HP ToolboxFX"
programinés jrangos naudojimas” 75 puslapyje .
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Gaminiy numeriai

Sis priedy sgrasas spausdinimo metu buvo naujausias. Gaminio naudojimo metu galimybé uZsakyti

informacijq ir gauti priedy gali kisti.

Popieriaus tvarkymo priedai

Gaminys

Aprasymas

Gaminio numeris

Pasirinktinis 500 laksty déklas ir
tiektuvo jrenginys

Pasirinktinis déklas, didinantis
popieriaus talpa.

CE464A

Spausdinimo kasetés

Gaminys

,HP LaserJet* spausdinimo kaseté

Aprasymas Gaminio numeris
Standartinés talpos kaseté CE505A
Didelés talpos kaseté CE505X

Atmintis
Gaminys Aprasymas Gaminio numeris
44 x 32 kontakty DDR2 atminties DIMM 32 MB CB420A
(dvigubas ,in-line* atminties modulis)
64 MB CB421A
Pagerina gaminio pajéguma vykdyti
dideles ar sudétingas spausdinimo 128 MB CB422A
uzduotis.
256 MB CB423A
Kabeliai ir sasajos
Gaminys Aprasymas Gaminio numeris
,HP Jetdirect” iSorinio spausdinimo ,HP Jetdirect en1700“ J7942G
serverio priedai
,HP Jetdirect en3700“ J7942G
L,HP Jetdirect ew2400“ USB belaidis J7951G
spausdinimo serveris
HP Jetdirect 175x J6035G

HP USB tinklo spausdinimo adapteris

Q6275A (visame pasaulyje)

HP belaidis spausdinimo atnaujinimo
rinkinys

Q6236A (5. Amerika)

Q6259A (Europa, Vidurinieji Rytai,
Afrika ir Azijos—Ramiojo vandenyno
Salys / regionai)

USB kabelis

2 metry nuo A iki B kabelis

C6518A
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B Prieziura ir parama

Hewlett-Packard" ribota garantija

e  Spausdinimo kasetés ribota garantija

° Galutinio vartotojo licenciné sutartis

° Kliento atliekamo taisymo garantijos paslauga

° Pagalba klientams

° HP priezidros sutartys
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,Hewlett-Packard“ ribota garantija

HP PRODUKTAS RIBOTOS GARANTIJOS GALIOJIMO TRUKME

,HP LaserJet” P2050 serija Vienerius metus nuo pirkimo datos

HP jums, kaip galutiniam vartotojui, garantuoja, kad HP techniné jranga ir priedai bus be medziagy ir
gamybos defekty nuo pirkimo dienos nurodytu laikotarpiu. Jei HP gaus pranesimg apie tokius
defektus garantijos galiojimo metu, HP savo nuoZidra gali sutaisyti arba pakeisti gaminius su
defektais. Pakeisti gaminiai gali bati nauji arba veikimo atzvilgiu lygiaverciai naujiems.

HP garantuoja, kad, HP programinei jrangai vykdant programines funkcijas, po pirkimo dienos
nurodytu laikotarpiu nejvyks klaidy dél medziagy ar gamybos defekty, jeigu jranga bus tinkamai
prijungta ir naudojama. Jei HP gaus praneSimg apie tokius defektus garantiniu laikotarpiu, HP pakeis
del tokiy defekty savo programiniy funkcijy nevykdancig programine jranga.

HP negarantuoja, kad HP gaminiai veiks nenutrikstamai ir be klaidu. Jei per atitinkama laikg HP
negali pataisyti ar pakeisti gaminio, kuriam suteikta garantija, turite teise atgauti pinigus, jei
nedelsdami grgZinsite gaminj.

HP gaminiuose gali bati perdirbty daliu, kuriy darbinés charakteristikos nesiskiria nuo naujy, arba jos
yra skirtos naudoti batent tame gaminyje.

Garantija netaikoma defektams, atsiradusiems dél (a) netinkamos ar nepakankamos prieZitros ar
kalibravimo, (b) ne HP gaminamos programinés jrangos, sasaju, daliy ar eksploataciniy medzZiagy
naudojimo, (c) neteiséto jrangos pakeitimo ar netinkamo naudojimo, (d) gaminio naudojimo ne jam
tinkamoje aplinkoje, kaip nurodyta aplinkos specifikacijoje, (e) netinkamo darbo vietos paruosimo ar
priezidros.

PAGAL GALIOJANCIUS VIETOS |[STATYMUS AUKSCIAU PATEIKTOS GARANTIJOS YRA
ISSKIRTINES IR JOKIA KITA RASTISKA AR ZODINE GARANTIJA ARBA SALYGA NERA NEI
AISKIAI ISREIKSTA, NEI NUMANOMA. BE TO, HP NETEIKIA JOKIY NUMANOMU PRODUKTO
PARDAVIMO, PATENKINAMOS KOKYBES AR TINKAMUMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIJU.
Kai kuriose Salyse/regionuose, valstijose ar provincijose neleidziami garantijos galiojimo laikotarpio
apribojimai, todél nurodyti apribojimai ar i§imtys jums gali biti netaikomi. Si garantija suteikia tam
tikras juridines teises. Be to, jUs galite turéti kity teisiy priklausomai nuo Salies/regiono, valstijos ar
provincijos.

HP ribota garantija galioja bet kurioje Salyje/regione bei vietovéje, kurioje HP parduoda §j produkta ir
teikia jo palaikymo paslaugas. Garantiniy paslaugy lygis gali skirtis priklausomai nuo vietiniy,
standarty. HP dél teisiniy arba normatyviniy prieZzasciy nekeis produkto ivaizdos, tinkamumo ir
funkcijy taip, kad jis galéty veikti Salyje/regione, kuriam produktas nebuvo skirtas.

PAGAL VIETOS |[STATYMUS NUOSTOLIY ATLYGINIMAS, APIBREZTAS SIUO PAREISKIMU DEL
GARANTIJOS, YRA VIENINTELIS GALIMAS IR ISSKIRTINIS JUSU NUOSTOLIU ATLYGINIMAS.
ISSKYRUS ANKSCIAU PAMINETUS DALYKUS, HP AR JOS TIEKEJAI NEPRISIIMA JOKIOS
ATSAKOMYBES UZ NUOSTOLIUS, PATIRTUS DEL DUOMENU PRARADIMO, AR UZ
TIESIOGINIUS, TYCINIUS, NETYCINIUS, PASEKMINIUS ([SKAITANT NEGAUTA PELNA AR
DUOMENIS) AR KITOKIUS NUOSTOLIUS NEPRIKLAUSOMAI NUO SUDARYTU SUTARCIU,
IESKINIY DEL ZALOS ATLYGINIMO, AR KITU DALYKU. Kai kuriose $alyse/regionuose, valstijose ar
provincijose iSskirtiniai atvejai ar apribojimai netyCiniams ar pasekminiams nuostoliams neleidziami,
todél aukSciau nurodyti apribojimai ar iSimtys gali bati jums netaikomi.
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SIAME PAREISKIME ISDESTYTOS GARANTIJOS SALYGOS |STATYMU NUMATYTOSE RIBOSE
NEPANAIKINA, NERIBOJA IR NEKEICIA [STATYMO APIBREZTY TEISIY, TAIKOMY SIAM JUMS
PARDUOTAM PRODUKTUI.
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Spausdinimo kaseteés ribota garantija

HP garantuoja, kad Sis gaminys yra be medziagy ir gamybos defekty.

Si garantija netaikoma gaminiams, kurie (a) buvo pakartotinai uzpildyti, atnaujinti, perdirbti ar kitokiu
badu pakeisti, (b) buvo netinkamai naudojami, netinkamai laikomi ar naudojami ne pagal aprasytus
techninius reikalavimus ir dél to sugedo arba (c) nusidéveéjo naudojant jprastai.

Jei norite garantinio remonto paslaugos, grazinkite produktg ten, kur jj pirkote (su rastiSku problemos
apraSymu ir spausdinimo pavyzdziais) arba kreipkités | HP klienty aptarnavimo tarnyba. Pasirinktinai
HP pakeis gaminius su defektais arba grazins pinigus uz pirktg gamin;.

GALIOJANCIY VIETOS |STATYMUY RIBOSE AUKSCIAU PATEIKTA GARANTIJA YRA ISSKIRTINE
IR JOKIA KITA RASTISKA AR ZODINE GARANTIJA ARBA SALYGA NERA NEI AISKIAI
ISREIKSTA, NEI NUMANOMA. BE TO, HP NETEIKIA JOKIY NUMANOMY PRODUKTO
PARDAVIMO, PATENKINAMOS KOKYBES AR TINKAMUMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIJUY.

GALIOJANCIU VIETOS [STATYMU RIBOSE HP AR JOS TIEKEJAI NEPRISIIMA JOKIOS
ATSAKOMYBES UZ NUOSTOLIUS, PATIRTUS DEL DUOMENU PRARADIMO, AR UZ
TIESIOGINIUS, TYCINIUS, NETYCINIUS, PASEKMINIUS (JSKAITANT NEGAUTA PELNA AR
DUOMENIS) AR KITOKIUS NUOSTOLIUS NEPRIKLAUSOMAI NUO SUDARYTY SUTARCIU,
IESKINIY DEL ZALOS ATLYGINIMO, AR KITU DALYKU.

SIAME PAREISKIME ISDESTYTOS GARANTIJOS SALYGOS |STATYMYU NUMATYTOSE RIBOSE
NEPANAIKINA, NERIBOJA IR NEKEICIA [STATYMO APIBREZTY TEISIY, TAIKOMY SIAM JUMS
PARDUOTAM PRODUKTUL.
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Galutinio vartotojo licencine sutartis

LTWW

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI SIA PROGRAMINE |RANGA, ATIDZIAI PERSKAITYKITE: &i
galutinio vartotojo licenciné sutartis (GVLS) yra (a) JUsy (kaip individualaus asmens arba vieneto,
kuriam JUs atstovaujate) ir (b) ,Hewlett-Packard Company* (HP), kuri nustato Jisy programinés
irangos produkto (,Programinés jrangos*) naudojimo salygas, sutartis. Si GVLS netaikoma, jei
egzistuoja atskira Jusy ir HP ar jos tiekéjy sudaryta licenciné sutartis dél programinés jrangos,
iskaitant licencine sutartj, sudarytg tinkle. Terminas ,Programiné jranga“ gali reiksti (i) susijusig
laikmena, (ii) vartotojo instrukcijg ir kitg spausdintg medziaga, (iii) ,pateiktg tinkle” arba elektronine
dokumentacijg (bendrai vadinama ,Vartotojo dokumentacija®).

TEISES | PROGRAMINE |RANGA YRA TEIKIAMOS TIK SU SALYGA, KAD JUS SUTINKATE SU
VISOMIS SIOS GVLS SALYGOMIS IR NUOSTATOMIS. |DIEGDAMAS, KOPIJUODAMAS,
ATSISIUSDAMAS AR KITAIP NAUDODAMAS PROGRAMINE |RANGA, JUS SUTINKATE LAIKYTIS
SI0S GVLS. JEI JUS NESUTINKATE SU SIA GVLS, NEDIEKITE, NESISIUSKITE AR KITAIP
NENAUDOKITE PROGRAMINES |[RANGOS. JEI JUS NUSIPIRKOTE PROGRAMINE |[RANGA,
TACIAU NESUTINKATE SU SIA GVLS, NOREDAMI ATGAUTI SUMOKETUS PINIGUS, PER
KETURIOLIKA DIENY GRAZINKITE PROGRAMINE |RANGA | JOS [SIGIJIMO VIETA; JEI
PROGRAMINE |RANGA |DIEGTA ARBA TAPO PASIEKIAMA NAUDOJANT KITA HP PRODUKTA,
JUS GALITE GRAZINTI VISA NEPANAUDOTA PRODUKTA,

1. TRECIOSIOS SALIES PROGRAMINE |RANGA. Programiné jranga gali, greta HP nuosavybés
teise priklausancios programinés jrangos (,HP programiné jranga“), apimti programine jranga,
naudojama pagal licencijas su tre¢iosiomis Salimis (, TreCiosios Salies programiné jranga“ ir
»1reCiosios Salies licencija“). Jums teisés j bet kurig treCiosios Salies programine jrangq yra
suteikiamos pagal atitinkamos Treciosios Salies licencijos salygas ir nuostatas. Paprastai Treciosios
Salies licencija yra pateikiama tokia rinkmena kaip licence.txt; jei negalite rasti kurios nors Treciosios
Salies licencijos, turéetuméte susisiekti su HP pagalbos tarnyba. Jei | TrecCiosios Salies licencijg
jtrauktos tokios licencijos, kurios suteikia pirminj prieigos koda (tokj kaip BVL Bendroji vieSoji
licencija), o atitinkamas pirminis kodas pridétas prie programinés jrangos, tada patikrinkite HP
ziniatinklio (hp.com) produkto pagalbos tarnybos puslapius tam, kad suzinotuméte, kaip jsigyti tokius
pirminius kodus.

2. LICENCIJA SUTEIKIAMOS TEISES. Jei vadovausités visomis $ios GVLS sglygomis ir
nuostatomis, Jums bus suteiktos tokios teisés:

a. Naudojimo. HP suteikia Jums licencijg naudoti vieng HP Programinés jrangos kopija. ,Naudojimas*
— tai jdiegimas, kopijavimas, laikymas, jkélimas, vykdymas, rodymas ekrane arba kitoks

HP Programinés jrangos naudojimas. Jus negalite keisti HP Programinés jrangos arba riboti bet
kokios HP Programinés jrangos licencinés arba kontrolinés ypatybés. Jei HP Siai programinei jrangai
naudoti suteikia vaizdo gavimo ar spausdinimo gaminius (pavyzdziui, jei programiné jranga yra
spausdintuvo tvarkyklé, programiné aparatiné jranga arba papildomas jrenginys), HP Programiné
jranga gali bati naudojama tik su tuo konkre€iu gaminiu (,HP Gaminiu®). Vartotojo dokumentacijoje
gali atsirasti papildomy naudojimo apribojimy. Jas negalite iSskirti atskiry sudétiniy HP Programinés
jrangos naudojimo daliy. JUus neturite teisés parduoti HP Programinés jrangos.

b. Kopijavimo. Jusy teisé kopijuoti reiSkia, kad Jus galite daryti archyvines arba atsargines
HP Programinés jrangos kopijas su salyga, kad kopija turés visus autentiS8kus pranedimus apie
nuosavybés | HP Programine jrangq teises ir kad kopija bus naudojama tik kaip atsarginé.

3. PLETOTES. Norédami naudotis HP Programine jranga, suteikta HP kaip plétoté, naujinimas arba
papildymas (visi bendrai vadinami ,Plétotémis®), naudoti, pirmiausia turite turéti originalios

HP Programinés jrangos licencijg, HP identifikuotg kaip suteikiancig teise | HP plétotes. Tais tikslais,
kuriais plétotés pakeicia originalig HP Programine jranga, tos HP Programinés jrangos nebegalite
toliau naudoti. Si GVLS taikoma kiekvienai plétotei, nebent HP numato kitas atskiros plétotés salygas.
Jei GVLS ir minétos kitos salygos priestarauja viena kitai, pirmenybé teikiama kitoms salygoms.
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4. PERLEIDIMAS.

a. Perleidimas treciajai Saliai. Pradinis galutinis HP Programinés jrangos vartotojas gali vieng kartg
perleisti HP Programine jrangg kitam galutiniam vartotojui. Bet koks perleidimas apima visas
sudétines dalis, laikmenas, vartotojo dokumentacija, Sig GVLS ir, jei taikoma, prieigos patvirtinima.
Perleidimas negali biti netiesioginis, kaip pavyzdziui, konsignacija. Prie$ perleidimg galutinis
vartotojas, gaunantis perleidziama Programine jranga, turi sutikti su Sia GVLS. Po HP Programinés
jrangos perleidimo Jisy licencija automatiSkai nutraukiama.

b. Apribojimai. JUs negalite iSnuomoti, iSnuomoti pagal iSperkamosios nuomos salygas, skolinti

HP Programinés jrangos arba naudoti HP Programinés jrangos komerciskai, dalindamiesi pagal laikg
arba su kitais biurais. JUs negalite pakartotinai suteikti licencijos, perduoti ar kitaip perleisti

HP Programinés jrangos, iSskyrus tuos atvejus, kurie aiSkiai numatyti Sioje GVLS.

5. NUOSAVYBES TEISES. Visos intelektinés nuosavybés teisés j Programine jrangg ir vartotojo
dokumentacijg priklauso HP ar jos tiekéjams ir yra saugomos jstatymo, tas pats galioja ir teisei |
taikoma intelektine, prekybos paslapties, patenty ir prekés Zenklo nuosavybe. IS programinés jrangos
Jas negalite pasalinti jokios produkto identifikacijos, pranesimy apie autoriaus teises ar nuosavybés
apribojimy.

6. PERKONSTRAVIMO APRIBOJIMAL. Jas negalite perkonstruoti, perdaryti ar permontuoti
HP Programinés jrangos, iSskyrus atvejus ir tik taip, kaip tai leidZiama pagal taikomus jstatymus.

7. SUTIKIMAS NAUDOTI INFORMACIJA. HP ir jos filialai gali rinkti ir naudoti technine informacija,
kurig JUs pateikiate dél (i) savo Programinés jrangos ar HP Gaminio naudojimo, arba (ii) pagalbos
paslaugy, susijusiy su Programine jranga ar HP Gaminiu, teikimu. Visa tokia informacija yra HP
slaptumo politikos objektas. HP nenaudos gautos informacijos tokia forma, kuri Jus asmeniskai
identifikuoty, iSskyrus tuos atvejus, kurie yra batini gerinant Jasy vartojimo kokybe ar teikiant
pagalbos paslaugas.

8. ATSAKOMYBES RIBOJIMAS. Nepaisant bet kokiy Jasy galimai patirty nuostoliy, visa HP ir jos
tiekéjy atsakomybé pagal Sig GVLS ir Jusy iSimtiniai teisés gynimo budai pagal Sig GVLS yra ribojami
didZiausia Jusy uz Gaminj sumokéta suma arba 5,00 JAV doleriais. PAGAL VISUS TAIKOMUS
ISTATYMUS JOKIU ATVEJU HP AR JOS TIEKEJAI NEPRISIIMA ATSAKOMYBES UZ BET
KOKIUS SPECIALIUS, ATSITIKTINIUS, NETIESIOGINIUS AR SALUTINIUS NUOSTOLIUS
(APIMANCIUS NUOSTOLIUS DEL PRARASTO PELNO, PRARASTOS INFORMACIJOS,
TRUKDYMO VERSLUI, ASMENINIO SUSIZALOJIMO AR NUOSAVYBES NETEKIMO), BET KOKIU
BUDU SUSIJUSIUS SU PROGRAMINES |JRANGOS NAUDOJIMU AR NEGALEJIMU JA
PASINAUDOTI, NET JEIGU HP AR BET KURIS TIEKEJAS BUVO |SPETAS APIE TOKIY
NUOSTOLIY GALIMYBE IR NET JEIGU PIRMIAU PAMINETOMIS PRIEMONEMIS
NEPASIEKIAMAS NORIMAS REZULTATAS. Kai kurios Salys ar kitos jurisdikcijos neleidzia numatyti
atsitiktiniy ar Salutiniy nuostoliy iSim&iy ar ribojimy, todél pirmiau paminéti apribojimai ar iSimtys gali
bati Jums netaikomi.

9. JAV VYRIAUSYBES PIRKEJAI. Jei Jis esate JAV Vyriausybés vienetas, tai, laikantis FAR 12.211
ir FAR 12.212, komerciniy kompiuteriy programiné jranga, kompiuterinés programinés jrangos
dokumentacija ir techniné informacija komerciniais klausimais yra licencijuojama pagal taikomg HP
komercine licencine sutart;.

10. EKSPORTO TEISES NORMUY ATITIKTIS. Jis turite laikytis visy jstatymu, teisés normy ir
reglamenty, (i) taikomy Programinés jrangos eksportui ir importui ar (ii) ribojan€iy Programinés
jrangos naudojima, taip pat bet kokiy ribojimy dél branduoliniu, cheminiy ar biologiniy ginkly
platinimo.

11. TEISIY ISSAUGOJIMAS. HP ir jos tiekéjai pasilieka visas teises, Jums netiesiogiai suteiktas $ia
GVLS.
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Kliento atliekamo taisymo garantijos paslauga

HP gaminiai sukurti naudojant daug daliy, kurias gali taisyti klientas (CSR), kad baty sutrumpintas
taisymo laikas ir blty suteikta daugiau lankstumo keiciant sugedusias dalis. Jei diagnostiniu
laikotarpiu HP nustatys, kad taisyma galima atlikti naudojant CSR dalj, HP tg dalj iSsiys tiesiogiai, kad
jUs jg pakeistuméte. Yra dvi CSR daliy kategorijos: 1) Dalys, kurias turi taisyti klientas. Jei
pareikalausite, kad Sias dalis pakeisty HP, turésite apmokeéti Sios tarnybos kelionés ir darbo iSlaidas.
2) Dalys, kurias gali taisyti klientas. Sios dalys taip pat sukurtos, kad jas galéty taisyti klientas.
Taciau, jei norésite, kad jas uz jus pakeisty HP, tai gali bati atlikta be jokiy papildomy mokesciy pagal
jusy gaminiui taikomg garantijos paslaugos tipa.

Vadovaujantis CSR daliy jsigijimo galimybémis ir kur tai leidZia geografiné aplinka, CSR dalys bus
siunciamos, kad buty pristatytos kitg darbo dieng. Jei leidZia geografiné aplinka, uz papildoma
mokestj siuntinj galima pristatyti ir tg pacig dieng arba per keturias valandas. Jei reikia pagalbos,
galite skambinti | HP techninés prieZitros centrg ir technikas padés jums telefonu. HP kartu su
kei€¢iama CSR dalimi siun¢iamoje medzZiagoje nurodo, ar sugedusig dalj reikia grazinti | HP. Tais
atvejais, kai sugedusig dalj reikia grazinti HP, jg turite iSsiysti HP per nustatytq laikotarpj, paprastai
per penkias (5) darbo dienas. Sugedusig dalj reikia graZinti kartu su susijusia dokumentacija, kuri yra
pateikta kartu su siuntimo medZiaga. NegraZinus sugedusios dalies, HP gali apmokestinti keitimg. Kai
taisyma atlieka klientas, HP apmoka visas siuntimo ir grgZinimo islaidas ir nurodo naudoting kurjerj /
vezéja.
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Pagalba klientams

Garantijos galiojimo metu, savo Salyje/regione pagalbg Salies/regiono telefono numeriai pateikiami lankstinuke,
telefonu gaukite nemokamai esanciame gaminio dézéje, arba www.hp.com/support/.

Turékite gaminio pavadinima, serijos numerij, sigijimo data ir
problemos aprasa.

Visg parg gaukite pagalbg internete www.hp.com/support/ljp2050series
Gaukite pagalbg dél gaminiy, naudojamy su ,Macintosh* www.hp.com/go/macosx

kompiuteriu

Atsisiyskite programinés jrangos jrankius, tvarkykles ir www.hp.com/go/ljp2050series_software

elektronine informacijg

Uzsisakykite papildomas HP paslaugas arba priezitros www.hp.com/go/macosx
sutartis
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HP prieziluros sutartys
HP sidlo keliy tipy priezidros sutartis, atitinkancias platy priezitros poreikiy spektrg. Priezidros
sutartys néra standartinés garantijos dalis. PrieziGros sutartys gali skirtis skirtinguose regionuose. Jei
norite suzinoti, kokios paslaugos pasiekiamos jums, kreipkités j vietinj HP atstova.

Vietoje atliekamo aptarnavimo sutartys

Norédami suteikti geriausiai jusy poreikius atitinkantj aptarnavimo lygj, HP pateikia vietoje atliekamo
aptarnavimo sutartis su pasirinktais reagavimo laikais.

Kita dieng vietoje atlieckamas aptarnavimas

Si sutartis suteikia aptarnavima kitg darbo dieng po aptarnavimo uzklausos. I$plésto padengimo
valandos ir iSplésta kelioné uz HP nustatyty aptarnavimo zony galimi daugelyje vietoje atliekamo
aptarnavimo sutar€iy (uz papildomus mokescius).

Kas savaite (apimtis) vietoje atliekamas aptarnavimas

Si sutartis sutveikia planuotus savaitinius apsilankymus organizacijose, kurios naudoja daug
HP gaminiy. Si sutartis skirta vietoms, kuriose naudojami 25 arba daugiau darbo stoCiy gaminiu,
jskaitant jrenginius, braizykles, kompiuterius ir disky jrenginius.

IS naujo supakuokite gaminj

Jei HP klienty aptarnavimo tarnyba nustato, kad jums reikia grazinti gaminj HP remontui, laikykités
Siy supakavimo i$ naujo nurodymy prie$ jj transportuodami.

A\ |SPEJIMAS: Atsakomybé uz pazeidimus transportuojant, jei jie atsirado dél netinkamo supakavimo,
tenka klientui.

1. ISimkite ir pasilikite bet kokias DIMM plokstes, kurias jsigijote ir jdéjote j jrenginj. NeiSimkite
DIMM plokstés, kuri pateikta su jrengiu.

A\ |ISPEJIMAS: Statiné elektra gali pazeisti DIMM plokstes. Liesdami DIMM plokstes maveékite
antistatine rieSo juostele arba dazZnai leiskite DIMM plok$tés antistatinés pakuotés pavirsiy ir
tada lieskite jrenginio neizoliuotg metalg. Norédami iSimti DIMM ploks&tes, Zr. ,Atminties
jdiegimas® 89 puslapyje .

2. ISimkite ir pasilikite spausdinimo kasete.

A\ |ISPEJIMAS: itin svarbu iSimti spausdinimo kasete prie$ gaminio transportavimag. Spausdintuve
likusi spausdinimo kaseté transportavimo metu gali praleisti dazus ir aplieti gaminio variklj bei
kitas dalis.

Norédami nesugadinti spausdinimo kasetés, nelieskite ant jos esancio volelio ir spausdinimo
kasete laikykite jos originalioje pakuotéje arba ten, kur blty apsaugota nuo Sviesos.

3. Afjunkite ir pasilikite maitinimo laida, sgsajos kabelj ir papildomus priedus.

4. Jei galima, kartu pateikite spaudiniy pavyzdzius ir nuo 50 iki 100 popieriaus lapy arba kitos
spausdinimo medziagos, ant kurios tinkamai nespausdino.

5. JAV skambinkite | HP klienty aptarnavimo tarnyba, kad papraSytuméte naujos pakuotés. Kitose
vietose, jei galima, naudokite originalig pakuote. ,Hewlett-Packard® rekomenduoja apdrausti
siuniamag jranga.
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ISpléstoji garantija

,HP Support* aprépia HP aparatinés jrangos gaminj ir visas HP pateiktas vidines dalis. Aparatinés
jrangos priezidra aprépia 1-3 mety laikotarpj nuo HP gaminio pirkimo datos. Klientas turi jsigyti
,HP Support* galiojanios gamyklinés garantijos metu. Norédami gauti daugiau informacijos,
kreipkités | HP klienty aptarnavimo tarnybg ir pagalbos grupe.
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C Specifikacijos

e  Fizinés specifikacijos

° Energijos sgnaudos, elektros specifikacijos ir akustinés emisijos

° Darbo aplinka
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Fizines specifikacijos

C-1 Lentelé Gaminio matmenys ir svoriai

Gaminio modelis

Aukstis

ligis

Plotis

Svoris

,HP LaserJet P2050 Series*

268 mm (10,6 col.)

368 mm (14,5 col.)

360 mm (14,2 col.)

9,95 kg (21,9 svar.)

,HP LaserJet P2050 Series” d modelis

268 mm (10,6 col.)

368 mm (14,5 col.)

360 mm (14,2 col.)

10,6 kg (23,4 svar.)

,HP LaserJet P2050 Series* dn modelis

268 mm (10,6 col.)

368 mm (14,5 col.)

360 mm (14,2 col.)

10,6 kg (23,4 svar.)

,HP LaserJet P2050 Series” x modelis

405 mm (15,9 col.)

368 mm (14,5 col.)

360 mm (14,2 col.)

14,7 kg (32,4 svar.)

Pasirinktinis 500 lapy tiektuvas

140 mm (5,5 col.)

368 mm (14,5 col.)

360 mm (14,2 col.)

4,1 kg (9,0 svar.)

C-2 Lentelé Gaminio matmenys visiSkai atidarius visas dureles ir déklus

Gaminio modelis

Aukstis

ligis

Plotis

,HP LaserJet P2050 Series*

268 mm (10,6 col.)

455 mm (17,9 col.)

360 mm (14,2 col.)

,HP LaserJet P2050 Series” d modelis

268 mm (10,6 col.)

455 mm (17,9 col.)

360 mm (14,2 col.)

,HP LaserJet P2050 Series” dn modelis

268 mm (10,6 col.)

455 mm (17,9 col.)

360 mm (14,2 col.)

,HP LaserJet P2050 Series” x modelis

405 mm (15,9 col.)

455 mm (17,9 col.)

360 mm (14,2 col.)
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Energijos sgnaudos, elektros specifikacijos ir akustines
emisijos

Atnauijintos informacijos ieSkokite www.hp.com/go/ljp2050/regulatory.

/A |SPEJIMAS: Maitinimo srovés duomenys skiriasi priklausomai nuo $alies/regiono, kuriame gaminys
parduodamas. Nekeiskite darbinés jtampos nustatymo. Tai paZeis gaminj, o jo garantija nustos
galioti.
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Darbo aplinka

C-3 Lentelé Butinos salygos

Aplinkos salyga

Spausdinimas

Saugojimas / laukimo rezimas

Temperatira (gaminys ir spausdinimo
kaseté)

nuo 7,5° iki 32,5°C (nuo
45,5° iki 90,5°F)

nuo 0° iki 35°C (nuo 32° iki 95°F)

Santykiné dregmé

10% — 80%

10% — 90%
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FCC (Federalines RysSiy Komisijos) nuostatai

Si jranga yra patikrinta, ir nustatyta, kad ji atitinka skaitmeniniy B kategorijos jrenginiy tolerancijas
pagal FCC taisykliy 15 dalj. Sios tolerancijos suprojektuotos, kad pakankamai gerai apsaugoty nuo
zalingo poveikio jdiegus jrenginj namy salygomis. Sis jrenginys generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti
radijo dazniy energija. Jeigu Sis jrenginys jdiegiamas ir naudojamas ne pagal instrukcijas, jis gali
zalingai veikti radijo ry§j. Taciau triktys gali atsirasti ir dél netinkamo jdiegimo. Jei jranga trikdo radijo
ar televizijos darba ir tai nustatoma jranga jjungus ir iSjungus, vartotojui patariama pabandyti iSvengti
trikCiy vadovaujantis Siais nurodymais:

e  Pasukite j kitg puse arba padékite | kitg vietg antena.
e Padidinkite atstumag tarp jrangos ir imtuvo.
e  Prijunkite jrenginj ne prie to grandinés iSvado, prie kurio prijungtas imtuvas.

e  Pasitarkite su prekybos atstovu ar radijo/televizijos jrangos techniku.

B PASTABA: Bet kokie spausdintuvo pakeitimai, kurie néra aikiai patvirtinti HP, gali panaikinti
vartotojo teise naudotis Siuo jrenginiu.

Reikia naudoti skydu uzdengtg sasajos kabelj, atitinkantj B kategorijos FCC taisykliy 15 dalies
tolerancijas.
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Gaminio aplinkos apsaugos programa

Aplinkos apsauga
Bendrové ,Hewlett-Packard Company” yra jsipareigojusi tiekti kokybiSkus produktus, kurie néra
kenksmingi aplinkai. Sis produktas sukurtas taip, kad baty sumazintas neigiamas poveikis masy,
aplinkai.

Ozono gamyba

Sis produktas neskleidzia nepastebimy ozono duijy (O5).

Sunaudojama galia

Gaminiui veikiant parengties reZzimu, energijos suvartojama maziau, taip galite sutaupyti pinigu, o
gaminio efektyvumas nesumazéja. Norédami nustatyti $io gaminio atitikimg ,ENERGY STAR®", Zr.
gaminio duomeny lapg arba specifikacijy lapa. Reikalavimus atitinkantys gaminiai taip pat yra pateikti:

www.hp.com/go/energystar

Dazy sunaudojimas

Spausdintuvui veikiant rezimu ,EconoMode®, sunaudojama maziau dazomujy milteliy, todél pailgéja
spausdinimo kasetés eksploatavimo trukmé.

Popieriaus naudojimas

Sio gaminio pasirenkama automatiné dvipusio spausdinimo funkcija (spausdinimas ant abiejy lapo
pusiy) bei ,n ir daugiau“ spausdinimo (keli puslapiai spausdinami ant vieno lapo) geba gali sumazinti
sunaudojamo popieriaus kiekj ir gamtiniy istekliy poreiki.

Plastmasinés dalys

Plastmasinés dalys, sveriancios daugiau nei 25 gramus, yra pazymetos pagal tarptautinius
standartus. Dél to, pasibaigus produkto galiojimo laikui, galima atskirti plastmase, skirtg perdirbti.

,HP LaserJet” spausdinimo eksploatacinés medziagos

Su ,HP Planet Partners®, panaudotas ,HP LaserJet* spausdinimo kasetes paprasta graZinti ir
nemokamai perdirbti. Informacija ir nurodymai keliomis kalbomis pateikiama kiekvienoje naujos
,HP LaserJet® spausdinimo kasetés ir eksploatavimo medziagos pakuotéje. GraZindami kelias
kasetes kartu, o ne po vieng, padedate sumazinti iSlaidas aplinkos apsaugai.

HP yra jsipareigojusi tiekti kokybiSkus produktus, kurie nekenkia aplinkai, teikti paslaugas ir rGpintis
viskuo, pradedant produkto iSvaizda bei gamyba ir baigiant pristatymu, veikimo priezidra ir
perdirbimu. Jei dalyvaujate ,HP Planet Partners“ programoje, mes uztikriname, kad ,HP LaserJet®
spausdinimo kasetés bus tinkamai perdirbtos, gaunant daug vertingos plastmasés ir metalo, kurie
bus naudojami gaminant naujus produktus, o ne iSmetami kaip atliekos. Kadangi tokia kaseté
perdirbama ir naudojama kaip gaminimo medziaga, ji nebus grgzinama. Acid, kad rapinatés aplinkos
apsauga!
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B PASTABA: Grazinimo lipduka naudokite tik grazinti originalias ,HP LaserJet‘ spausdinimo kasetes.
Ant ra3aliniy kaseciy lipduko nenaudokite, jei graZinate ne HP gamintas, i§ naujo uzpildytas arba
perdirbtas kasetes bei tokias, kurios graZinamos pagal garantijg. Norédami suzinoti apie HP rasaliniy,
kaseciy perdirbimg, galite apsilankyti interneto svetainéje adresu http://www.hp.com/recycle.

Grazinimo ir perdirbimo nurodymai

Jungtinés valstijos ir Puerto Rikas

»HP LaserJet” dazy kaseciy dézutéje pridétas lipdukas skirtas gazinti ir perdirbti panaudojus vieng ar
daugiau ,HP LaserJet® spausdinimo kaseciy. Vadovaukités zemiau pateiktais nurodymais.

Keliy kaseciy grazinimas (daugiau nei vienos kasetés)
1. Supakuokite kiekvieng ,HP LaserJet‘ spausdinimo kasete j jos originalig pakuote ir maisel;.

2. Suriskite dézutes vieng prie kitos, naudodami raistj ar pakavimo juosta. Paketas gali sverti ne
daugiau nei 31 kg (70 svar.).

3. Naudokite vieng i§ anksto apmokétg siuntimo lipduka.
ARBA

1. Naudokite norimg dézZe arba uZsisakykite déZe kelioms kasetéms supakuoti i www.hp.com/
recycle arba paskambine 1-800-340-2445 (telpa iki 31 kg (70 svar.) ,HP LaserJet* spausdinimo
kaseciy).

2. Naudokite vieng i$ anksto apmokeétg siuntimo lipduka.
Pavieniai grazinimai
1. Supakuokite ,HP LaserJet” spausdinimo kasete | jos originalig pakuote ir maiselj.

2. Priklijuokite siuntimo lipdukag ant pakuotés priekio.

Siuntimas

Grazindami ,HP LaserJet” spausdinimo kasetes perdirbti, atiduokite paketa UPS, jiems pristatant ar
paimant i$ jasy siuntinj arba pristatykite jj j jgaliota UPS siunty tarnybos centrg. Norédami suZzinoti
vietinés UPS pristatymo tarnybos adresa, paskambinkite 1-800-PICKUPS arba apsilankykite
www.ups.com. Jei grgZinate naudodamiesi JAV pasto tarnybos paslaugomis, atiduokite paketg JAV
pasto tarnybos vezéjams arba nugabenkite jj | JAV padto tarnybos biurg. Norédami gauti daugiau
informacijos arba uZsisakyti papildomy etike€iy ar déZiy kelioms kasetéms graZinti, apsilankykite
www.hp.com/recycle arba paskambinkite 1-800-340-2445. Jei pageidaujate pasinaudoti UPS
paslaugomis, jos kainuos kaip jprastos siuntiniy paémimo paslaugos. Si informacija gali biti kei¢iama
i$ anksto nejspéjus.

Aliaskos ir Havajy gyventojams

Nenaudokite UPSI. Daugiau informacijos ir nurodymy gausite paskambine 1-800-340-2445. Pagal HP
sutartj su Aliaska ir Havajais JAV pas$to tarnybos teikia nemokama kaseciy grazinimo paslauga.

Grazinimas ne JAV

Norédami dalyvauti ,HP Planet Partners® grgZinimo ir perdirbimo programoje, vykdykite paprastus
perdirbimo vadovo nurodymus (rasite naujos eksploatacijos medZiagos pakuotéje) arba apsilankykite
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www.hp.com/recycle. Norédami gauti informacijos apie tai, kaip grazinti ,HP LaserJet® spausdinimo
eksploatacijos medZiagas, pasirinkite savo Salj/regiona.

Popierius

Sis produktas gali naudoti perdirbtag popieriy, jei jis atitinka reikalavimus, nurodytus ,HP LaserJet
Printer Family Print Media Guide“ (,HP LaserJet* spausdintuvy serijos spausdinimo medZiagy
vadove). Pagal EN12281:2002, Sis produktas pritaikytas naudoti perdirbtg popieriy.

Nenaudotos medziagos

Siame HP produkte néra gyvsidabrio.

Siame HP produkte néra baterijos.

Naudotos namy ukiy jrangos naikinimas Europos Sajungoje

Sis simbolis ant produkto arba jo pakuotés nurodo, kad produkto negalima i$mesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis. Jis atsakote uz tai, kad nereikalinga jranga baty pristatyta | specialiai jai skirtg
surinkimo punkta, kuriame perdirbama naudota elektroniné ir elektrotechniné jranga. Jei naudota
jranga bus specialiai pristatoma ir perdirbama, bus tausojami gamtos istekliai ir uztikrinama, kad
perdirbant nebus padaryta zalos Zmogaus sveikatai ir aplinkai. Jei norite gauti daugiau informacijos,
kur iSmesti nereikalingg jranga, kad ji baty perdirbta, kreipkités | vietine atstovybe, buitiniy atlieky,
iSvezimo tarnybg arba parduotuve, kurioje pirkote produkta.

Medziagy saugos duomeny lapas (MSDL)

Cheminiy medziagy saugos duomeny lapus, teikiancius informacijg apie eksploatacijos medziagas,
kuriy sudétyje yra cheminiy medziagy (pavyzdziui, dazomuosius miltelius), galima rasti HP Interneto
svetainése www.hp.com/go/msds arba www.hp.com/hpinfo/community/environment/productinfo/

safety.

Daugiau informacijos

LTWW

Norédami gauti informacijos Siais aplinkos apsaugos klausimais:

e  apie Sio ir daugelio susijusiy HP produkty aplinkos apsaugos profilio lapa,

e  Apie HP jsipareigojimus saugoti aplinka

e  Apie HP aplinkos apsaugos tvarkymo sistemg

e  Apie HP produkty, pasibaigus jy naudojimo laikui, grgzinimo ir perdirbimo programag
e MedzZiagy saugos duomeny lapas

Aplankykite svetaine www.hp.com/go/environment arba www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment.
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Atitikimo deklaracija

Atitikimo deklaracija

Atitikimo deklaracija
pagal ISO / IEC 17050-1 ir EN 17050-1, DoC#: BOISB-0801-00-rel.1.0

Gamintojo pavadinimas: Hewlett-Packard Company
Gamintojo adresas: 11311 Chinden Boulevard,
Boise, Idaho 83714-1021, JAV

pareiskia, kad gaminys

Gaminio pavadinimas: ,HP LaserJet P2050 Series”

Normatyvinis modelio numeris?: BOISB-0801-00

|skaitant CE464A — pasirinktinas 500 lapy jvedimo déklas
Gaminio pasirinktys: VISOS

Spausdinimo kasetés: CE505A, CE505X
atitinka Sias produkto specifikacijas:

Sauga: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1: 2001 +A11
IEC 60825-1:1993 +A1 +A2 / EN 60825-1:1994 +A1 +A2 (1 klasés lazerinis / LED gaminys)
GB4943-2001

EMC CISPR22:2005 / EN 55022:2006 — klasé B"

(elektromagnetinis  EN 61000-3-2:2000 +A2

suderinamumas):  EN 61000-3-3:1995 +A1
EN 55024:1998 +A1 +A2
FCC pavadinimas 47 CFR, 15 dalis, klasé B / ICES-003, 4 leidimas
GB9254-1998, GB17625.1-2003

Papildoma informacija:

Gaminys atitinka EMC direktyvos 2004/108/EC ir Zemos jtampos direktyvos 2006/95/EC reikalavimus ir yra pazymétas CE Zenklu ( E
atitinkamai.

Gaminys atitinka FCC taisykliy 15 dalies reikalavimus. Keliamos Sios dvi veikimo sglygos: (1) Sis jrenginys neturi kelti zalingy trikdziy ir (2)
Sis jrenginys turi bati atsparus trikdziams, jskaitant ir tokius, kurie galéty sukelti nepageidaujama veikima.

1) Gaminys buvo iSbandytas standartinés vartotojo konfigiracijos su ,Hewlett-Packard“ kompiuteriy sistemomis.

2) Normatyviniais tikslais modelis paZymeétas normatyviniu modelio numeriu. Sio skaiiaus nereikéty painioti su rinkodariniu pavadinimu ar
gaminio numeriu(-iais).

Boise, Idaho , JAV

October 22, 2007
Tik normatyviniais klausimais:
Kontaktas Jisy vietinis ,Hewlett-Packard“ pardavimo ir aptarnavimo biuras arba ,Hewlett-Packard GmbH*, Department HQ-

Europoje: TRE / Standards Europe, Herrenberger Strasse 140, , D-71034, Boblingen, (FAKSAS: +49-7031-14-3143),
http://www.hp.com/go/certificates

Kontaktas JAV: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company,, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, ID 83707-0015, ,
(Telefonas: 208-396-6000)
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Saugumo pareiskimai

Lazerio saugumas

JAV maisto ir vaisty administracijos jrenginiy ir radiologinés sveikatos centras (Center for Devices
and Radiological Health (CDRH) of the U.S. Food and Drug Administration) patvirtino taisykles,
taikomas lazeriniams produktams, pagamintiems po 1976 m. rugpjacio 1 d. Jungtinése Amerikos
Valstijose parduodami produktai turi atitikti Sias taisykles. |[renginys, patvirtintas kaip ,1 klasés®
lazerinis gaminys pagal JAV Sveikatos ir Zmonéms teikiamy paslaugy (DHHS) spinduliavimo
efektyvumo standartus pagal 1968 mety Spinduliavimo kontrolés aktg sveikatai ir saugumui uztikrinti.
Kadangi jrenginyje vykstantis spinduliavimas visidkai izoliuotas apsauginiais korpusais ir iSoriniais
gaubtais, lazerio spindulys negali patekti | iSore jokio jprastos eksploatacijos etapo metu.

A PERSPEJIMAS! Naudojant valdiklius, reguliuojant ar atliekant kitas proceddras, kurios nenurodytos
Siame vartotojo vadove, gali prasiskverbti pavojingi radiacijos spinduliai.

Kanados DOC taisyklés

Complies with Canadian EMC Class B requirements.

« Conforme a la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

VCCI pareiSkimas (Japonijai)

COEER., FROUBZEFERETEIRFGBESR (VCC1) OEE
[TEDCYSABRBRERIMEETY ., COEBL. RERETHEATSCL
EEAMELTVETH, COEENSIOFPTLED 3 URERICEELT
ERshG &, RERETESIERIIEAHYFET,

BRERAZICE S TELLVRYKZEVELTTEL,

PareiSkimas dél maitinimo laido (Japonijai)

MEIZX, FABESNE=ERI—FEHFELVTSLY,
BHESN-ERI—FII. thOEZTIIERAHEEEE A,

EMC pareiskimas (Koréja)

B= 2171 0l 21Dl It EB3)22 NI SES & I
Ot38 Z&380171) | JIZM =2 JIEWAM AI8cte XS SH2=Z of
H, 2= XNS0AM AISE = UASLICH

PareiSkimas apie lazerio sauguma, skirtas Suomijai
Luokan 1 laserlaite
Klass 1 Laser Apparat

HP LaserJet P2055, P2055d, P2055dn, P2055x , laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen
luokan 1 laserlaite. Normaalissa kaytossa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn
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laitteen ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (1994)
mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittdvalle ndkymattdémalle lasersateilylle.

VARNING !

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for
osynlig laserstralning, som overskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet P2055, P2055d, P2055dn, P2055x - kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa
olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkild.
Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai
muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan
suorittaa ilman erikoistydkaluja.

VARO'!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattémallelasersateilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Al3 katso sateeseen.

VARNING !

Om laserprinterns skyddshdlje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig
laserstralning. Betrakta ej stralen. Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista:
Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W Luokan 3B laser.
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Medziagy lentelé (Kinija)
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Rodykle

Simboliai/skaitmenys
1 déklas
déjimas 55
nustatymai 13
popieriaus strigtys 118
talpa 53
2 déklas
déjimas 56
nustatymai 13
popieriaus strigtys 119
talpa 53
3 déklas
déjimas 56
fizinés specifikacijos 154
popieriaus strigtys 121
talpa 53
,courier” 8rifto nustatymai 14
.EconoMode” nustatymas 62
.FastRes* 3
,HP Jetdirect® spausdinimo
serveris
gaminiy numeriai 139
,HP postscript® emuliacijos
universali spausdintuvo
tvarkyklé 21
.HP SupportPack® 151
»HP ToolboxFX*
apie 27
skirtukas ,Device Settings*®
(irenginio nustatymai) 77
skirtukas ,E-mail alerts®
(ispéjimai el. pastu) 76
skirtukas ,Help“ (zinynas) 76
Skirtukas ,Network Settings*”
(tinklo parametrai) 79
Skirtukas ,System setup®
(sistemos sagranka) 79
»,HP Web Jetadmin® 81
~Jetadmin®, HP Web“ 81
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LJetdirect spausdinimo serveris
gaminiy numeriai 139
,Linux“ tvarkyklés 136
,Macintosh*
problemos, problemy
sprendimas 133
programinés jrangos
pasalinimas 32
tvarkykles, problemy
sprendimas 133
USB kortelé, problemy,
sprendimas 135
,Macintosh* programinés jrangos
pasalinimas 32
.Macintosh* tvarkyklés nustatymai
vandens zenklai 35
,Network config.” (tinklo
konfigdracija) meniu 16
,PCL font list* (PCL Srifty
sgradas) 12
~PostScript* nustatymai, ,HP
ToolboxFX* 78
~PostScript* spausdintuvo apraso
(PPD) failai
problemy sprendimas 133
.ProRes“ 3
,PS font list* (PS Srifty
sgrasas) 12
»Service menu“ (aptarnavimo
meniu) 15
~oystem Setup” (sistemos
sgrankos) meniu 13
,Spool32“ klaidos 132
~SupportPack®, HP 151
Windows"
palaikomos operacinés
sistemos 20
programiné jranga 27
~Windows" programiné jranga 26

A
A6 dydZio popieriaus déjimas 56
akustinés specifikacijos 155
alternatyvaus firminio blanko
reZimas 70

aplinkos apsaugos programa 159
aptarnavimas

gaminio supakavimas i$

naujo 150

internete 79
aptarnavimo puslapis 12
aptarnavimo sutartys 150
archyvo nustatymas 15
atitikimo deklaracija 162
atmintis

DIMM, sauga 83

gaminiy numeriai 139

klaidy praneSimai 110

nuolatiniai iStekliai 93

tikrinamas diegimas 92
atS8aukimas

spausdinimas 66
atvirukai

iSvedimo skyrius,

pasirinkimas 59
automatinis peréjimas,
nustatymas 16

B
bandomasis puslapis 12
baterijos yra 161
Bendroji apsaugos nuo klaidos
iSim¢iy OE 132
blsena
eksploatacinés medziagos,
derinimo pulto
praneSimai 10
eksploatacinés medZiagos,
spausdinimo atskaita 12
ispéjimai, HP ToolboxFX 75
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Macintosh skirtukas
Services(paslaugos) 37

perzidra su HP ToolboxFX 75

Bidsena skirtukas (jterptinis Web
serveris) 80

D
darbo aplinka
specifikacijos 156
dauginiai puslapiai lape
~Windows“ 68
dazai
baigiasi 125
démés 126
iSsklaidyti 128
netaisyklingos dazy
démeés 127
perskirstymas 86
taskeliai 125
dazy kasetés . Zr. spausdinimo
kasetés
dazy perskirstymas 86
derinimo pultas
ekranas 10
lemputés 10
meniu 11
mygtukai 10
valymo puslapis,
spausdinimas 79
desinys pultas, vieta 5
deklai
aptikimas 5
dvipusis spausdinimas 36
gaminiy numeriai 139

jdéjimo klaidy pranesimai 110

konfiglravimas 58
nustatymai 13,77
popieriaus padétis 55
talpa 53
dézeés, iSvedimo
aptikimas 5
DIMM
gaminiy numeriai 139
priejimas 5
tikrinamas diegimas 92
dokumenty dydZio keitimas
Windows 68
dokumenty mastelio pasirinkimas
Windows 68
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drégmeé
problemos sprendimas 124
specifikacijos 156

dupleksinis spausdinimas
popieriaus kélimo padétis 55

duplekso popieriaus kelias
popieriaus strigtys 115

duplekso spausdinimas
~Windows“ 68

dvipusis spausdinimas
popieriaus kélimo padétis 55
~Windows“ 68

E
eksploatacijos medzZiagos
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